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Folytatják a szerb árulók kivégzését 
. 

Mal számunk főbb közteményel : 

1,Ma. öröm magyaraaJc 
Je.n.a1.~~ .. 

A mi • %á:szlónk! 
Arad, szeptember 19 . 

A háboru .:nemcsak azok~ak: ad.?tt l a mi hadseregünk k~delmének végs u 
s~~repot és koteles~~get, akik 8:~ ut- er~dménye az egész világot beragyogó 

· .. .., . . . - . kozetek véres mezmn, az agyuW~~ .és teljes győzelem lehet. . . . . 
Hogyan. .lJ.arcolfD&D.lr:lllad- a gol;yózápo~ ':,iharáb~, ·lelkük min- Ezt a második hivatást eddig csak 

serege. 4.~~... den elszántsagaval ve ük magukat az r· tollal és betükkel töltöttük be ugy 
: . 1 elleJ?.~égre,, ~ogy, a ,gy6zelmet a nem- . ahogy azt legjobb igyekezetlink en~ 

.zet ~?vendőJe szamara megszerezzék. gedte: ugy, ahogy azt 8 bennünket 
Az o vék a legnehezebb, a legvesze- körül-hullámzó közhangulatból meri. 

Az Aradi Közl6ny sászlója delmesebb, a legtöbb ·áldozattal járó tettiik. · 
aradi .lJ.a.rcoso.k.ua.k. és a lee-szantebb köt~lessé~. A tábor- . Most arra nyilt alkalom, hogy en-

. ·' ;··· n?k,o~tol ~~zdve a tu.zes, ta.madaso~a nek 8 buzditásnak egyéb eszközét 
·' sovu~gó kozlegényelng ~mdannyum nyujtsuk. Katonák, a mi fiaink köz ül 
, m~ltoak és érdemesek a .. tiszteletre, az valók, azzal 8 kéréssel fordultak hoz-

HiradA-s oros• :fogságba .l&:e· ehs~erésre, 8 me~beesulésre. Az ~ zánk hoO'y a csapattestük számára 
rü.lt tjsztjeiDk:ről. kezukben van a m1 sorsunk : és m1 lobogót ;ljunk. 

nyugodtan biztuk azt az lS kemény, A A- di . .,.r .. lö b ld ké é 

A .német 'Pezér.lrar terve 
s1Jc eriil t. 

szivós kezeikre. . · _z /U:a n.oz ny o. og szs g-
De kötelességet ró a háboru azokra gel .te]j~sltette a derék .YJ-téze~ek ezt 

is, akik nem állanak fegyverben .. \ Ki· a .. v~gyat. Ma délután, ll!ill~P.I ~ormák ~,<< 
nek-kinek a maga módja szarint ré- ·kozo~t adtuk. át az .A!:adi Kozlony lo- .~ 
sze lehet abban, hogy 8 háboru mi- bog~lát,-·a haromszinn .selymet,, az~e~y _ 
nél hamarabb hozza meg a.. teljes győ- ~áto fo~v~. besorakozik a ·,dics~.seg . >, 

· :össZf?. .. l1.k a :tra:ac1a b.ad-.• ~e,. . . 
zelmet .és hogy az .ország népe minél Jelvénye! kozé, abba~ lobog?-erdobo,. · --~
szilárdabban megrázkódtatások nél- amely alatt !l ma~yar katonák ~egen· / .... 
kül é]jo át a na.djárat nehéz idő- dás hőste_ttei, ~- bators~gnak kifogy~ 
szakát. ·~ ' · · · · hatatlan, Igaz történetet teremnek. ,ö 

A sajtónak ketteis hivatásá · :lett a Vigye m.agával. ez a zászló a pol-

~ .· .. 
. B.ét or&az. .l:J.adtest 'egy :vé-

delmezett 11.1d eJle.a.. ' 
'!lll> ' 

háboru alatt. Az egyik : hogy büszke gártársaknak, az Itthon maradottaks. 
és boldog k:r6nikása lehessen· hadse- nak soha el nem apadó, testvéri sze
regeink dicsősé~es h_ aditetteinek, cso~. retet~t, ragaszkodását. A mikor már 
dálatos elszántsagga.l és kitartással vi- ~ távolságok választanak. el ~!3n
voti küzdelmének, ragyogó gy6zelmei- niinke~ ettől a. zászlótól~ ~a m1lel~unk 

· .: nek annak a minden. nélkülözést él-zés& akkor lS · vele Jarna.k. Kato-
fár;dtságot és akadályt könnyen .~ náink,. ha neh~z utakban,, gyilka~ tü- . 
biró harckészségnek, amelyet példát- zekben és a .Pihenők ~stétn rátekinte
lannak mondanak az ellenséges hadi- nek; go.ndol]anak az Itthon ~aradot
je~en~sek is, A másik: hogy .a nem- tak unáj~a? a malyeket érettük, az ó 

-~_ .-..... . ~· ........ 
.Ra.rmJacll•rom év· uta.a. 

zet kozvéleményét tolmácsolva, buz- győzelmeikert mondunk. 
ditó, lelkesitő szóval kiBérjEJ -a hadba ,, ·Védje meg a lobogó és a lobog6-

K1s tö.rté.aete.k a aagy. .Illi· vonulók és a barcban lev{5k utját; val küldött szaretet katonáinkat a ve· 
IJo.ra.róJ. _ . , . hogy kifejezést adjon annak ~ raJon- szedelm.ekben, a malyeknek szemébe 

' . 
Hadserepnlc YesateségeJ. 

gásnak,, amelylyel . a nem~et érette néznek .. V arázseró á.I·adjon ki belőle, 
küzdó és vérező fiait körülveszi ; a a. maly segitse a küzdőket, a mjkor 
hálás elismerésnek~ amelylyel győ· tuler6vel tör rájuk az ellenség. Es a 
zelmeil{et fogadja és a megingatha tat- )llagyarok Istene engedje meg nekünk 
lan, erős hitnek, bizodalo.mnak, hogy is, nekik is mie~őbb megérni az ünne .. 



, 

pet, a mikor a harcban járt, golyók
tól járt, megviselt lobogóval a győze
lem után visszajönnek a haza. fold
jére, a azülóföldre l 

Hadseregünk veszteségei. 
12. veutesé& J.Bjstrom. · .. 

( Magyaní.za.t a röviditésekhes : a Dév u u.n 
következik a rangfokozat, a osapa.t, u alosztály, • 
.-zületéai vagy illetőségi hely és év. As adatok 
több helyen hiányoznak. A gyakrabban elMorduló 
rövidit6sek : mb. == meghalt. sb. = megsebesült. 
fog. == hAdifogoly. Lanw.r. -= Landwabr (osztrd.k 
honvéd), gy. e, == gyaloge!llred, száz. =- Házad, 
tsrt. = tart.&lékos, póttart. == póttartalékoJ, g;yal. 
= gyalogos. A nem magyarországi legénységet 
- ha ez a s2:ár.m8ÚII biztosan ki van tüntetve -
nem köztlljük.) 

Legénység: 
(FolJtatás.) 

Kiedron József gyal., 94. gy. e. 5. száz., 
Nieder·Lischna, 1884, sb. - Kiefer ~imon tiz., 
2:3. gy. e. 12. száz., Apatin, 1887, sb. - Kienl 
József szakv., 84. gy. e. 13. száz, Oberlaa, sb. 
·-:- Kigyóai Imre gyal.., 23. gy. e. 2. száz., Ka.:. 
darkut, 1889, mh. - Kihm Mátyás gyal .• 61. 
gy. e. 4. száz., Gyertyámos, 1888, sb. - Kilits 
h .. cs ta gyal., 23. gy. e. 12. száz., Monostor; 1890, 
sb. - Király István gyal., 44. gy. e.~ Böhönye, 
sb. - Kiré.lyi Imre gyal., 38. gy. e. 5. szt\z, 
Kiskunhalas, 1890, sb. - Kirchof Emil gyal., 
94. gy. e. 13. száz., sb. - Kirchner József 
gyal., 44, gy. e. 4. száz, Bonyhád, 1891, sb.-
1\.ireta József gya1.1 96. gy. e. 15 .. szú., ab. -7 
KirpaL Henrik gyal., 94. gyal. e. 9. száz., N en
land, 1882, sb. - Kirschner Alajos gyaL, 94. 
gy. e. 13. száz., sb. - Kirschner Linhát·d szakv., 
9<1. gy. e. 15. száz., Hlavic, 1887, sb.- Kirschner 
.Wzl p6tt., 94. gy. e. 14. S.'-áz., Bohmischdorf, 
1~3, sb. - Kis Józe.ef gyal., 44. gy., e.: 10. 
száz., Nagykorpid, '189Zt ab:-.:.;;. Kis László gyal.; 

· 51. gy. e., sb. - Kis László 51. gy. e., ab. -
Kiea István' 32. gy. e. 2. ~áz., sb. - Kis V a.zul · 
gyal.,. 51. gy. e~ sb. - Kis Vazul 51. gy. e, sb. 
- tüsmaczok Jfedor gyal., 58. gy. e. 13. száz., 
Krylos, sb. - Kiss Balázs gyal., 88. gy. e. 2. 
Bzáz. Lajosmizse, 1892, ab. - Kiss E~ö gyal., 
4G. gy. •· 9. száz., sb. - Kiss János pótt., 32. 
gy. e. '12. száz., sb. - Kiss József gyal., 38. 
gy. o., sb. - Kiss József IL gyal., 32. gy. e. 14. 
száz., sb. -. Kies Józaef M gyal., 38. gy. e., 
t.b. - Kiss Lajos gyaJ., 38. gy. o. 15. száz., 
Kiakunhalas, 1884, mh. - Kiss Pal ll. gyal, 
32. gy. e. 12. száz., Albertil'sa, 1885, sb. -
1\.iss István gyal., 38. gy. e, sb. ·- KisA'rói.h 
U yöJ"gy t.iz., 38. gy. e. 15. száz.,· KisMrös, 1884, 
mh. - Kitder Antal gyal,, 24. l.Jgye. 9. száz., 
bb. - IGaric Jovan gyal .• 96. gy. e. 15. száz., 
mh. - Klaszovies Miklós gyah 23. gy. e. gpog. 
Zombor, 1891, ab. - Klaus .t~"erenc gyal., 94. 
~Y· c. 16. IW\z., sb. -: Klausgraber Rezsö pótt_, 
~1. gy. e. 7. s~áz .• ReiChe;nbel·g, 1891, sb.: -=
Kla} o Pál gyru., 23. gy. e. 6. szaz., Bá.cskerles, 
lt)":J, sb. - Klein Márton örv., 23. gy; e. 6. 
jo;i';\z., Csatalya. 1892, sb .. - Klein Miklós tiz., 
:!:l !!Y· o. l. száz., Baja, 1891,- sb. - Kleinor. 
l·~.~cno tiz.t 28. gy. e. 2. száz., Bács·Szontivl\n. 
lo::GI t.b. - Kieman 'llvadar tiz, 80. gy. e. 

. ··~>!': - Klimpal Henrik gyal., 94. gy. e. 15. száz, 
·' Ntemes, 1885, sb. - Klpiber Antal tiz, 49. gy. 

('. 9. száz., Alt·P'ölla, sb. -:- K!oiber József őrv., 
. .:J9 gy. e. 9. száz., Allentsteig, mb. - Klucar 
l"nkács kürtöa, 87~ gy. e. 15. száz., St.-Veit., 
fit~ .. - ~_Iuge Vinzenz 9. táb. tüz. e. 4. száz., 
\hldsohutz, 1888, eb; - Knechtel Ferenc gyal. 
'J"!. gy. E'. 13. száz. sb •. - Knechtel Kál'()ly 
~znkv, 94. gy. e. 1 •. sráz., Wolfersdorr, 1888, 
bb. - KneU János gyal., 24. Lgye. 9. szá.t.t 
sb. - Knierlinger Reze~ gyal., 84 .. gy. o .. l4. 
f-Z:'iz, "Wien, sb. - Koiesz Kristóf gyal., 38. 
p.y. e., mh. - Knispel József tiz., 94. gy. e: 
4. s:zá.z .. Maifersdorf, 1890, sb. - Rnob Em6 
Jtya1., 3l. gy. e. III. gpog., ab. - Knobloch 
Ferenc tiz., 94. gy. e. S. száz.,.Reichstadl, 1891í 
sb. - Knobloch Gusztáv tart., 94. gy. e. 8. sz., 
Gt·.-Morktal, 1881, sb. - Knobloch Józs.ef gyal., 
94. gy. e. 16. száz., mh. - Knobloch Róbert 
gyal., 94. gy. e. 13. száz., sb. - Knoblooh Rezslí 
szakv., 91. gy. e. 2. száz., Neundorf, 1892, mh. 
-. Knoblooh Rezs6 egyév. önk., orv. növ., 94. 
gy. e. 16. száz., mb. - Knoblooh Vencel örv .• 

'-· ... 
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94. gy. e. 16. száz,, mh. - Knoblocb Vilmos sz~., sb. - Kovács Gergely uyal., 51. gy. e., 
gya!;, 94. gy. e. 10. sz .• Krombach, 1887, ab. eb. - Kovács József gyal., 23. gy. e. l. száz., 
- nnyul Józs.ef gyal., 38. gy. e., sh. Báté, 1891, sb. - Kovács József Géza gyal, 

Koboth János tiz. 84. gy. e. 15. száz. 1 46. gy. e. 12. száz, sb. - Kovács Múty!s d~· 
Erlach, sb. - Koch József sznkv.t 94. gy. e. 3. bos, 32. gy. e. 1. száz., mh. - Kovács Z. Mt~ 
száz., Oberhanincheo, 1888. sb. - Koch István hály gyal., 38. gy. e. 15. száz., Kecskemét, 
,.. 23 10 ~- s~ Im~- 1883 b 1885, mh. - Kovács. Mihály gyal., 23. gy. o. urm:l , gy. e. . SZtu., 1 1:1.C8a tu, · S • 1 
- Koohberger József gyal., 49. gy. e. 9. száz., ll. ·ezáz., Bajmok, 1890, sb. - Kovacil Mihá y 
Ha.fnerbaoh, eh. - Kocholaty Henrik gyal., 94. gyal., 23. g~. e. 13. száz 1 MélykutJ 1889. mh. 
gy. e. 16. száz., sb. - Koci János gyn.l., 94. -. Kováos thály gyal, 23. gy. e. 12. száz., 

5 ~ B o 1884 b K · I t Báosmonostor, 1884, sb. - Kovács István pótt., gy • e. . SZa..z., ezn , . S • - OCS lS 8 • 
"- t' 32 13 ~- sb K 1·s 32. gy. e. 12. száz. sb. - Kovács István ö.·v., Vtw.L lZ., • fY• e. , SZ~U~.1 • - OCS 

Tib ·· aL 2 "" ~- Kis t b 38. gy. e. sb. - Kovács István dohos, 44:. gy • rms gy , • gy. e. u, SZlW> , pes , s . -
1 Koozoj Arz.en gyal., 64. gy. e. sb. - Koc.zor e. 14. száz., Somogyhatvan, 1889. ab.- Covúcs 

M"h-"1 ,.. 23 10 ~- K ~ á tó Zsigmond szakv .. 51. g·y. e., sb. - Kovncina 1 wy urv.,. . gy. e. . szu.:c.., opp~:~onysz n , 
1889, mh. '- Kodre Tódor gyal., 5. gy. o. 8. Josip gyal, 96. gy. e. 15. száz., sb.- Kovácscv 
száz., Bikszád, 1884, sb. - Köhler Antal o1·v.. :fl,ülöp gyal., 23. gy. e. 12. száz., Béreg, 1686. 
94. gy. e. 2. száz., Schönwald, 1881, sb. ~ sb. - Kozak József pótt, !H. gy. e. 11.

0 
száz"., 

Köhl F t . 94 2 .,t D Tostky, 1888. sb. - Kozó János gyal-., oS. gy. er ereno tz., . gy. e. . szaz., rum. al 
1883, sb. - König József gyalog., Q4. gy. e. 6. e. l. száz., P1'Ónayf va, 1892. mh. 
száz., Bollendorf, 189~, ab. -König Ottó gyal., Krü.nker Ferenc gyal., 87. gy. e. 16. sz{tz., 
49. gy. e. 12. száz., Herzogenburg, sb. - Köpf mh. ~ Král József kürtös, 94. gy. e. 11. s'zúz., 
J,anos gyal:.t 84. gy. e. 15. száz., mh.- Köpfler Laskow, 1891, sb. - Krammer János pótt., 4.9. 
Adám tiz. ~3. gy. e. 5 •. száz., Kunbaja, 1888, sb. gy. e. 9. száz. Stranzendorf, sb. - Kratzcr 
- Körmendy János pótt., 72. gy. e. 6. száz., Gul3ztáv Orv., 94. gy. e. 4. száZ., Mildcnn.u, 
sb. - Körösi Adorján Orv., 23. gy. o. 5. száz., 1891, sb. - Kru.us l•'erenc gyal., 84. gy. e. 13. 
Jánoshalma, 1884. sp. - Körper János pótt.. száz., Baumgarten, 1889t mb. - Krause Adolf 
23. gy. e. 7. száz., Osziváoz, 1891. ab. - Kő: gyaJ., 94. gy. e ll. száz., Dessendorf, 1883, sb. 
szegi Márton tifl., 23. gy. e. 5. száz., Csonoplya.. - Krause li'erdinánd pótt., 94. gy. e. 9. száz., 
1886, sb. - Kövesli István gyal.,· 23. gy. e. 7. Engelsdorf, 1886, sb. - Krause József gyal., 
száz., B.ém, 1884, sb. - Kövesdi Mihály gyal., 94. gy. e. 16. száz., :mh. - Krause Rezsö fz., 
23. gy. o. 10. száz., Rém, 1886, sb. - Kohl 94. gy. e. 11. száz.t Klemensdorf, 1883, sb. -
Alajos pótt.1 84. gy. c. ló. száz., Wieo, eb. -- K.reibich JózfiJf P.ótt., 94. gy. e. 14. száz., Muzk~, 
Kohler Antal tiz., 94. gy. e. 16. száz, sb. - 1887, sb. - Krtnpner JAnos őrm., 4. gy. e. 1ü. 
Kohn Ferdinánd dr., tiz., 94. gy. e. ll. száz., száz., sb. - Kroisl Ferenc pótt., 84. gy. e. 14. 
Unter-Wcckelsdorf, 1887. mh. - Kokos,ka száz., Neuo.kirchon, sb. - Krejci József pútt. 
Ferenc Grv., 94. gy. e. 11. száz., Mastirovitz, 94. gy. o. 3 száz, llrezina, 188G, eb. - KJ•cjd 
1891. sb. - Kokot Antal őr v., ~S. py. c. 13. Vladimir gyal, 9-1. gy. e. 8. száz, Turna.u, 18\JJ, 
száz. t sl>. - Koko.t Baláza gyal., 8{. gy. t": 14. sb. - Iüekúcs András pótt, 22. gy. e. 2 száz, 
száz., 'l'ürkonberg, 188G, sb. - Kolar Károly sb. - Kl'e1'6 István tiz, 23. gy. e. IIL gpog, 
pótt.1 84. gy. e. 13. száz., Scefeld, sb. - Ko~ ' Bezdán1 1889, sb. - Krem Antal gyal., ~ö. 
lárik Ferenc gyiU., 3. gy. e. l. száz, sb. -~ gy. e. 7. száz., Csátalja., 1892, mh. - Krcm 
Kolbe Ede gyal., 94. gy. e. 7. sz~., . Lusdorf1 Mártou !iz., 23 gy. e. Ill. gpog .. Csátalja, IeS'J, 
1886; sb. - Kolcser János gyal., M. gy. e. sb., sb. - h.rcnka Márton örv. 32. gy. e. 2. szúz., . 
·;. Koleszarioll Gyula 6rv., 23. gy. e. 6. száz., sb - Krenyoczi Ist-ván gyal., 32. gy. c .. li3. 
Gyöagy(ísl:Jlellék, 1891, sb. - Kolinsky János j száz, sb. --- Kretschmer Emil tíz., U4. gy. e. 
gya.J., 94. gy_. e. 6. száz., Bytouehov, 1891, sb. , 16. száz, sb. - Krotschmer Wilibald gyal, !H. 
- Kolh\r Adám gyal., 23. gy. e. 1. száz., J.i~ · gy. e. lG. száz, mh. - Krctsun \Yolfgn.ng 
noshalma, 1889. sb. - Kolló.r János gyal., 23.~ gyal., 37. gy. o. 13. száz., Gyepüsolymos, lt\90, 
gy. Q:. 8. száz, sb. - Kollár Lajos gyal. 1 38. t su. -- Krctz József gyal, 23. gy. o. 3. száz., 
gy. ·e, sb. - Koller Péter g)•al., 23. gy. e. 8. f Monoslorszeg, 1SB5, sb. - Kriokl Lipót gyal., 
száz.1 Gara, 1886, sb. - Kolmann Sándor tiz,, · 49. gy. c 9. sz{~z., Karlstift, sb. - Kl'iegl Hu-
84. gy. e. 15. száz., Wien, sb. - Koloc Károly dolf örv., 8<1 . .gy. e. 16. száz., "Wien, slJ. ·
gyal., 94, gy. e. G. száz., Lhotitz, 1890, mh . ...- Kripta István pútt., 68. gy. e. törzs, Törökszent-
Kolompár Lörino gyal., 72. gy. o. 5. száz., sb. miklús, lö88, mh. - Kr:irics Marko gyal.t 53. 
- Komadína Stanko tiz., 96. gy. e., sb. - gy. e. 6. száz, sb. - Krisán József óN 1 Gl. 
Komlinovic lvo örv., 96 gy. e., ~pog., sb. - gy. c., mh. - Krischel Gyula őrv, 94. gy .. c. 

. Komlós Forene gyal., 38., gy. e. mh. - Kom- ll. száz., Schönborn, 1883, sb. - Krisltof 
· l6si István sznkv., 23. gy. o 12. száz., Báca- György lJllck gyal., 38. gy. e. 16. száz., Kis~ 
Szentiván, 1890. sb - KoncJ.y Ferenc gya1., kunwajaa, 1888, mh - Krizak János !lyul., 
94. gy. e·. ll. száz., 1\hsow, 1892, sb. - Ko· 49 gy. e. 9. száz., sb. - Krizsanka. Jáno1:1 
nopku. L!is~lú pó:tart, 94 gy. e. 6 száz.1 Mitsovt gyul, 23. ·gy. e. 4 száz., Belezna, 1889. sh. 
1883, mh - Kanrad Emil Orv, 23. gy. o. 2 - Krombholz Rez~ő gyal, 94. gy. c. 13. 
száz, sb; - Kenrad Ferenc tiz, 2'3. gy. o 4. száz. sb. - Kropf József örv., 49 gy. c. 10. szúz. 
száz., Apatin, 1883. sb. - Kontza Árpád gyal, sb. - Kl'Ucok Lajos pótt., 84. gy. e. 15. sz{~z. 
44. gy. o. 3. száz., Gamás, 1892, sb. - Konya Wien, sb. - Krünes Rikárd Orm, 94. gy. c. 
Ltíszió gyal., 38. gy. e. 5. száz., NaJlykör:Js, 4. száz., Eger, 1889. sb. - Krumpcck Józ~cf 
1889t sb. - Kopal Ferdinánd örv., 94. gy. e. gya},., 32. gy. e. 3. száz., Rákoslíget, 1892, sb, 
16. száz., sb. - Kopaniecki János gyal., 80. - !Vupa ]'iilöp lírv., 58. gy: e. lG. száz., DJ· 
gy. e;, sp. - Kopatsch Ferenc szakv., 84: gy. lina1 1887, ab. - Krzan II Ferenc tiz., 87. gy. 
e. 15. száz.,· Wten, sb. - Korcsmáros Sándor e. 15. száz., Globoko, sb. - Kubclak József 
(Krismu.r) Orm., G!. gy. e., mb. - Kor~an Pé- gyal, 51. gy. e. sb. - Kubik Ferena gyal., 91 . 
ter gyal" 51. gy. e., sb. - Kotbn Alajos gyal., gy. e. 2, száz., Brotren, 1885. sb. -.. Kubinszky 
87. gy. e. 16. száz., sb. - Kormos IslV':m gyal., János, gyal, 72. gy. e. 5. száz. sb.- Kubíny 
38. gy. e., sb. '-- Korom Lajos 6rv., 38. gy. e. Jakab gyal., 27. npfe. mh. - Kuozurszky lvH-
8. száz.; Pétermonostora, 1886. sb. - Kos Ber· livoj gyal.1 23. gy. o. 3, sZáz, sb. - Kudibal 
talan gyal., 87. gy. e. 16. száz., sb. - Kostanaki Ferenc gyalogos, 94. gy. e. 14. száz , Lusjenio, 
János gyal., 58. gy. e. 15. száz., Maryampol, 1884. sb. - Kudibal János gya1., 94. gy. e. 5. 
1883, sb. ,.._ Kostelne Henrik: gyal., 96. gy. e. sztz., Nemcic. 1883, sb. - Kühlberger Káro1y 
l~ szú., sb. - Koszta Mihély ~yal., 64. gy. gyal., 32. gy. c. 1. száz., sb. 
e. sb. ....... Koszte Flórüin gyaJ.., 37. gy. e. 18. Kuklis II. Farene gyal. 38. gy, e. 4. száz. 
száz.t .Alsólugos, 1887. ab. - Kotrba Emillirv., Kiskunmajsa 1885. seb. - Kuk.umberg Perono 
94, gy, o. I. gpog. Schumburg, 1886, mh. - póttart. 72. gy. e. 6. száz. sb ...... Kulicka Hu· 
Kotró Márton gyal, 23. gy. o. 9. száz., Mélykut, bart szakaszv. 3. RY· e. 2. száz. sb. - Kulisica 
1892. sb. - Kovacic Jakab gyaJ., 87. gy. e. 14. Alajos örv. 23~ gy. e. p. szAz. Vaskut 1888. sb. 
sw., ·Kleinsontag, 1890, sb. - Kovacic János - Kun István tizedes 51. gy.; e. sb. - Kunil!: 
gyal . .- 8:1. gy. e. 16. száz., sb. - Kovács Ca. József póttart. 72. gy. e. 5. sz. sb. - Kuutzer 
Ambrus szakv., · 88. gy. e. 8. száz., Kalocsa, József gyal. 23. gy. e 12. százt Bajmok 1&14. 
1886, mh. - Kovács Antal 85. gy. ·e., Huszt, sb. - Kunze Emil p6ttart. 94. gy. e. 14. száz. 
1882, mh. - Kovács Imre tiz., 88. gy. e. 16 •. Zwickllu 1888. sb. - Kunyik: Imre póttl\rt. 28. 
száz., Cegléd, 1891. mh.- Kovács Gábor gyal., gy. e. 3. szt\2:. ab. - Kupcsey Viktor dr. eéö. 
38. gy. e. 16. ·száz., Solt 1891, sb. - Kovács tizedes 94. gy. e. 14. száz. Hosszufalu 1888. mb. 
Gl\bor pótt., 82. gy.· e. 12. száz., Bugyi, 1889, - Kutzer Ferenc gyal. 94. fiY· e. 1~. száz. sb. 
sb. -Kovács. György Grv., 50. gy. e. 5. száz., - Kuzzik gyal. 82. gy. e. sb. - Kyksa Ignác 

. mb. - Kováca B. György gyal.1 38. gy. e •. 1. gyal 9~ gy. e. 13. az. ab. -. Kysela. KároJy, 
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0 Szakauv. 94. gy_. ~ 4. sz. ab.· - Kvapn JMÓS r reno póttart. 88. gy. e. 8, .... (.Borék) ·ali. . 
g.yal •. 94.. gy. e. 14. Ház. sb.- Kvapil Hen- .- Lukio ~!Y tisedea 00. gy._ L 19. ~ 
rik pótta:rt._ 94. gy. e. 16. u. Bb. - Kva-- llb.. .,.....;. Lukica B&va flyal. 23. gy"' e. &. ~ 
&zam cska Gábor azakaaav •. 88. gy. L 2. Bláz;. · (SztapAr 188&) sb. - Luldts · Jtinoa szak-v;. 
meghalt. 23. gy. e. 9. szú. (Szona l885J lb.' -Lor 

. La ber Alajos m. 84. gy, e. lS. .Bá. ab~ kits .Mátyáa szakaszv.. 23. gy. L 9. adL ~ 
- Lachmann Károly tizedes .49. gy. - ,e. 9. eegszántó l89l.J ab. - ·Lux Jóuef ResaO 
száz. sb. - Locci Mi!t!UY gyaL 88. gJ. e. ab.. . pótwt. . 94. SY· L S. sr.ú. (Beradorf 1887~ 
- Laczi István gyaL 23 .. gy. e. L u. ab.' . ...;... meghalt · . · · · - ·· . 
Laozkó· János gyal. 61. gy,; e. 4.- uú. Ma- . Mach J~,gyal.; 94. gy, .. lL ~ 
~yaro.serne 1893. sb. - Laozy SAndor · f: ·osztag (1892) sb. - MMHek M.ihály 6n,. 72. 
23. RY·. e. 7. száz. Kisseálhis 1892. ab.- .. gy. a. 5. SláJ., eh. - Madarüt: G~ &adu, 
der LaJOS (Srv. 37. gy. e. 13, száz. Csarnóháza 37; gy •. ~ 16. szál., (Tenke. 1892) a1L - ~ 
1890. sb. - Latorsoh Jakab tizedes, 28. gy. der .Antal őrv., 84. gy. e. 15. uú., (Wieu). sb. 
e. I. ~époszt. Osziváo 1881. sb. - Lagó P~ - Madoos János gyal., 88.. gy. e. 4. szú,. 
gyal 72. gy. e. 6. száz. sb -+- Lakatos Slindor (Kecsk.améi., 189.3} mh. - ~JAnos do· 
uyal. 23. R'Y• e. 13. száz.. <5.razállás 1885. sb. -.,. bos. 72. gy. e. 'l. szú., ab. - Mihály 
LaklitOd Ferenc gyal. 32. gy. e. 2. száL sb.-:- póüart., 23. gy. e. 6. s.zú., (M:ély ut) llh...
Lakut~?s György gyal. 38. gy. e.. sb. - Lalic Magyar Ist~- .JYal.,. 44. lY· e. 4. gépkocailo 
rt _vaL bO. gy. e. sb. - Lami Mihály póttart. osztag, <Nag:ya1M} ah. -ll~lllJ'Í ~ aY-4 
32. gy. e. 12. száz. sb. - Lampert Wvá:D. 32. gy. e. 6. sz. ab. - Majer llihály gyaL. 
~yru. 23. gy. e. 1. sdz. Gombos 1889. mb. - 23. gy. e. l(}. száz., {Keréay, l881hlh· - Ma-- . 
L:Jni János gyal. 24. gy. e. ll. sz. sb. ......, jerszky Márkusz gyal., 72. gy.- e. ó. ~ sb. 
L~nil Márton gyal 23. gy. e. 1. szú.. Gádor - Major Elek póttart., 45. flY· e. 8. aú., mb:. 
1890. sb. - Langer Ede gyal. 38. gy. e. sb. "'""'\ Majoresek JóAef g-yal., 23. gy. e. a. aw., 
- L:mger Ferenc őrv. 94. gy. e. 16. sz. sb~ (Bácskertes, 1885) sb. - Majo~ Pétez gyal~, 
- Lanqhmar János gyaL 32. gy. e. 13. száz. ·al. gy. e., mh.·- Majstol'O'Vlc 1 Marko. gyaL. 
sb. - Lank Jóu.ef gyal. 94. gy. e. 13. száz; 96. gy. e. 16. száz., &b ...... Makra JánOI .,.aL, 
!ib. - László János "yal. 38. gy.· e. 2. száz. 46.- gy.- e. 12 •. száz., -.b. - Malek Lajos 6rv., 
Kiskunfélo~vháza 1894. mh. - Latin Már- 84, gy. e. 4. zászlóalj, törzs. (Wien, 1889) mb. 
ton. ~yul. 00. gy. e. 13. szbad, meghalt. - - Malic!utk Rezső azaka.szv.,32. gy. e. T. szú., 
- L-mk:ó István gyal., 82. gy. e. 12. száz., sb. - Malik József gyal, 94. 11· e. 16. IZáz.
(Na~ytarcsa, 1885) sb. - Laurioh Károly p6tt., . ab. - Malik: Miklós gyal., 72. lY· e. 6. PáL 
U4. gy. e.. 13. száz., sb. - Lansegger Ottó &b. - Maljarik János gyaloaos, 12. gy. 
tnr. 1 4. f:!Y· a. 16. szái., sb. - Lautorböok Jó- e. 5. század, sb. ..- M&luslyik MihtUy ayaJ., 
zsof u·ynl., ?l. ~dwr. gy. e. ll; sd.z., ab. - 23. gy. ~· 4. ad.zad_ , (W~ykut, 1888) · ab. 
L b ,János tn., 3~. gy. e. 14. szar., ab. - Le- - Mandtc Jozo ayaal. 4. bha. mh. -Mandl 
ba Lipót qylll, 87. gy .. e. 16. s~áz., mb. - H~;~zs(S gyal.. 49. gy~ e. 10. száz. ab. - Mana 
Lafkov:c3 Lajos gyal., 38. gy. e., sb. - L3f· József gyal. 23 gy. e. 12.: az4z, Ea.zék · 1891. 
kovics gyal., 38. gy. e. 5. száz., sb.- Lahoozky sb. - Manseder Ferenc őrv. 49. &:Y• e. 9. aáz. 
I-td~n ~yal., 38. gy. o. 7. száz., (Soltvadkert, Karlstetten ,mh. ;_ M!U'ek Jóuei gyal. 84. Ilf• 

·J&'-ltJ) &b. - Lahofs~ky Józsel gy~l., 38. gy. e. ~· 8. száz. \Vian sb. '7 M.ues . Gy.ör~y- i'Yi!• 
Jil•. - Londvay 1,11klós gyal., 23. gÍ. e. 6. 64. gy. e. ab . ..,.. ~vú&,a Pál pal. 44. ,zy. e. 
~Z:\z, (Szulymúr, 189:!) sb. - Lenaye Ada!· 11. ew. Karaci 18Bl. •· - .Wariáa ~ V arul 
bert gyal. 1 44. gy. e. 15. száz., (Kaposvár) sb. ll)'al. 61. lY· e. lb. - MIU·inio JAJIOI IYil. 96. 
- Lr,ngyel Miklós tiz., 6. gy. e. 5. száz., (Sza- gy. e. 15. liZ. sb. - Markotam PM syal. 64. 
kllllosfalv11, 1891) ab. Lenbart ll'ereno gya1., gy. e. 1b. - Markaica IíonetaaUn vat. 28. 
3. gy. e. l. száz., (Nedakonit~. 1892) mb. - gy. e. 8. azM. Zambor 1890 8. - lhrku 
Lonkrosan M:iklós gyal., G4. gy. e., sb. - Las 'Moiso gynl. ()4. gy. e. sb. - Markulec~:ku 
J :\nűil gynl.J 87. gy. e .. 16. SZtlZ., mb . .:...... r~ as- Aurél őrv. 61. IlY· ('. 4. u{u:. Rat..,.i..,a 1887. 
t.\r József gyal., 32. gy. o. 8. Slláz., sb. - sb. - ~farku~ ,JeJJi Qg'JÓT .. &nk. 32. r,rr. e. 
!Jogzkovszky J9.nos szakaszvezotG, 7. gy. e. 8 3. &záz. Ooared 188U. •h. - :W:a~d Jenő 

' sz1\~, ab. - Laszkovszky Péter gyaL, 72. BY· e. gyal. 23. gy. e. 8. száz. sb. - Maroa János 
G. sd..z., sb. - Laszkug Péter ti.r., G-i. IlY· e. gyaL 23. qy. o. 5. ~zb-. B-\onort• 1885. sb. 
mb. - Lávai Emil őrv., 32. gy. e. 13. száz., - Marosú.n György uyn.l. 61. ·gy. &; ab 
ab. - Lichteneckert István György ogyéves Marasán Isvén qyru. ti~. IlY· e. 1. as •. Kun .. 
önkénter, orv. növ., 94. gy, e., lO. száz., (Sza- &!entmiklós 1~90. ab.- Uuoiá.a Jstyán flyal. 
hadka, 1892) sb. - IAebich Zsigmond szaltv, Gl. 6Jyaloaczred mg"nicaült, - Yutiaak l!'e
U-!. lJ Y· e., 15. száz., (1883) sb. - LiebJeit :!lu-~ ren o gyaloiOll 3 .. ~yalo -l .. ·rod 2. •zár.. m•r•••·
rece g)n.!., !)4. gy. e. 1. száz., sb. - Lif{eti · Marilitka lferenc gyal., 94. Ilf· e. 1. uá.r., mh. 
GJula pótt., 23. gy. o. 5. száz., (Budapest, 1889) -:-- MIU'zan Ciril flyal., 13. flY· e. Ku1ovál', 
ml1. - Lindner Alfréd gyi\1., 94. gy. o. 16. sb.- MaN Lbár KJal., 64. gy. e. 1b. - lia· 
szi\z., ,mh. - Lingurar László ;yal., 37. ay. c. •invias Vlad,mir 11aJ ., ·23. IT· 8. 3. ads., 
13. ezt\z., {Nagyb!\ródt 1883) sb. - Liak. ~6~ Zombor, 18.00, sb. - Manaro'rica ~--e.rtllO cyal., 
zsef Cirv., 87. gy. e. 16. száz., mb. - Lmta 72. gy., e. 6. &láz., ab. - Muzarov.ül .. -József 
János örv., 94. gy. e.~ 13. száz., ab. - Linke tizedes, :u. UY· e. 10. azú., ab. - Matarioa 
KAroly gyal., 94. gy, e. 4. száz •. , {P110k.raz, Sándor gyal., 23. ~y. a. 7. '*·• Zombor, 1892, 
1884) ·mb. - Lipócai Bálint gyal., 38. gy. e. sb. - Matej AiUm asa!., 64. gy. e. sb. -
(Solt, 1887) sb. - Linbanovic Iván pótt., 96. Mathesz Péter, tizedes, 23. gy, e. 12. száz., 
py. e., 13. száz. ab. - Löcze István üz., 44. Apatin, 1885, ab. - Matin Sándor póttart.~ 23. 
gy. e. lll. gépkocsiosztag (Erdeicsokonyat 1887J gy. e. 3. széf., ab. - Matin Mildós gyal., 23. 
ml:J. - Löffler Ferenc szkv., 94. gy. e., 8. száz., gy. e. 5. szár., Bé.rog, 1890. sb. - Matouaek 
(Kumlel·sdorf, 1884) sb. - Löffler Ferenc József póttart .. , 94. flY· e. 13. sás., sb. - Ma
sxakv., 94. gy. e., 16. flzáz., ab. - Lörincz Ist· tula András gyal; 82. IlY· e. 8. száz., sb ....... 
ván gyaJ., 51. gy. e., mb. - Loetz Ernő gyal., Matula. János gyal .. , 8. fl1· e. 2. ssáa .• sb. -
84. RY· e. 16. száz., (Wien) megsebesült. - Matyas József gy!U., 84. gy. o. 15. száz., WJen, 
Lövi Z3igmond gyalogos, 32. gyalogezred, sb. - Matyucz11 Sándor gyal., 37. --gy. e. 14. 
a .. század, (Péce~ 1885) megsebesiilt. - Loidolt s~á.z:., K1:duuez, 18S7, mb. - MaUig Emil 
L1p6t gyal. 24. Ldwr. gy. e. 11. száz. sb. - pottart., 94. gy. e. 9. uú., sb. - Mauder 
Loncsarszky PtU gyal. 23. gy. e. 1. száz. (Csu- Emil tizedes, 94. gy; 8. 9. ads., Niemes, 1883, 
rog 1&'5G.) mh.- Korbach István .azakaszv. 28. ab. - Maul József tizedes, 52. gy. e. &. azáz., 
~·y. ~. 3. száss. (Bereg 1885.) mh. - Lorene sb. - Maurer János kürlös, 49. gy. e. 10. 
Teofil gyal. 45 gy. e. 8. száz. mh. - Lori An· száz. sb. - Maye] János gyal. t 23. flyalog
tal gyal. 38. gy. e. 3. száz. {Hajos 1884.) ab. ezred 6. szá.sad, Orazállá1, 1899, mt~&O-b. -
..._ Lottprein Mihály gyal. 6. gy. e. l. szá2l. Meandsija Milé.n tir;edea 96. gy. e. mb. -
(Tiszaistvánfalva) sb. - Lovász MártoD gyal. Medaoelt Józ.set gyal. 94. gy. e. 2. azáz. Libocb. 
~3. gy. ~.7. s2á1. (Doroszló 1892.) ab. - Lu- 1888 . .ab. - Me~gyeai Géza gya1. ~· iY· e. 6. 
káas J á.nos gyal. 44. gy. e. 15. száll. (Ságvár száz. Budapest, 1~92. sb. - Med~yeai Pál 
1H\J2.) sb. - Lukács Lajos egyéves önkéntea póttut. 5. gy. e. 6. u. Csnger, 1891. Jab. - . 
tizedes 38. gy. e. 5. száz. (Nyiregybáza. 1892.) Meergans Rezs-lí tisztiszolga 74. gy. •· 9. sr;áz. 
mb. - LukAcs Pál gyal. 44. gy. e. 4. száz. sb. - Meiohler István szakaszv. 23. gy. e. 14. 
(Deo:~ 1&)U) sb. - Lukasek József tüzér 9. száz. Baja, 1886. ab. - Maiaobi Lipót gyal. 
táb. tüz. ezr. 4. szé.z. sb. - Lukasiewiez Já- 4. RY· e. 16. száz. eb. "'- Moial Ádám gyal. 23. 
nos gyal. 80. gy. e. sb. - Lukaaik Fereno gy. e. ll. száz. Vasku&, 1886. ab. -MeUar Já• 
tizedes a. gy, e. 1. század sb. ~ Luk.os Fe- nos s1o.kaszv. 38. gy. e. 16. szál. Cegléd 1891. 

Ulh.;..... Mellas·~ egyév'• önkéntal .· tíze-
des 28. gy. e. 8. szál.. Baja, 1891. ab. - Men.· 
QU Vilmos póUart 94~_ .gy.. -e. l6. .. .w\z,.. sb. -
'Mencsó Lúzl6 gyal. 38. gy.~ e. 2. száz. Pest· 
U&J1Üőrino. 1892. ab. - Medrei lgDáo gyal. 
51. _gy. e.. ab.~ :M6reg .lsiván tiede& 23. gy. 
e. l(l szál. Belförged, 1.888.. eb. - ~erg~r _Já-
DOS Jlyal. 6. gy., e. 4. száz. :Paripás'" 1~. ab. 
- Jder.kás GJörgy gyaL 5. gy. e~ .·t. száz.· Kő· 
várhouwfalu. lBOO •. Jah. - Mesareoz , ,József 
smL & .. gy. e. L g~. -. ··ab._ ~ ·Mészáro.s 
Venme tsrv01eti5 38. gy. e. _ ab. - M,észáros 
.Mityás gy~ 23. gy •. e._ 3. .száz. B'áosalmás, 
.1800.. sb. Més~ Mihály gyal. 38. gy.· e. 'l. 
IIIÚ.,N~ykáröa,..l892. ~ Mási!~ ~stván őrv. 
23.. gy.. e. ó. száz...- Gara, 1887, sb. ~·Mészároa 
Istrin gyaJ., 82. 1!:1· e... .8. száz., sb. - Metelk!l 
i'ereno egyéYes Onk.1 tís., 49. gy.. e. R száz., 
sb. - Metzinger F16rián' gyaL, 38. gy. e. 4. 
..-., llemesnádudvar, 1881.. ab.-, Mozoi An• 
tal gyal., 61. gy. e. sb. - Míohal Konrád pót• 
tut, 94. gy, e. 18. szá,z..,. sb. - Micovillovich 
T~ gyal., 87 •. gy. a. 16. · száz., ab. - Mif .. 
koVlca Vendel gyal., 12. gy. e. 6. száz., ab. -
Mikala Fereno gyal., 3. gy. e. 1. száz.~ sb. -
Mikes Károly gyaL, 94. gy. e. 4. száz., . J!'ried· 
.tein, 1886. ính. - Mikola Ferenc gyal.,; 3. gy. 
e. l.. e.áz., ab. ...;., · Mik:ulik Pál gyal., 72. gy. e. 
-6- azáz., llb. - Milacz · Jó~saf gyal., 72. gy. e. 
.6~ s.láz., sb. - .Milata Rezsi} gyal.t •. 321 .gy. c. 
8 •. száz., Budapest, 1888 .. sb. - mdde·Hozső 
gyal., 94. gy. e. 13. aztiz., ab •. -. Milics Lázár 
g~al., ~3. gy. e. 8~ sz~., Sztapár, 1882 .. sb. -:
MilkovtOS IstváD tiz., 23: gy. e. lt.l. azáz., -BaJ
mok. 1886, mh. -- Milos György gyal., 4G. gy. 
a. 12. azú., ab. - :M:ilosev Pál gynl., 23. gy. 
12. az~~J. Honostor, 1890, ab. - Milus .András 
gyal., öö. gy. e. 2. uáz., Cegléd, 1889 mh. -
Minko János örv., 32. gy. e. 12. száz., Pécel, 
1H89, ab. - Miolinc.Fmmo @fal., 84. gy. e. 14. 
szál;.~ Wien1 ab. - Misevie · Jovab:- gia.t:. !96. 
JtV• e. 15. &záz .. sb, ~ Miskolczi Fel1'no gyal., 
23. U· e. 7. arau., · Mélykut, 1891, mb. -
_. Moonik András tizedes 87. fi!. e. 16. . száz. 
ab. - ~boz-Rézbán Miklós gyal. 87. gy. e. lll. 
száL (Kománfalva 1886.) sb. - .Moozár Ann· 
rú ayal. 38. gy. e. sb. - .Moozár Imre gyal. 
38. lY· •· 16. sdz. (Kiskunfélegyháza 1891.) 
1b ........ Módra Ambrus gyal. ,38: gy. e. )6. s~tl.z. 
{Na~ryk15rös 18S4:) mb. - fMöbwald Hartwig 
IYaL 94 .. gy.·e. 13. Bt:áz. sb. - Mogany István 
6rvazet6 32. gy. e. 11. száz. ab. - Mohácsi. 
.János tizedes 38. gy. e. sb. - Moj2;es ·István 
gyal. 28. gy. e. l. u, (Baja 1892) sb. ;....4 Mol-
nár Jó:r.saf gyal. 23. gy. e. 6. &W. (Jánoshal-
ma 1885.) sb. - Moínár Gábor gyal .. 38. gy. e. 
7. azáz. (Oun.Rvoose 1891.) sb. - Molnár G_vörgy 
IlYa'. 44. gy. e. 15. Bltáz. (Nagykonyi 1800) ab. 
- wlolnár János AYal. 52. gy. e. 3. száz .. sb. -
Volnár Jó:aef szakllSiil'e.zetlS 23: gy. e. 3. sdz. 
(Szijlat'fár 1889.) sb. - Molnár Károly őrve· 

... 

.. ~ 44. gy. e. 15. szú. (Götse 1890) sb. -
Yelntr ;Ltjos flyal. 32, gy. e 11. száz.' sb. ~ 
:W:olní.r Mihály gya.J. 23: gy. e. 7. száz. (Mada·, ( 
JU 1886.) mh. - Molná.r István gyal. 44. rz.y., 
e. 14. szá.z. (Marúa 1890.) sb. ·- Mondl Re-
!.lill gyal. 49. 8f.· e. 10. száz. ab. - Mondry · 
H.ezsö titedo; il. gy. e. l. szá.z. sb. ....... Moos. 
Elek gyal. 51. gy. e.· sb. - Morosi · Mt'nton 
gyaL 44. gy. e. 16. az6z. (Némethegres · 18S5.) 
ab. - MOl'vai Józsof gyal. 32. gy. e. ll. st. sb. 
Moskovics Jí.nos gyalogos 23. gy. e. 14. száz. 
Szond, 1884. sb. - Moslováoz Kálmán gyal., 
52, gy. e. 9. száz., sb. - Moticka Ede tüzér, 
9. Ub. tüz. ezr. 3. szú., Horka, 1883. mh. -
Moudr.r Rezs.O tizedes, 3. gy. e. l. száz., sb. 
- Mózee Béla gyaJ., 38. gy. e. 15. száz , 
:Wák, 1892. mb. - Mozes • Imre gyaL, 23. gy. 
e. l._ sró.t., Szöc&ény1 1892. sb. - Mozsórik 
Iai•án A"Yal., as. gy. e., Kerekegyházn, 1885. 
sb. - Mrkova Mihály gyal., 23. gy.· el, e. 
t~s, Madaras, 1885 sb. - Mühl János sz!tv., 

·44. gy. e. 15. száz., Szeksz.árd, 188ü. sb. -
MüHer József gyal., 38. gy. e. 15; század, 
Akasstó, 1890. mb. - Mttiler Mátyás tizedes, 

. 23. gy. e. 12. száz., Bajmok, 1892. sb . ..;.:... Mül
ler Pil ~yal., 23. gy. e. 12. s•au., Gara, 1~91 •. 
ab. - MüUer RezsO pótt., 94. gy. e. 16. száz., 
ab. - Muzsik Antal&zakv., 88. gy. e. 8. száz., 
1889. mb. - Mubr János gyaJ., 62. gy. e. 9. 
azáz., mh. - Mui~y Józ&ef szkv., ·23. gy. e.' 
11. azáz.1 Blicsbokod,. 1891. mb. - Mujkos Jó~ 
zsef gyal., 88. gy. e. mh. - Munkács Simon' 
pótt., 23. gy. e. 3. száz., sb. - Muntylin Elek: 
gy •• 64. gy. e. · ab. - Muntyán János, gy.,, 
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64. : D'·~.~ ab. ~, Muntlán Tamás Grv.., 64. 
gy. e., ab. ' . . 

Nabrich Peleo8--gp8)~ 9t.··gy. e. M . .u.:, 
{Götzdorf, 1891) sb. - ·NaRulov'~Simon p6tt., 
28. gy~ th 8. sds . .- ab..- 'NBRY'Sindot gya1., 
23. gy.- e- 13. lfés.; (Nemesmilitics, 1889) eb. 
- Nagy Sándor ' gyal,· 81. gy .. e. 6. száz., 
(Keeskemét- 1885)· ab. -.Nagy .Anclr6s tiB., ·28. 
RY· e., 11. stálo, (Madaras... 1885),sb. ..;.... , Nagy 
Andrú eéö. tis.; 88. f!Y·. eo.~ SISÚ,.- {Jászladány, 
1890) Bb. - ·N1:1gy A..ndlM: gyal.r2S. faM e. 14. 
flzéz., (Dávod. 18S1) ab. "":'""' Nagj .AuW p6tt., 
32~ gy. e. 8. sláz.-6b..- Nagr_Berene · Jml)., 
2S. gy. e. 14. száz. (Bajnok, 18B7J sb. _..Nagy 
~'ereno' f0'8J., 23. -gy. ·e. 14 .• száz,.. (Simonma
JOt)-"mh. - :Fagy Fereno · gyal., 72.. gy.· e. 6. 
száz.. sb. - Nagy Oábof' gyal., 88. gy. e. 16. 

' ARADI KÖZLÖNY.1, 1914. szeptember 20. 

uáz:., (KiiktulMlegyháza, 1886t mfl.-..... Nagy { v; .".~-1 ~s r·J"\ , ." , b 
Lajos tiz., as._ ra.~,~. század, (-Apoátag, 1885) -'l-'' wua. O vSr... Jogsag a 
·ab. - Nagy Lajow· tm., ·38. gy. e. 2. száz., · .. k •• lJ. -1 • J· . .J "/. 
-(Kecskemét, 1889)-.ab.- Nagy Lajos Istvan . eruu .. araul tiSZtTO . 
gyal., gs. · gy. e. 5- au.; (Keoakemét, 1892) · . · . T 'l b • - ,_ 1 k 
mh. - Nagy Mátyás gyal .. ~ 23. gy._ e.- s. száz., : - . .,o a.Dllewi ·ve e az oroszo • -
{Szilágy, 1885) ab. - Nagy Mátjú tm., 32. AzAradi Eöz/l>ng tudósit6já.t6t" 
gy-.e., 18 •. száz., Bb. ...... Nagy I. Pál gyal.1~ 88. , _ Atad, szoptembcr 19. 
gy. a. 8. száz., (Tiszaujtalu,.1888) ~-.Nagy · · Olvassuk&! halljuk, hogy egy hozzánkkö• 
l8trin RYBl .. 32. ta• e., S. száz., (Irsa, 1888) 'z.elálló katonárik, ismertssünk, jóbarátunkról ho4 

sb. - Nau András pótt." 32. gy. e., 13. száz., -tek 6ta nem érkezett hir. Tudjuk, hogy elment 
ab. - Neckermann Jakab 6rv., 84. U· e. 16. hit..:. ~-a_ 1 • • . . 
azás.,. (Wien} sb. - N~eli gyal., 32. gy. e.. a \11:11 Aw.d~ em~e'. vArJak, hogy 1tJon, ad;on 
15. szú., ab. - Negyedi Ben6 gyal., 38. gy. e. magáról·6letJelt, .lfJR meg leg.llább1 hogy meg· 
(Cegléd,· 1884) mb.· sebesült, tudjuk, hogy legalább nem . esett 

--------------------------~--·--------------------------~-------

el. Mart ennél a képzeletünkben csak egy ret· 
tentöbb valami él: a hadifogság. Az az áltai:i· 
-nos vélemény, hogy aki például oros?j hadif.J· 
·gollyá -válik, azt 8 haret6rről egyenesen S]ibó· 
ria nlamelyik ólomhányájának a fenekére trclnsz • 
'portálják. 

FolytatOdik 8 sze'rb hazaárulók kivégzése. 
- (Vakmerő támadás ·katonáink ellen;,:;_· .Erét~es Intézkedések.)· 

_Ez a felfogás enyh\ilt azáltal, hogy a kö· 
zönség látja, mikép bánunk mi az ellensógcink 
sondb61 elfogottakkal és abból kövatkeztatvo !cl· .• . • . . l Az hadi Közlöng tudósitójától. , 

A délvidéken folyik az ország _közvélem~~ 
nyének helyeslésével találkozó tisztogatáa.- Az 
ellenséget öusetörtiik és visssaker~ettük. a Szá
ván és moat azokra a hazaárulókra ketült a sor, 
a 'I ik azt hitték,· hOgy' a szerbek betörése mast 
már . azt ·jelenti; ·hogy itt. az · ország elleoségei 
lettelt az ural. Igen ·megnőtt a délvidéki szer
bek szarva és vakmerően, nyHtan a hazájuk 6r· 
dekei ellen marészeinek cselekedni.·· Lesujt rá
juk a va3kés 6s szétzuzza a megbomlott agya· 
k1t, malyekben: a hazaiirulás tervei szület~ 
tlJk meg. 

Arad. szeptember 19. . tételezhető, hogy az oroszok sem eszik meg 
távolitsák 6s a nyugalmat továbbra is meg· elevenen a mi katonáinkat. Az igaz, hogy az 
&izhessék.. oroszokról a l;liteles tudósitások megtt.llapilják, 

újvidék viiros ftSkapitinya erös kézzel és hogy am9rre elvonulnak, ott pusztilanak, g} uj
·erlís akarattal őrködik: a nyugalom fölött, a vá- ·togatnak: és rabolnak it~, sCit épen most ül igai· 
rosból min~en szerb nemz-atiségil egyént, aki sá.got a ballai haditörvényszék Martos orosz ga· 
nem állandó uj vidéki lakos, kitiltott és kar ha~ nerális felett, aki még az ártntlsn polgári Ja· 
.taJ.ommal eltávolított. kosság kiirtására is adott parancsot, dc, ugy 

. Szeptember 15-iki kelettal arólyes hangu hir- . !á~zik, hogy a bad!foglyok~~ ~?~i.tkozó :1a,d:-

d t é t b ('t tt k' p 1 dl( f/(k 't..t • JO.."L m)f4Allapocl~sol~at raspe .... tálJak, Levelet },o· e m ny OCS»l o 1 ayer e ron ur v apt :lUY • . 
. . ' zoU AradrJ a posta egy orosz bad1fog~úgba i u· 

amelynek telJes szővegét fontJss~gMa való te- tott t' t '- .-. /. ,_ é bl"~l 1.. "k •k. 
k . t tt 1 ·d 'kt t' k. ISz roa.onsugumh. s e ~u az um · 1, 

m e e 1 et 1 ~u . h k · · ~~ ó b St. rer. lQ14-.. , :. ogy ~z oros!o lgon tzszwss goson ~nnak 
, ioglyn1kkal, · . ·. -

. ;- ·~b~:AracU ·K6zlöo.r már . megomlékezett . 4 HIRDETMENY. . A levél, amelyot l-ringpuer. Alb.in, -n Szom~,. 
azokról a kivégzésekr61, amelyoket a pétervá- • · 
radi ktltonal pal"ancsnokság a .tettleges haza.· Stor~mme~yóban a botort szed.1iai hat!-eró fo~ bltllüTyan megjolontS Vasvármagyo cimü · lap 
ámlás.op rajtakapott ezerámaégi szerb· polgA.ro· ge.d.atá~a körül oly tömegelon fordultak. el6 f(jsierkesztöje küldött Aradra, a kövotkezOktt 
kon hajtatott végre és most a következőkép hi.lzaáruláai osot6k s egy os közságak sz;erb la· irja a fogságb9. került tiszt rokonának, hogy az 
folytatja a hatóság a megtorlás munkáját: kossága o·y gyallizatosan viselkedalt magyar, ismoiősöket megnyugtaisa: 

A bácsmagyei Fels6kabolon az ottani szar· nGmot 6s horvát polg,rtársával szembtn, hogy .,Kodvos DarAtom l Emberbaráti lis bajtár.;i 
bek megtimadták a községben idözlS és kato· a hadvazet6ség a legcrMyos3bb melil:torlást fo· kötelességet toljositek, kérem ebben aegitségc· 

~1 k:r k L k • ál k á' k .c..m ganatoait]'a. . d'Jt. B~csbon sebesülton fakszem a IL számu 
nai 0" 0 8 ocsi~at re Vlr 6 aton 10 at i;FII helyt.r.;ógi k-j!luizbnn. Innen irom e sorokat.' 
hangos!ln kiabáltak: . A J arak és SasiMi községekben tört·~ntek 

_, 'Ha · kooeikra, van szliks6getek, miatt tijbbck)t a helyszínen lőttek agyon, 2GOO Egy csapathan szolgúltam W.., hadnaggy~il. 
-L egyón ellen 'pedi~ lrclgon most foh,ik a statli· Augu;z\ul 25-ike éta állandóan csatákban vol· 

meDjetek magyar falvakba., Olí Saurbia. ~ J tunk. Szcptomber 2-~\n igen heves csatúbJ.n 
K · ..tr ~ • k k h riá1is elJ. áráe. · atonw-nt a 1l>cm OMO at amarosan ös~· négys.zores orosz tuhuóv3l korültünk szembe. 

Sfcfogdo:atlik és tetten ért ha.sa.átulá.tról lé- Az Ópazua fs környékén történtek. miatt H~jnaltól délután négy óráig vitézOl álltuk R 

vén s.zó~ !l f6oinkosok közill keltiSt: Ma.rkov egy külön rögtönitölő biróJág müködik. harcot. \V. cS311ata közvetlen szomszédja vo!t 
Ninka és :Markov ·Dusán felsOkabali tzerbo· ' A bácsmegyei Kabolon ma sze1 bak mog · az 6n száznd0mnak, ugy, hogy az ütközet a1ntt. 
kGt a vezénylő tiszt paranestira a közaég ssé· támadló.!t knton<liokat s e&órt 2 merénylő a hely- a lövészárkokból átüzengattünk és átkiaMI-

J l~n nyomball a~onlötték. , . sidncn lövetett agyon. tnk egymáshoz. Délután suisosan megsebesül~ 
'Ugyanaz a ,sors jutott osztályrésziil egy :Mindozen okokból felkérem a józ;anul ós vén, engem kivittak a hurovonalból, de okkor 

}Hu·x.adiknak, - akinek a BZ9mélyazonosJt\gát hazafiasan gondoikodó szerb lakósokat,. ho.gy már láttam, hogy az oldalról erl'ís bekeritő csu.· 
nom =:;ik:erü!t me~állapitani .;_ aki hamb ig 3.· 1\ megbízhatatlan elemeket jelentse bo hivn· pat közelcdik. Üzentom 'a sebesültvivl'íveJ, d' 
soiv.í.nnya1 bujkált a nép között és iz· talomnál s ezzat segádkezzók: Ujvidék váro· amint késöbb hallom, ·mnr késő volt. Este n 
g.lt_ta. ast· a mi katoná.ink ellen. sának edli . ..i uyugtllm1\t továbbra i• mog~ kórházba jött egy st.{lzadomb31i baka, aki me· 

Megittuk, hogy Jardk ós · Sasinoi szerb örlzni~ séltot hogy félóráv~l tirozúso:n után nz or o· 
b).oas:\~a-kóms:z.olgálatot teljesitett n szcrh had- VJgozetiil eh-andoienr, hogy mind~n azerb szok bakeritatték és elfogték a csapat egy ró· 
• ~rcgoek, va!óaágos kémirodát leplottek le az nemzolisőgü egyén, aki nem állandó ujvidéki szét, köztük W. éJ T. hadnngyokat. · A hirt· 
utóbLll faluban. Most arról órtesülünk1 hogy a bko3, folyó hó 18·án regg~l s ór.,ig ~agyja el hozó legény maga is az elfogottak közt vo1t1 

lÖó~Ötli!élő biróság k.özülük Iregen hetet ki- • a várost; a szállásokon tartózkodó& 19 éig kö· de egy ügyes ttükkol sikerült meglépnie. El
v~goztehtt, 8 többi összes lakosságotpedig telesek eltáVu!ni. Azokat kiket a jelzett idl'í mondta, hogy igen tisztességesen bbnak VO• 

· l~'székro iniotnálta. • után itt to.h\lok Earhatal~mmll fogom 8 h!\• lük az oros1wk. Egy tiszt odajött, udvariasan 
, 4 oo!t~}nicaiak ellen, kik rablással vannnl(. tárra kis~rtetni: • elviltte a fegyverüket és biztositotta öket, hogy 

'VÚtlo.\r~t,_ a logszigorubb katonai büa.tctlS eljárás IL"ivóteleson móltánylandó csetekben (ipari no aggódjanak, mert uri elbánásban lesz ré
haln t' lll'JJ és a röglÖnitél~ biróság a pátorvt\- 8 kereskedelmi alkalmazottak stb.) adok itt- szük és semmi bántódásuk nem esik, banom 
•. ,ui gyakorlótéren már összeült. • tartózkodási engedélyt; az elózóleg kiadott csupán J.Io~zkvá&a és köro:yékére ottani ka-

Topolya, Ilegyos, Bácsfékctebern·, Osan- d • szárnyákban. lesznek internálva B hábo1•u vé-
ev en~;e élyok ervónytolenek. · 

.·~·rér közsfgck zsufolva vanunk a ezarb Iakta géig. K~rdezték. tőlük, nincsonek-e megsebc· 
-

1 it\~krJl iuteraált szcrb papokkal, jagyzőkkel, Uj vidék, sz. kir. város rendőrkapitlinyi hi· sülve. nines- e szüksógnk orvosra? Miután ps-
l~y:véUekkeJ1.ouosokkui, kereskedökkel Ó& föld- vatala. 1914. évi szeptember hó 15-én. dig néhány legény könnyebb sohbon volt, ezt 
uliivelő parnsztokkat 'ftlos egyiküknek is visz· PayerJe s. k. főkapitány, az in(anteristát, aki langyelül beszélt. elfuUat· 
szatérnl SJj-át k'lzség<.:bc, katonai felüg;ro:ct alatt HiJ. ozok a statáriális intézkedések nem ták o. közeli tatubeli lengyel orvoséd-. Ez n 
t.utó.z:to<ln.1k a Bicskábau. .i t~ritik észN a szoxb fanotikue:okat, ugy nem baka igy meglépott és igy hozta hozzám u 

, ·.Á ~QSor6lycEcbJ rcnds2.abilyokat . fogatUl"" marad más hitrs, mint minda.ddig folytatni a birt.,A.:znap későn oate a mioink ujra vissuwer· 
to!ifjik az egész Délvidéken, hogy. a meg- megtorlás munkáját, mig egyetien hazaáruló t,jk a.z oroszokat, nom lehetetlen tehát, hogy a 
bilhutl'lan szcrb clcmo!..et a. közséaekbOl el- lesz Ma.unrország teriiletén. foglyok kiszabadultak.~ 
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(Levelek a montenegrói harc-
térről. - .Ahol aradi katonák 

küzdenek.) 
Az .Aradi Közlöny tud68itójától. 

Arad, szeptember 19. 

A déli harctér eseményeit v~nzóan írja le 
a mallékelt levelekben egy Aradról behivott 
hadnagy. Az illető az aradi jószágigazgatóság
nak előkelel tisztviselője .a nemcsak a város 
társadalmi életében játszott élénk- szerepet, ha
nem tudományos, ktllönösen politikai és szocio• 
lógiai téren fejtett ki értékes müködést. Az 

• 

ARADI KOZLöN Y. t· 

uton 6s semmi baja se törte~t. Ne gondold, Az utolsó levél szeptembe:r 14·6n kelt. · 
hogy a defen2;iva caendet jelent. Dörögnek az - Most már egyáltalán nem· szabad el-
ágyuk. és ropognak a fegyverek minden vona. , hagynunk a várat egy percre se. Lehet, hogy 
Ion, hul az ellenség halomszámra. Jaj annak egy pár napig nem kapsz levelet tölem, mert 
a crnagorcnak, aki a kezunk közé kertilj már tegn.ap is rálöttek a póstáta. Ha jönnek, 
mondhatom derék legénység és derék tisztikarl egy nap alatt szétsz6rjuk Oket u 6gyukka1. 
Ahol tigyu van, oda nem merészkedik e• a Mira sor~J.im kezedbe jutnak, valószinüleg rend· 
csorda, inkább éhesek, mint hősök. Különb&n ben van már minden. H.Mf6 és kedd a krl• 
idefenn a várban én s az én posztjaim nyugod- tik us ·nap. A várunk még . a legmodernebb 
tan nézünk le a völgyekre. Csak jöjjenek. Visz- ágyuknak is ellenWl 8 az 6 ágyuik nem' so· 
szamenni egy sem fog. kat érnek. , • 

Az Aradi Közlöny zászlója aradi harcosoknak. 
' \ 

O~nep 8: honvédhuszárlaktanya udvarán. -
Aradi Közlönyben többször jelentek meg cik· _ Az .Auuii Közlöng_ tud6sitóiátói. 
kei, amelyek nemcsak Aradon, de -a főváros- Arad, szeptember 19. 

bi:lll is élénk feltűnést keltettek szakavatottsti- Az aradi honvédbuszárlaktanya hatalmas · szinü lobogót. Parancs volt nekünk ez a kó 
guknál fogva. udvarán ma délután három órára hosszu tő· relom ~s elhoztuk nemzetünk szent ·jelvényét, 

- Szellemileg - mondja szeptember 5·6n mött sorokban derék ma.gyar katonák:. .sorakoz· hogy záloga legyen az önök kezában a uü 
kelt feleségéhaz iro1t levelében a harminckét tak, hogy kemény, férfias és a harcok tüzében nagy lelkesedésünk:nek, a mi odaadó s.zercte· 
éven felü1i ,nem tényleges állományban levő is megingathatatlan esküvel pecsételjék meg a tünknek csapattestünk iránt s hirdetője oU ll 

hadnagy- nem más az eg~Ssz, mint egy óriási királyhoz és hazához való hűségüket. A~kato· harctéren-a királyhü.s6gnek és a hs..zaszeNtet· 
p'henő a nagy begyele között, pompá.s leve· nák ünnepélyes fogadalmát megható és bensG- nek. Vigyék el ezt a zászlót od11, ahol vór· 
gőben, a csorbai tó magasságában. Gyönyörö séggel teljes ünnepi aktus követte: al audi virágokból fonnak ko3zorut a magyar bto:1u 
innen a panoráma, körül vagyunk véve 1600- harcosokmth: emlékül, a szükebb hazára em· homloka köré és amikor a harcmezőn végig· 
1800 méteres hegyekkel, ellátunk a montenegrói lékeztetőül hatalmas nemzetiszinti lobogqt ;nyuj· csókolja tekintetük a büszke , ~obogót, gyulj(l~ 
határig - nyolc órai gyaloglás ide a hegyen tott át az Aradi Közlöny fizerkesztOsóge. A láogra stivük.ben a költő szav.&.: 

~ . . . ,._• 

keresztül - szikla szikla bátán, meredek szik- most felkészült és uj ból fölesketott , vitf.zek · Ha lehull 11 két k9 ünk ·is, . . , •!• 
lafalak, zugu patakok. óriási erdők - ez Bosz~ sorai fölött három szinének lelkesiHS lengésével Ha mindny.ijan elvesziink \js 
nia. A nép nagyon müveletlen és szegény, a lobog ez a zászló, amely mezőjében az .Aradi . Ha veszni kell, akkor uosza' •. 
kormány azonban csodákat müvelt, a hidak, Közlöny batüit hordja, d-1, amelyet őpen mi, .Mi vesszünk eJ, ne 8 haza. ' 
utak nagyszerüek. Persze legfőbb gondunk,. akik a nyilvánosság előtt és számira dolgo· E16re 1 
hogy magyünk haza, de .kötelességünknek be· zunk, Arad min~en po1gára nevében és helyatt 
csülett'll tesziink eleget, hidd meg, mindenki adhattunk katonáink· ·kozébc-. · · ·. 
nyugodtan és mosolyogva megy tűzbe. Ennek Az Aradi Közlöny 2ászlójának lU P. tör
a háborunak a szuksége a lelkekben élt. És ténete, hogy tegnap este több aradi ·altiszt ke· 
bog y megbecsülik, hogy lelkesednek a ma- reste föl a szerkesztőségot n2zal · a 'két•éssel, 
gyarért mindenutt! Hidd el, ma öröm ma- hogy aradi emléknek legs&ivesebban vennének · 
gyarnak lenni. Arad polgárságától egy . nemzetiszinü lobogót, 

Szeptember ll·én a következőket irta haza amely mossza távolban is emléko.ztosse öket 
a jószágigazgatósági tisztviselő: , szeratelt városukra. Ezt az emléket,.:. ezt: a 

- Mi tétienségre vagyunk kárhoztatva, zászlót szivhez szóló ünnep · keretében vltte ki 
veszély nincs~ bár az események itt zajlanak ma az Aradi Közlöny ·szerkcsztősége· a ktszen, 
körülöttünk • néha. este látjuk i.s 8 távoli álló vitézeknek, amihez a csapat parancsnok·, 
falvak égtJsét. Ezt már meg is szok1uk. A .sága előzetesen hozzájáruJt. 
háboru borzalmai Q_Bak messziról borzalma· Miután a Kosauth· utcai laktanylit katonai 
sak, mi már megszoktuk, a sebesiízt baklik kórházzá rendezik be : a vás~rtéri uton levő 
nevetve tréfálkoznak. A fél montenegrói se· honvéd lovassági 11\k.tanya tágas · udvarán tör
reg sem volna elég, hogy nekünk itt a várban tént a legénység eskütétele. Az udvnron hos1· 
bármi kárt is tehessen. A szerb és montenegrói szu sorokban álltak föl a magyax katonák és 
nép kutya fajzat, veszedelmesebb bármely el- kürtjelzéa vezényelte . öket imához .. Majd el· 
llus6gnél. A mi katonáink ugy vadásszák hangzottak az eskü lélekbemarkoló, .. szivMl 
Oket, mint a nyulat. Itt semmi különös ujság fakadó bangjai és .l katonák es~1e menydö · 
nincs, nap·nap mellett expediáljuk a foglyokat rögve szállt as: ég felé, az egek ú1lboz. Az es
néha Aradra is. kütétel után délután négy órakor történt meg 

Szeptember 12· ón kelt 8 következ~ levél : az ünnepség másik része : a zászló átadása. 
_ Tegnap ugy volt, hogy bennünket is A honvéd lovassági laktanya vasrácsos 
· ajtaja előtt szt\zával szgrongott a faluról bejött, 

megtámadnak a montenegróiak, de ha ez meg katona·fiát, férjét, testvérét ltitni kivtinó asz
is történik, mire e sorok kezeidhez kerül-
nolr, már vissza is lesznek verve a ·kutyák. s,zo?yser~g, ki k<?.ny~s sz?m~~ki lfl~esedve. 
Mielött futhatnának, elnémitJ'ák clket kitüntl. tü: t~tato,.sa.!l !:allgaHák v:églg az , ·esk~ tételt é~ 

még "áhi!lltosabban azt a léleke'Inefő\. jelenetet, 
zéreiok, amilior irttgyar nemzetiszinü zászlót lengetett 

Két nappal késöbb a következ~ levél ér· meg a magyar'fVitézek fölött 
kezett : Keményen, magukat kihuzva, fesz.es 1'i-
~ Sok mindent irhatnők, csupa jó dolgot, 

de nem lebet. Az életiink pár napig elég ~o;-:~ 
gnlmas volt, de most csend van. Sok azftnyát
lan1 spátlan gyerek erre. Most már "ész bi
J.Onyos, hogy a szerbef és montenegróiak lö
Tegei botrányosan rosszak. !f' iz. k6ziil alig rob· 
ban fel egy s az i.s olyan1 gyenge. hogy móg 
a saját hurkát is alig veti sz~jjel, szóv81 
valódi prófunt. Jót nevettünk, amikor egy sof
förünk elmesélte, hogy hat ágyuból szórták rá 
l aépjére a lövegeket egy kilóméter hosszu 

gyázz 'llásban figyeltek a legények, amikor 
Scbróder< főhadnagy katonás tisztelgéssei meg· 
adta a jelt a zászló-átadás üi1nepének .megkez
désére. Stauber József ·az Aradi- KözlöriY' ft) .. 
szerkesztöje födetlen fővel lépett a napbarni
tett arcu vitézek elé és ezekkel a szavakkal 
nyujtotta át a nemzeti lobogót, a mi zászlónkat. 

- Vitéz magyar katonák l A harctérré in· 
duló vitéz csapat részérOl azzal a kérelemmel 
fordultak az Aradi Közlönyhö~, hogy utravaló 
ayanánt jutt.assunk el önökhöz egy nemzeti· 

· Induljanak dicsős~ggel, térjenek vissza~y;;. 
2elommell -;·: ... ,. ·". ·' 1.· ;. ,~ ·; ,, ~. ; ,_ 

Ebben a pillanatban kibomlott nyoléről 
a büs&ke lobogó, amelynek fe~ér- sávjába1 "l''. 
a íelirás áll : · · .. . 

H:~ isten velünk: ki ellenünk t , .... _,, 

Aradi baccosoknllk 
·~ - a~ Aradi l~özlöuJ·· 

Ujra tisztelgésre villant SchrMer flibad· 
nDgy kivont kardja 6s r.:)vid . :vezényszavára a1 

csapat közepárOl elOlépett Gyulányi ~dnag}·, 
mint zászl_ó·tiszt egy szakaszvezetővel a zászló
tartóvaL Atvették a zászlót és a fiatal si\ppndt-

. arcu honvédtiszt - nincs két hete, hogy a ra· 
varaskai barookban srapneltöl. megsebesilit óolf 
most még cs11k lábbadozik, de már , ujra kt.· 
szen áll a hadért, királyért - a fiatal hon 
védtiszt tiszteigéarc emeli kardját ét fe.szeseu 
tér viss2a a zászlótartóval a sorba. A · kürto 1 
tisztelgősre fujt harsogó kürtjén: a leg6Ilyc1c 
sz;eme büszkén· függött ott a zászlón. · -

- Csapatom nevében és a Dl a~ am ró. 
széről is köszönöm a fölajánlott és át vott 
zászlót -:-, szólt ezután Sc.bróder főhadnagy · 
- Ott, ahová a k6telesség szől!t, mindonl 
meg fogunk tenni, amit 8 király és 8 haza 
várhat tőlrlnk. Készek . v_agJ~iJnk ' ó rt ük 
élni és ha kell meghalni. Eljen ófdlsego a 
király t , · 

A tömött sol!Okban magasba emslkcd:ok 
a kék sapkák, néh4.ny hevesebb vé1ü kato:.a 
még a fegyverét is meacsóválta a· feje 'fölött: 
igy hangzott el a háromszorosan visszhnni-(zó 
éljen a& Osz uralk:odóra. Schrődor fOh!ldoa.ljy 
ismét magaera emelte villogó kardját: 

- É~jen a haza ! - kiáltotta. . .. 
Százszoros erővel zugott viasza al éljenzés 

a legénység soraibóJ. A lelkesí~. mégható.-n 
szép ünnep ezzel véget ért. Zászlónk, az Aradi 
Közlöny zászlója ott maradt a derék· harc()Sok· · 
nál, akik ezeretettel 6rzik és mi még viszont• 
látjuk zászlónkat s büszkén, diadaltuasan vias· 
szatér6 derék aradi fiukn6.ll · ·c• - ' · 

l 
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IRODJ\LOr.\ ÉS MOVÉSZfT,: 
,. · * A szlnhád bértete1c. A &linO.gyl bi1ott· 

ság -:"" · miut ismeretes - meF.Zengedte az aradi 
Ntmzeli Szinháw személyzetének, hogy a szin· 
hAzban előadásokat tutson. A személyzet ok~ 
tóber harmadikán kezdi meg 1 ssiniel6adúok 
sorozatát 6s kétszáztíz előadásra {70-A, 70-B, 
és 70-C) hirdei b,4rletet a rési t\tak melleU. 
Ma tették közé a Wrleti · htrdetélt, · amely igy 
b2cngzik : A b~rlet 8 részben fizetendiS t\s }?Er 
dig : az elsö a hérletjegy étvételekor, a má$o .. 
dik déeember hó ele(S napj6n. a harmadik riu• 
letfeb,rut\r hó elaG napjáo •. - A bérlet annak 
lejArtáig fel nem bonthitó. A régi bérlők k6· 
rctnek, hogy jegyeiket 1914. évi szeptember 
24-éri déli E~ órálr' litvenni niveskedjenek, 
mort azontur jogaik: mcgszünésével al ujabb 
bórJctre jelentkezöknek fognak k.iadatni. A bir· 
let jránt inté1kedni lehet folyd évi ssepternber 
l:ó 19-101 kezdve mindennap d. e. 10-12., d. 
u. 3-5 .óráig Gonda László me,ibizottunknAl a 
szinluizi p.ónztúnál, telefonon vagy levéJilel ia, 
nhol a szinlapbérletek is ellljegyezhetOk. Szin• 
hp bérlet az egész idényre há!hoz -hordfa 4 
koroná. S:zinlap bérletet csak: aa ig~gatósli,g 
nsuglájt\ra kéretik fizetni. 

• A VlSrös Kereszt Egylet hangversenye. 
A hllboru · tartRina alatt t:1rv6nyesül a laUn 
közmondás: ,.Inter arma silent Masae.• (A 
fegyverzaj költ elhallgatnak a muzsik.) Kép· 
~őmüvészetelr, rume, s1inpad mind elnémulnak 
s ha .:néha történik is valamf, ugy ez ls a jó· 
tékonys§g jegyében jöhet esak létre. Pesten a 
a ~~élnek ere~Jtett. oparaháll .müvésse4 ú ze. 
n.~uek 11 ~ .,r,ndntek. · Jlf~mrégib&n szép . &ll)' agi 
en3dménnyel · a Vörös Kereszt javára 
hangve:rsenyt. . Al Aradi Vörös Kereszt, 
mcU" Jásálhelyi Janka elnökletével mindent 
meglesz:, hogy hivatását ment6l jobban tölt
h~sf;~ be, . most mldőn a s&besültek . száma 
Aradon már ·a misodik eser felé jár, szint6n 
az országszerte Ismert aradi zenepártolAst veszi 
Jgénybe, mikor a jelenleg épen szülö'városunk
ban tartózkodó kit aradi müvéss, Vu Sándo:r 
ls Telm.ányl, Emil közremük:Mésével jöv3 Ta· 

~árnap. népsze1ü árakkal hangversenyt rendez 
a kulttrrpalotában. V as Sindor a zongorfi.nál és 
'l'dlmá~i Emil a hegedün nem egrszer aratott 
már .Aradon i8 zajos tapsokat a norm{J;lis ma• 
g::s bak mellett ts .zsufolt hegversenylerem· 
ben. Ezutta1, mint más európai navtl koJlégáHr, 
a jótékony cél szolgá.latába AUva, együtt fog· 
nak hangversenyezni mieUilt Lipesébe1 llletn 
Berlinbe, állandó tartózkodási helyükre vissza
mennének. Jegyek 4-1 korona úban kapha
tók Schorhág H. js fia cégnél (Andráaay-t6r 
H. száln) .... -. . - . 1 

, * Magyar gyihelmek. c Anrlkor egy-egy 
~yiízclj:•,mnok a hirét vesszük, égünk a vágytól, 
llogy a ~sdoteio,et·iB megiam~rjük, mert a szük
~:>,:ant tuáósiüí.sok koró.ntacz.n számolnak be hő~ 
liCillkuck bátor küz<lelméről olyan részlotesen, 
nmint az meg!örtént. J;J.,;ekről a. nagy hősiessé· 
gek1ől; dindalokról szól a most megjelentS ,. Vi
~~tgM.boru· 1914 .. ~ amely hetenként egyszer 82 
d dal as · ·füzetek ben, 10 -ll) · gyönyörü · képpel 
illusztr.í1va, számol be az eseményekről a világ
hóboru . keletkezősének idejétő(, A rendkivül 
c::inos ~itdlitásu ·füzet ára 30 fillér és annak 
{lrusitá-Ba kittín(} kereseti forrást · biztosit azok
nal!;, akik a jelen nehéz viszonyok IlOzött anyagi 
hclyzetfikö~ _segíteni alarank. Egyel példányok 
városunk könyvkereskedőieiben kaplmtók. .b'el
vi!{~gosításért. lehat fordulni Röttia Gusztáv és 
Fia céghez Sopr~nban. · · 

• ~ l • 

· • Ula1üsor az Apollóban. Vasárnap uj 
. müiot·t mutat be az. .Apolló szinház. Oaupa ere· 
deli s ótdeku ké{lckbOl áll az uj programm, 
amelynek fénypontja egy nagy.szabáeu amel'i· 
kai dráma. 8 

• .A paraszt;.bob. (Na.gy vigjllték alllger ~- • Az európal -háboru moziföJvételei az 
M Utánjában.) A 11egény ember, ki nagyon Apollóban. Azok az izgalmas tudósitások, ame• 
saiikös keroaetébtU éls tarija fenn callládját, vá· lyeket megfe~a~m idegekkel várunk, keddon 
ratlau nagy örökséihez jut. lb a tárgy~ ann!lk megelevenednek az Apolló·szinM.z v.ú.szonlap• 
a pomoás vigj6téknak, melyet ma mutat bo u ján. A közös badügyminisztol' eugedélyévol 
Urainta'-s1inház, ragyogó humorral, ezines ké· opereMrök utazlak a harcs~interokre s ezer vc· 
pekben mutatva be régi tsmerőaünknek, a da• uély között vették fel fllwjeikre D törtenaimi 
rólt Pillangó urnak nagy •eerenoséjét. Pillangó eseményeket. Nam osodálatra xnéltó·o a tochni
felölü ünnepi rub,ji\t 6s barátjával ,együ~t Pá· kának az a fejlettsége, Ing y póldó.ul Lü~ tich 
risb1 Ul6RY u örökség 6tv6telóro. Orhisi öl:lz· '.ostromát ét bevétolót, amely a hnditörténo'cm
lzeg pénzen kivü1 egy nagy palot6t ia örökölt, nek egyik legkimagaslóbb c:seménve, nclünv 
melynek · bérlől m'r régen nem fi1ettek bért ~s hát mulva végignézhetjük a mozibun cred ol i. 
Pillangó ur máris háziurnak 6rezv6n rnag,t, fölvételek nyomó..D? 8zó aincll róJa, óridsi ú!<lJ
el.megy, hogJ kite«ye 6ket. A báróélt megbi.,.. zatba kerül ogy-o~y ilyea klaanikus Ulmnek n 
ják ·magukhoz tb6dre ja ott tartjik. Ez u megs~erz6ao. <le ~z Apolló·szjnhá~: ig~ug. t6s.'
ebéd rendidtUi mulat.eágo1. Ahogyan 1caporod.. ga nem riadt vil)aza att61 7 mert tudntátu·1 v~·lt 
nak a fogá~tolr, ugy a6 Pllhmgó ur jókedve 61 annnk, hogy a publikum méltt\nyolni fo!lin n. 
a báró felhaunálja az alkalmat a háziUI" meg- béborus fdlvé'lelok jelent6sógét. Mcg{~lfnpithal6, 
fOzésére. 5 hogy a közőnsé(l körében márla ó.rhul étd{)lrll1-

• Eredeti harcbiri felvételek az Urániá- dés .ébredt a keddi premier iránt. _ 8 
ban. A hadügyminiszterium részére •kószült hi- * .,Shylock, a krakkól bankár" kl.lzlh•.\ • 

. teles felvételek má.r ma láthatók. 5 natra legltözelebb 11 Utáoiában. ü 

Győzött .. a liémet ·. hadsereg a franciákc11. . . 
- Kendetlenni vonulnak vissza a iranciák. - A Maas és Oise · között o. 

német az ur~ - A német vezérkar diadalmas haditerv e. ~--

- Távirati tudósítás: -

A kedvező d"ntés ma már kétsóg(olen, 
jelenti a német nagyvodrkar uokról a nllpok 
óta tartó harcokról, amelyeknek véres éa ágyu
menydörgéses karélya Párist öleli körül. A né· 
met nagyvezérkor szava eulyoJ és többet mond, 
mint bárminiS harsog6 l'iad1jja a gylíze1cmnek. 
V.to!s.S .er(Sfes.úMsét tetto a fratWia hr.dve&etőség' 

Bécs-BerlltJ, szepteroller l:i. 

As iay a csapás, amely ot reámértek a DÓilléh k, 
kell, hogy a végalS logyea. Do. a. n4mLtd; 
Marno-menli győzelme nemcsak ko.lonai mc
mény, hanem ogy nagyfontosságu pJlíiH:ai ~d;· 
1us is, mert a franoia nemzet ni3m fog;a m?g
bocaáj tani q köztársaság olilökénok a n1o;rr-L\~ ó 
vereséget~. ·· .. · , ; · ... · , , · 

~ ~ ·' - ... ~ O • ' '+~~ ... ~' • .._ •• T: T ' 

· ··A döntő. gy6zelen~ lcezdetén. 
~ "l ._ 

Berlin. A német hadsereg jobbszárnyAnak contrmna, mo1y nz lltóbbi 
napokban erő~ütésekot kapott, előnyomulóban van. A németek a Maas (·s 
Oise közti torületet teljesen uralják. A nérnot jobbszárny a franciálmt erélyo· 
sen délnek szoritja. Verdunt eredményesen bombúzzuk, a német mo:tsarak 
fényes eredménnyel müködnek. Utjaikról visszatért nérnot aviutikusok szcr.int 
a visszavonuló franciáknál nagy a rendetlenség. A német vezérkar terve tel·· 
j esen sikerlll t, mert a kedvező döntés • ma t:nár ·kétségtelen. A V o gezvölgyek. 
ben lev6 kis francia csapatokat szüntelenül hátraszoritják az ott hurcoló né-
met erők. · 

Berlin, IJzoptomber 19. Az Oise és Maas 
közOtt du!ó őriAsi csatában a nórnet hadsarog 
dön(ó fölónyhez ,jutott. V o.lamannyi francill 
támadást erélycsen visszavertek és most üldö· 
zik az ellenséget. A ross~ időjárás miatt az 
operációk nem haladnak oly gyorJan, mint kü
lönben haladtak votna. De móg igy is már 
csak. órák Urdése, hogy az ös&zeoml6ban lévő 
francia hadsoreq teljesen harcképtelenné dljoa. 

Az elzli•zi harcok. 

Berlin, l!.r.eptember 19. Stockholmi · táv .. 
irat mcgerl'sitl a nód keretkedolmi kö;öknc'< 
azt a hirét, hogy a franciR p'nz\tgyl körök ·ol· 
vesztették fejüket. Ftancia eógek a logsfirg!J~ 
sebb kórJósekre·aom ·válaszolnak ó,s a fm•1ci.l 
bankok semmit sem flzetook ki, még It so~tl· 
leges külföldön lakó honfHárstliknak sl)m, (Bud. 
Tud.) -. 

\ 

MozlfeJvétoUel c6fotják meg a ftancia 
hazuoságokat. Berltn, szeptember 19. A N ouc Yühlhau· 

sar ZeiLung irja.; Az ut)bbi napokJJan hoves 
bnreokat vivtak a nómet 'cs!iplt?k a. franciák- t • Berjti, azf:ptembel' 19. A német badve:ro · 
kal '!'hanD, Gebweiler és Sulz moHett. Sub: és Hls~g miodooképiln azon varr, hogy a semlo.ge' 
Gebwailer városokat kiürítettélt a francil\k. A államok kö:z.v6leméoyét, különösen o.z amerikni 
bübH grá.rat, nmolyet az eliensóg megszállva Egyesült·Allamok6t, híven tájéko~tagea a M · 
tartott, öss~olőtték. A franciák: Falau~-Elzászbun borus es<~mények felOl él az angol·francin bir· 
windeofelé hlitrálnak. Boifortban, mint. a fo- szolgált!ltás hazugságsit lalopla?.ze. E célra log
goly franci!\lc mondják, már nagyon fogJltán uj:ibban a mozgóképipiD' 111zolgálatait veszi 
un az ólelmiszer. · igénybe. A két legnagrobb berlini filmgyárnak 

P.itisban mlt ••m tudl\ak. 
Rón1a, saoptember 19. Púris kör:Ona6g't 

ideérkező hírek aurint- még mind.ig nem táj ó· 
koztattált a valódi helyzetre-l. Eddig nam kö
&ölték a lakoasággal1 hogy Laon és ReiDll el .. 
osett. (Bud. Tud.) 

Genf, szaptember 19. Lyoni lapok közlik, 
hogy Delcass6 moghiv~.s a klerikálisok ftBérát, 
Da Muno gtó!ot, lépjen be tárca nélkül a mi
nis&{ériumba. A lapok uzai kommentálják emt 
a hírt, hogy DoiCiasaé a kloríká.lis Franciaor
szágot meg akarja nyerni a köztársaság Ogy6-
nek. (N. ·r. H.) 

engedalmot adolt, hogy harctöri és háborus 
folvételekat uzköEöljön. A Je~első film már. 
ol ill készült. Ez Uhven balgiumi vArost 
nmtatja be, már a aémot urollom alatt. Ezzol u 
filmmel azt a hiresztelést cáfolja. meg, mintba 
Löwtlnt a németek elpusztitották vo~na. 

Mivel a külföld a 42 centimótsr.Js mozsa
rak jelzését is tagadja, két ilyen mozsárá.gyu 
e!siitését a mozgóképen öjökasttók meg, nmi 
meglebetösen költséges. cáfolat, hiszen BflYOUcn 
lövés 36.000 márkába került. MGzgóiépre ko· · 

. rül a hadifoll.vo!t vnlu'Jlennyi tábora ie, nia· . 
mint az ellenséges dum· dum Hívegek okc;-;ta só • 
rtilések oporációja. E filmek elsOsot·ban E;zak 
Amerika nagsobb városaiban kerölnek bemuln· 
tá sr~ 

--------~--------------------____;: __________ .,~-~--- -. 
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fHl4. azeptember 20. 

J(arminchárom év utál]. 
Az aradi cukorgyáros és a.z ötven~ 

három esztendős rezervista. -
Arad, szeptember ·19, 

Hogy a háboru mennyire összekeveri az em· 
berekot, annak a legérdekesebb és legcsodálato· 
sabb taJálkozások, viszontlátások a bizonysága. 
ilyen esett meg a napokban Weisz Márk aradi 
cukorgyárossal, amely érdemes a.rra, hogy föl· . 
jegyeztessék a mai idők epizódjai között. 

Weisz Márk Budapestról jött haza, ahol egyéb· 
ként abban járt, hogy orosz hadifogságba jutott 
rta, Weisz Károly' tartalékos huszárhadnaggyal a 
Jovélbeli érintkezés módjá.t kerese. A vonaton ha· 
zajóve, benézett egy másod osztályn szakaszba, 
ahol aradi ismerősöket talált. 

Az aradi ismerősökön kivül a kocsiban volt 
~y azakaszvezet6, akinek külseje' ·a harctérről 
jövő, megvisalt emberre vallott. A szöbaelegyedés 
az ilyenekkel hamarabb magy, mint az agyéb 
vasuti ismerkedés. 

A szakaszvezető elmondja, hogy megsebesült. 
Az oroszokkal vivott ütközetek egyike alatt a h\· 
bán kapott egy golyót. Két hétig feküdt, de most 
már jobban van és hazautazik fiához. 

"\Veisz Márknak is, meg a többi utasnak föl· 
fünt a szakaszvezetőnek egészen llszbe kapolt 
haja. 

- Hogy került maga aháboraba? Nem lenne 
ta b b negyven esztendősnél. 

- Bizony több vagyok. Én tizenhl\rom 41vvel 
vagyok több : ötvenhárom éves. 

- Milror szolgált ? 
- Nyolovanegyben, odalenn Boszniában. 
Erre Weisz Márk, aki különben is erősen 

nézte a szakaszvezet6 hajtókájá.t, különös figyelem· 
mel fordolt feléje. 
· . - Melyik ezrednél ? · 

Megmondh a számát. 
- V ií.j si a ma.re ? - Kérdezi mosoly(lgva 

a gyáros. 
- Annál, annál t Az ezredben- szolgá.ló ro· 

mán baká.k igy ejtették ki az ezred tulajdonosá.· 
nak, Pri11z Sachsen• Weimarnak nehéz nevét. 

- Hát azután emlékszik rá, kik voltak ak· 
kor a tisztek : . 

- Hogyne l - És adp rendben elmondja a 
Stázadosnak, a f6hadnagyoknak, a hadnagyoknak 
no\<·6t. Aztán hozzátette: 

Volt azután f!gy tartalékos hadnogyonk is. 
Valami Weisz nevü. Elegáns, kemény fiu. Mikor 
hogynek mentünk fel, mindig száz lépéssol előbbre 
j6rt a csapatnál és nevetett azokon, akik elma · 
radtak. 

Miu!án igy tüzetoson igazolta, hogy csak· 
ugyan abban az ezredben szolgált, W cisz Márk 
att kérdezi a szakaszvezetőtől : 

- Nohát, -nem ismer rám? 
A szakaszvezető néz, n~z és utóbb rájön, 

hogy utitársa volt az akkori Weisz tartalékos bad· 
n:1gy. Igy korült össze - harminobArom év után 
- a boszniai regiment egy századának tisztje és 
akkori örvozetője. Erre a. szakaszvezető má.r a nb
vél is megmondta: Friedenstein Farka.s. 

Az ősz tartalékos azután. elsorolta há.borus 
élményeit is : 

- Mikor 1 hábom kitört, épen anyagi csa· 
pAsok is értek. Ezeken elkeseredve, meg a. hadba 
vonuló katonák lelkesedésétől fölbuzdulva, önként 
jolentkeztom rógi ezredemnél. Alkalmasnak talál· 
tak, besoroztak és mentünk a háboruba. 

- A!,Uikor megsebesültem, orosz hadifogságba 
ju!ottam. Ot orosz katona vett közre és elvitt egy 
pih'inő helyre. Ott legelőször elvették 8 pénzemet : 
negyvon koronát. Egyebet nom bántottak. A fárad. 
ságtól, meg a fájdalmaktól aléltan, R mellemen levő 
hutykosból, amely finom pálinkival volt megtöltve, 
~gy kortyot üritettem. Mikor az oroszok ezt meg
látták, nekiestek a butykosnak, letépték rólam és 
va.J(l.mennyien jókat buzogattak belólo. Pár perc 
mulva üre:s volt az üveg. A J?álinkától, meg a me· 
kgtól az oroszok elaludtak. :Ei!l is álmot mutaltam. 
M.ikor valamennyien hortyogtak, óvatosan felkel~ 
t001, az ogyiknek eiveltem a fegyverót és elmene• 
kültom. Kinnal jutottam egy szalmaboglya mellé, 
ahol olrejtőztem. Arra jött ogy huszártiszt, - 8 

mienkMJ, - ahi clsz!\kndt a osapatától. Intettem 
noki a sapkámmal. Odajött, a nyorg6bo emelt, s 
ketten eljutottunk Lembergbe, ahol a kórházba vit· 
tok. O"nnót Budaposire hoztak, ahol kót hotes ápo· 
lás ut:\n lábra áHitottak. Most a fiamhoz mogyck 
a ha egészen fölépülök, ujra jelentkezem az ez
.radnél. 

.. 
ARADI KÖZLÖNY .. 

Közeledett a sza.kaazvezet5 állomása. Az egy· 
kori hadnagy : Weisz Márk, malegen gratulált 
boszniai tlrvezetöjének kalandjához, nem mulaaz· 
totta el, hogy figyelmességben is rész.esitse, az .. 
után bucsut vett tőle. 

_ - Olyan különös volt ez a véleUen találko· 
zás - mondotta Weisz Márk mikor hazajött: -
ha aradiak nem lettek volna velem a kupllban, el 
se mertem volna mondani. 

Hogyan harcolt 
·Danki serege. 

- Egy volt aradi kapitány elbeszélése. -
c4% Aradi .Közlöny tudósitójától. 

Arad, szeptember ·19. 

Ha a magyar ember Da~kl VikMr . nevét 
halJjaJ az öröm tfize csillan föl a szemében 68 
szivében a harci érzések lángja lobog.· Danki 
Viktor hadserege, néhány hadosztálya az osz· 
tr.ik·magyar hadseregnek', ·a hősi cgeleked.etek
nek egész sorával gyarapította a hadtörténelem 
ragyogó lapjait. Az a h~rom hét J amelyet Danki 
hadserege az orosz clir birodalmában . töltött,· 
örökre emlékezetes marad a ,.feh~r birodalom~' 
szőke bajuszu katonáinak. Ez idő alatt mogta· 
nulták tisztelni és félni a magyar kart és az 
osztrá.k szivósságot. Hogy Dank olyan csodá· 
kat tudott müvelni, amiJyouekre kevés példa 
volt még a népek harcaiban, u az l5 zseniali· 
tasán kivül ka.tom\i csodás elszó.ntságának, fá· 
radhatlanságó.nak és példaszarU fogyolmezettsé· 
gének tu1ajdonithat6. 

· · Hogy a laikus közöns6g is fogalmat alkot· 
hasson m8gúnnk o Drmkl·hadsorcg harcmodo
rár61, alább közöljük a nyHatkozat!'\t aDnak az 
Aradról tavaly áthelyezolt közö~ hadseregboli, 
román szúrmazásu gyalogos kapitánynak, aki 
Danki Viktor hadseregébon szolgált és. tegnap· 
előtt megsebesülve jött Aradra_ .. · 

· ..._ A legcwdálatosabb haret' eslményeket 
éltük kerasztfil azalatt a hár<>m h.~t alatt, ami~ 
Oroszorazág torületőn hurcoltuok. Müködésünk 
tiszteletet és cs'Jdálatot óbt·eszt!llt még ellens~· 
geink csapataiban is. A bravuros cselekvések· 
nek számos példájút szo]gáltiltta ez a FJere~, 
amely fáradságot nom ismcrvD verte n tulerő
ben lév.6 e1lcns6got: 1\Iogtörtónt póld!iul, hogy 
huszármnka~ elMrst szolgálatra küldték. Az es
kndron k,ót részro oszloU s messzo azétvált egy
mástó!. Egysz~rro Ciak tujtGkos pariplival ron
tott hozzánk tiz huszár ()s azt jelentett~, hogy 
Vilgy tízezer főnyi oroe-z gyalogos megakarja 
adni magát, de 1\ husz{~ri!ág mgyon kevés ah· 
hov.,. hogy le tudja őket fegyverozni. 0.!1\vonult 
aztQ.n néhtioy ezredünk s akkor tudtuk meg,. 
hogy járől' szolgtilatot teljesitri huszáraink ol6tt 
csukugyan meghódolt egy jelentékeny főnyi 
orosz gyalogság. A dolog ugy törtóntt hogy n 
huszárok oly ügyes~n halyezkedtek el az orosz 
sereg előtt ós mögöttet hogy azok azt hitték : 
valami nagy tömeg ellenség keritette be őket 
és erre tahét' lobogóval jelezték fegyvei-letéte-

' lüket. . . 
- Egy és ugyanazon a napon történt, 

hogy egyik. ezredünk egy erdőt,..mtisutt pedig 
egy egész községet oly· praktikusan vatt köríi'1 

hogy a benne rejtőzködő orosz katonaságot 
megadásra kényszerítette. Az orosz katonaság· 
nál különben azt tapasztaltuk, hogy ezt a két 
szót: "utolsó Jlércsappig", - nem ismorik. 
Ha látják, hogy nagyon közeledünk feléjük, le· 
teszik a fegyvert. Az ugyneve:tett megerőltető 
harcot nem ismerik, de nem is akarják is· 
marni. Fogságba került orosz tísz.tok mondták 
nekünk:, hogy a legénységtik eleget tesz a pa
rancsnak, de semmi ambiciót, semmi komoly 
lelkesültsóget nem árul el. Azt mondják, hogy 
ök sokkaltöbben vannak, tehát minden nagy 
megerőltetés nélkül is győzni fognalr. Az orosz 
tisztak korrekt embereknek mutatkoznak B 
tisztességcssn b(.nnak a hatalmukba került se-
besültjeinkko1. · 

- Ha az orosz lt"génys~g nom tanusit lel~ 
kasedést, a mi fininkiH\l ez teljesen másként 
áll. A Dtlnkl·sereg ltatonái frázis nélkül szólva; 
igt:~zi Msök. Valósággal spoz·to~ üznek a táma
dásbóL A ha1oncsuzsás~, a-a ellenségb~z vuló 
zajtalan és gyors közoledésldést valóság· 

• 

J 

f 

gal a müvészetig fokozták. Az ellenség aklir· · 
1?-ányazor nem vette észre, ho~y katoná
mk betven lépésnyi távolsagig jutot• 
tak elóre B egyszerre csak az orosz sereg 
orl'a ·előtt bukkantak föl· a fü.ból, holott az 
oroszok azt gondolták, hogy még több kilomá· 
ternyi távolságban vagyunk; ebben a tudatban 
az oroszok kitartóan lövöldözgettek - a tarta· 
lék csapataink felé. Amikor aztán meglepetés4 

szerüen megjelentünk a lábuknál, hanyat-hom· 
Iok rohantak, eldobták fegyvereiket, vagy po• 
dig megadták magukat. Katonáinkat ezek o 
sikerek folyton buzditották és vidáman m<:n tok 
eMre. Előttem háromszor isméUOdött meg ez R 
bravur és katonáink csak akkor vesztoU~k cl n 
nyugalmukat, amikor azt látták, hogy a h:lr Hl•
szor egymásután tönkretett orosz cupat be~ 
lyébe, mintha csak a földbOI n~tt volna ki, olt 
termett a negyedik csapat. A mi katonái v k 112: t 
remélték, hogy a Msi tettek után végre pihei:
hetnek: B amikor látták, hogy 8 negyeditt coro~g 
otapst mia.tt még mindig nincs pihenésük", mw t 
8 megsebzett oroszlánok rontottak rájuk é-s a 
sEó azoros értelmében főlapritották az rllon~ 
séget. Felejthetetlenül gyönyörö volt ... 

Király1:1nk 
a· sebesültek között. 

- Az uralkodó ma e18ssör kooaisott k! 
Látogatás as augarteni palota kór hb:: ... 
' ban.-

A.t Aradi Közlöny tud6sitójátóL 

Bécs, ezeplo:nber .1:1. 

Már idestova Ut h6napja, hogy a dicsősé· 
ges, de véros h1boru megkezdOdöLt. KM hó· 
napjyzünat nélkül dörögnek az ágyukJ n f:gr~ 
verclf, villa.n a szurony, két hónapj1 v~gyü! 
diadalkiáltás halt\lhörgés közé; 

· A háboru kitörés~ud'pillanatában az og6sz· 
orazág Ugyelme koronás f~nk, öreg uralkodófllc' 
felé fordult. Neki, aki egész életét a béke mü· 
vének szentelte, bizonyára fájdalmas volt a.-. 
elhatározás, amely a háboru mellett döntött, do 
mikor már a döntés megtörtént, ogg korát 
meghazudtoló energiával vett részt o nagy 
munkában.- Amugy is kevés pihenO- idejót 
még sziikebbro szabta, maga intézte a leg4 

fontosabb ügyeket, nap·nap után fogadta 
a legfőbb funkcionáriusokat, Berchiold f,df 
kü1ü~ryminisztert,. Tisza István gróf magyor 
ts Stürgkb Qróf osztrAk miniszteralnöllö· 
ket, Krobatin Iovug közös hadügyminisztert. 
~Iindjárt a háboru első hetében , kifejezte azt 
az óhaját, hogy a főbadiszállásra akar menni a 
csak környezetének hosszas rábeszélé6ére 11 
eg~szségi állapotára való tekintettel állott el 
oLtöl. A kBtonák ·körében azonban hamarosan 
hira men~ a kit·ály szándókának, hogy ,. velük 
akar ma.sirozni" .- m!\r ké!z is voU rá a b1ka 
nóla: 

,. Ne masitoz: édes öreg királyunk. ldrlilynn'r. 
. (királyuok", 

Ta csak nézzed azt, amit mi csinálunk, 
· l csinálunk,. C!ÍD!\l unk." 

A király a diplomáciai veliságnak ugyszól
ván elslí pillanatában már elhagyta kedvenc 
nyári üdülöhelyét, Isohit s azóta a schönbur~i 
kastélyban tartózkodik. Egészségi t\Uapota uz 
utóbbi időben nem a legjobb voU s ezért /(orz.l 
dr. tanácsára a szobát őrizte, de napjai azért 
szorgos munkában teltek. 
- Amióta Isohlböl hazatért. ma kocsizott ki 
olóször a felséges ur. Ezt az alkalmat miod· 
járt felhasználta arra, hogy azokat, akik hő· 
siesen ki:izdöttek, haroolt&lt 6s véreztek órto, a 
névtelen hösök.ot, a harct~r sebesültjeit felke
rasse. HIU·minchat évvel ezelcltt, 1.87ö-ban volt 
a monarchia utolsó hlibor11ja., Basznia okkupá· 
oiója, amelynek: ideje alatt a felség több itbon 
fellcereste a kórházakban a harctér sebesültjeit 
vigasztalva, Mtoritva öket. Mérhetetlen lelke· 
sodést, valóiiáaos en.tuziázmust váltott ki min· 
den e:~:res alkalommal a koronlis fő megjele· 
nése a katonák közt B mindannyian ugy érez· 
tek és gondolkoztak, mint bélafalvi Fekoto Mik4 

lós. a volt aradi dandtírparanosnok, aki akkor. 

• 
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, mint hadnagt feldtdt &ebesfilten u egyik kór
házban a a király kérdezGsködésére kipirult ar.o· 

A l6rhAs elOtt, a palota 16pcststen Mária 
Jozefa föhercegn6 - aki maga is buzr;rón 
részt vese a sebesültek t\polásában - s Miksa 
herceg fogadták a királyt. 

,• 

oal felelte :- ·· . . 
:. . ~.As ~fetemet Jg sdvésen· áldozom fel bár .. · 

mely'percben a• én uralkodómért l 
Ezek a megható és lélekemel6 jelenetek 

játizódtak le ma ia, amikor a király megkezdte 
a sebesültek látogatását. Ac uralkodó első láto
gatása ~~ aug.uteni palotában berendezett kór
ház sebesültjemek sz6lt. 

. Bécs utcáit, ldilönösen a tartalékk6rhbboz 
vezető uttesteket hatalmas tömeg töltötte meg, 
amely szinte magánkivü1, áthatva a lelkese• 
d.éstOl ünnepelte, éltette a királyt és császárt. 

A nbesü1tek körében tSriási IelkesP:dést és 
örömet keltett a király megjelenése. Őfelsége 
minden eg!eS ágyboi odalépett, minden kato• 
nát megszólitott, kikérdezett, elbeszélgetett ve· 
lük, vjgasztalta és bátoritotta Oktlt. Majdnem 
két óra hosszat idtlzött a felség sebesült kato· 
nái közt, majd azoknak is a közönségnek lel· 
kes üDQ.epléae közt távozott. 

·T örhefetlenül áll északon haderő11k. 
. , ~ ' \ 

(l(ikényszeritett orosz támadás. :.... Hét hadtest vonult egy hid elfoglalására. 
,~' .. · ~A cár Kiewhe megy. - Hinde~burg tábornok zsákmánya. -

Távirati tudósitá& 
Budapest-Bécs, szeptember 19.' ) . 

· Az északi barotéren lassan ujra kezdlSdnek 
a hf1dr:büveletek. Hogy ezeknek a.z ujabb har
C)knE!k. hadseregünk milyen lelkesedéssel megy 
eléje, annak tifejez~je Dankl tibornak leg
utóbb. kJadoit hadiparancsa, amely minden sza·. 
vával kifejezi hadertink törhetetleDJégét 6s do· 
kumentuma annak, hogy északi seregeink tö·1 

mör sorban ös~pontositoU ereje tovAbbi hGsi 
munkára készen áll és hogy harcai iránt a 
l~gttJjesebb bizalommal lehetünk. 

.. •· .: Az. orosz haderG ma már kisebb egys~ 
g8"kkel támadást is . kiséreit meg a hat$.rtól 
nem measze fekvő, a San tulsó partján ·lev6 

SieÚiszava község>~"lelá,; ahol azonbao. osapa-
tni9l:~hősiességa óriási orosz haderG kibontako .. 
zá~t és 'uzelleleplezését vonta maga után. 

&s ·oroszok támadáaa a San vonala 
· · " · felé. 

' .,, .: ., "' - ' 

· ·; Budapest, szeptember 19. · (Taiviroda oen
:urál va.) Hadseregünk uj csoportositása az északi 
badiszintéren· folyamatban van. Orosz gyalog .. 
hadosztály elszigetelt támadásAt csütörtökön 
viEszavertük. Sieniszavai kisabb hidf6, melyet 
gyenge csapatairlk védelmeztelt, kényszeritette 
as oroa.zokat . 7 had testüknek, neh és til~ 
.zérsépknek felvonultatá.sára. lllután erö
dités o&ljána.k megfelelt, azt önként kitlri• 
tettük. H<JftH' ~ezérőrnagy, a vezérkar f6nöké
nek helyettese. 

.:'·· Két milliós hadizsákmány. 
· · lle~liq,, szeptember 19. A "Lokalanzeiger" 

közl'í egy német · tisztnek feleségáhez · irott le· 
\'cMt\ amelybOI kitünik:, hogy a németek a har· 
n:_ad'ik: ütközetben, amelyben Hindenburg tábor~ 
no,k az· or.oszokat megverte, zsákmácyul ejtet· 
~ék' a hadipénztát"t is, malyben egymillió nyolc· 
százozer ,rubelt taWtar ' 

A· cár a. hadurege főhadiszálláeán. 
Sz '6'f i a. Péterv,rr61 Jelentik : Mlk· 

lós cAr: a tr6~örökössel a jövCJ hltten 
h iowhe ·utazlk. A eli r utazásának k6t
s~gtereniU as • c§lja, hogy köz.erebb 
le~;tyen a vez6rkarho& 6s f!Shadiazil-
tiisho'Z,: · : · 

' ,~ ' ~· ' ~ • ~ , ' L • ' 

Az orosz zi.id6k Imádkoznak a 
· · · ' '·, · - . · oárért. 
. DerHn :· 'Zsiqócgyesülotclt értesüló11e tzorint 

az úttu9zorazági kormányz6:t súgonum mogpa· 
rJnc:~oltúk a rabbiknalr, hogy a zsidók: ünnepi 
imákban a cárért éSJ nz oroszok gylSzclméért 
imádk:ozzanuk. A zsidó tcmplombnn korrr.úny· 
lépviselll lesz johm, oki ellonOrzi, hogy eleget 
tesznek-e a .parancsMk. . . 

Svédország feayv•e• ké~zenlétben. 
Stoakholm, szeptember 19. A Reiksdag a 

nemzeti védelemről azóló különleges törvényt 
~rgyalja. Ez alkalommal az összes pártok fe
jei a • szigom semlegesség melleU foglaltak 
állást, uonban az ország semlegességének meg· 
óvhatása érdekében szük:eégesnek tartjált a tel· 
Jes fegyveres felk:~szülést. (Pol. Hir.) 

Hires emberek a hábo1·ubau.. 
Londonon keresztül é•kezett az a pátervári 

jelentés, amely arról ad hirl, hogy Sienkiewio 
Henriket, az Oroszországban 610, de lengyel 
szárm~~ásu hires ragényíl'ót, a Quo, Vadis· il· 
mert uerzOjét outrák-magyar csapatok hadi· 
fogságba ejtették. Sienkiewicnek a lengyel ha• 
táron VOlt IJZép bírtoka ÓB nemrég még Ő maga 
irta mag innen törtant meneB.űlését. A háborus 
hírek között különben ma több nemzetközi for· 
galomban ismert értékű név szerepeJ. J:;'tancia 
táviratik jelentik, hogy Max Linder a mozi 
legvidámabb és legbájosabban vldám francia 
11zinésze a csatatér halottai között van. 
Max Lindert hir szerint már Lütti~h ost
románál leteritették a német golyók, me· 
lyeknek mindegy, hogy a szomközt harcoló 
francia földetturó együgyü munkás·e civilben. 
vagy a mínden · maJiban megkacagtató ~x 
Linder. ~ Az orosz birességek közül Baldanolt 
a nemrég még Budapesten ü:tmepelt bársonyos 
hangu baritonista a lu\borus események hiradá· 
saiban szerepe]. A baritonisb, aki tartalékos 
tiszt az orosz h\\dseregben Kra,zniknt\1 meg· 
sebesiHt. .· , 

Niaben kitört a kolera. 
Bé os, szoptember 19. A Neue Fteie Presse-

nek jelentik S.:alonikiMl: Nisben kitört a ko· 
Iera, amelynek következtében mária számos 
megbetegedés történt. 

Sserbia végaö nyomorban, 
Szófia, szeptember 19. Aa egyik legolter"' 

jedtebb azófiai bolgár ujságban irja egy elő· 
ke16 politikue~, aki NisbOI utazott bazafelé: 
Szcrbiában öt korom\t kérnek ORY kiJő cuko· 
rért. Ez l\ tény minden egyébnél vihigosab· 
ban n\mutat arra, ho~y milym állapo:ok ural
kodoe.k az oh•akult Szerbiában. Béke idOben 
ötven-hatvan fillérért lehetott egy kiló cukrot 
v~\Siárolni. A legegy.:ozerilbb élelmiszerek dra is há· 
rom-n6gyszeresen megdrágult és va.nnak olyan vi
d6kck, ab ol a lisztlt tizszores áron adják el, már 
t. i. akkor, ha egyáltalában vJu liszt. A hnd· 
1orcg u~ynnis windenfólo élelmiszert lefoglalt 
magAmk. Sz()rbia lung:ulatát ejlyszerüen mag
zavarotlottnak mondhatom. Meggyőzúd<Ssem, 
hOi!Y Sz.ubia márla tönkre van töve tiz-tízenöt 
esztl)nd~r.:-. A ht\boru v56(oztével pJdi!:! olyan 
állapotbnn lesz. hogy bu~z esztendő JL.ulvn som 
hevori ki a rettenotes cstl[lások.at. · 

' 
• 
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HIR EK. 
....; Az aradi 8nkéntes alpolón3k felava. 

tása. Az aradi Vöröskereszt önkéntes ápolónai 
kitartó és önfeláldozó munkát végeznek a ka
tonai csapatkórházak:ban.Ezek az ápolónak kór
házi kiképzésben réSZABültek s orvosokból áll!) 
zsöri előtt vizsgát tettek. A Vöröskereszt. egy""' 
sület központja most küldte meg az araeli ön
kéntes ápolónők ok:levelét és hivatalos jelvé
nyét, amelynek átvétele előtt ünnepélyes fogc.
dalmat kell tenniök a hölgyeknek, hogy körül
ményeikhez képest lelkiismeretes ápolói lesz
nek a sebesült harcosoknak. Az aradi Vörös· 
kereszt egyesület elnöksége diszközgyűlés korc
tében nyujtja át a111 ápolónőknek az oklevolükot. 
A közgyülést kedd délután három órára a v1\· 
rosháza disztermébe hivta össze a vezetllsép-. 
Az egyesület rendos tagjainak nem külden~k 
külön mcghivót, hanem a lapok utján hivjl\ 
meg őket a~ eJnökség. Az érdekMctöket h• 
szivesen látja .az egyesület ~ üunapó1yo~ ak.• 
tusnál. · 

- Adományok a föispánl hivatalban, . 
Urbán Iván báró főispánhoz ujabban o követ-.·~'' 
kezö adományok folytak be: Az aradvármegyei 
Vörös Kereszt Egylet részére : máriaradnni 
főszolgabiró gyüjtése 15 kor., medgyesegyhúzni 
ág. ev. egyház adománya 150 kor., nagyhrtl
mágyi főszolgabirógyüjtése 91•70 kor., nngy{ óli 
g. kel. román egyház adománya 800 ko•·., 
ujpanádi községi jegyző gyüjtóse 20· 54 kor~ 
kisjenői főszolgabiró gyüjtése 881·53 Jw1·., 
magyarpécskai főszolgabiró gyüjt6so ~U7-80 k0!'.1 

.Kabdebó Lajos és Károly adománya 150 kor., 
kisjenői főszolgabiró ujabb gyiijtéso 275·üG koJ·., 
Lőw Rózsi adománya Borossebes 25 kor., szent 
annai vasuti állomás személyzete lO 1.o1··, 
Miehon Mátyás r. k. plébános persely gyűjtőse lU 
kor., Dr. Zimmermann l{ároJy ujabb gyüjtó o 
37·26 kor, Biber Béla lelk és" N émetpercg GU 
kor,, Herbs Jen6 gyűjt. Borossebes 50 kor~ 
Gróf .Károlyi Gyuláné mint a mácsai V. K. E 
olnöko 484.8 kor., Babrián Sándor urad. gépést. 
l\dománya Mdcsa 25 kor,, Airnay Oiivór, Alcút 
1000 kor., Medgyesegyh~'i.za község adom{Le.Y•' 
150 kor, magyarpócskai fCíszoJgabiró gyiij!ó..-io 
üS koronB. 

A hadbavonult katonák családtngjaimú 
segélyezésére befolyt kó~zpénz adományok ujnu· 
ban a következök: magyarpécskai főszolgabiJ·ó 
gyüj tése 710 :JO kor • kisjenöí főszolgabiró gy ü j· 
tése 56·60 kor., Gajda Józsefné gyüjtóso 7 4!J 
kor, id. Stai"nitzer József 4 kor., Gróf Z ;c
lénszki Róbert adománya 500 kor, llendet 
György 10 kor, Dr. Borsos Béláné gyUjtőso 
102 kor., jószágigazgatósági ·'tiszivisc!ői b\r 
adománya 7iH>5 kor, úmándközi körjegyzG 
gyüjtése 818'36 kor., Balogh Zoltán és llCj() 
ujabb adományt\ lü kor., világ.)si fllszolgnlJiró 
gyüjtósc 80l·GO kor., üzv. Kabdebó Kálm{mno 
adománya 50 kor., Thaisz Irma gyíljlóso 
Simánd 49 kor, Opéoska község adománya 
1000 kor., Kappner József 5'10 kor., nagyhal~ 
mágyi főszolgabiró gyüjtése 23·55 kor., Gyorok 
község gyüjtése 30ö·84 kor. Ezenkívül a Vörüs 
Kereszt Eg;ylet rés_zére igen nagy monnyisógil 
természetbeni adományt ii juttattak el a főis
pánhoz: A Vöröskereszt világosi fiókegylato 
1291 p<\rnát, 1537 pámahuzatot és 159 darul> 
egyéb fehérnomüt, Kleindl József székud vm'i 
jegyző feloliiiége· 80 párnát7 104 párnabuzatot és 
13 egyéb fehórnemüt, Goldis Jánosné (Nagy .. 
pél) 68 párnát és 12 darab más fehérnomüt, 
Bieber Béla (Németpereg) 275 párnát ós 7 
elsrab fehérnomüt, Matoovics Béla (Kísperog) 
108 párnát és különbözCi fehérnemiit, Popovics 
János (Mozűbarakony) 72 darab feh6rnemüt, 
Adelmann Kó.roly (Ujszontannn) 70 párnát é'l 
65 darab fehórnomíit, R ruodgycsboddsi elöl6 

j(u·óság 104 párnát és 07 ltülönfólo fehérnemlit 
juttatott ol, hogy nzoknt a VüJ•ös Kereszt kór
hásaiban fölhaszm'Llják. 

_:_ Izraelita lstenHALfclet. A templomi 
eMljáróEti.í( közhb·r6 teszi, hogy a nngyünnepi 
iateutisztelote~ a kővetkoz:ő időban és sorrend~ 
bon tartatnak mo~: Uíóv c;őaste (vnsáruap r. 
hó 20 án) kezdet '1~6 órdkor. Ujév els6 unpjún 
(MUőn f, hó 21-én) a zsinagógában kezdet l'Og· 
gel 7 órakor, az ipartestületi pótim:lMzban 6 
órakor, Mincba irni\ cl, u. 1/,4 ómkor. Esti im1, 

~/46 órakor. Az ünnep ml\§o~l~l\}."ljún a soncuiJ 
ugyaucr. ~ ----
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- SebesOltek vidéki kórházallban. Bat• 
tonya is kiveszi részét abból a nemes munká· 
ból, mely céljaként a háboru sebesültjeinek 
ápolását és ellátását tüzte ki. Szeptember 10-én 
értesitette a közeéget Csanádvármegye föispánja 
arról~ hogy a s?.egedi kórházbál ló sebesült 
katona fog további gy6gykezelós végett Batto
ny!lra küldetni. Az állomáson a sebesülteket 
üditő ételekkel és italokkal látták. el, ezt köve
tGleg pedig a lakosség által fölös számban kül· 
dött fogatok Jehet6vé tették azt, hogy a sebe
sülteknek a kórházba való szállitása minél 
nagyobb kényelemben történJék. A kórház a 
község ujonnan épült polgár~ iskola épületéban 
V<\n, melynek 8 világos és tágas helyiségét 
rendezték be a kórház céljaira. Amily minta· 
taszerü a kórház berendezése, éf.oly dicséretre 
méltó az az ápolás és gyógykeze és, D.ID.elyben 
a Esbesűltek részesülnek. Az előbbit nagy sze
retettel és fáradságot nem ismerő buzgalommal 
a Vörös Kereszt Egylet itteni hölgytagjai, élü· 
kön özv. Mogyoróssy Elekné és özv. Jurenák 
Viktorné urasszonyok.kal látják el, mig a sebe
sültek gyógykezelését a község három orvosa: 
Dr. Austerweil Ferenc, .dr. Bofman J. Antal és 
dr. Asbotb Albert vállalta magára, akik a hó.
borus idők munkájának tiszteletreméltó ambi· 
cióval tesznek eleget. A sebesültek másik cso
porlj!l. szeptember 16-án este érkezett meg és 
igy jelenleg 88 sebesilit van Battonyán azon 
a hat-hét sebesültön kivül, akik a hozzátart(}o 
r;óiknál vannak elszállásolva és kik a kór
házba csupán gyógykezelés céljából járnak be. 
A sebesültek közül egyesek a déli, mások az 
északi harctéren sebesültek meg, a sérülések 
azonban jórészt könnyebb természetűek, bár 
vnn o1yan is közöttük, aki sulyosabb sebet 
kapott. A könnyebben sérültek már az utcákon 
járkálnak a csüggedés legkisebb jele nélkül; 
nlig várva a teljes felgyógyulásukat és azt az 
idOt, hogy ismét bajtársaik oldalán küzdkesse
nek az el nem maradható gy6zelom kivivásáig. 

.......:.. Felhivás a.z aradi föreáliskola tanu
lólhoz. Badseregünknek téli hadjárat esetén 
nagymenoyiségü teára lesz szüksége. Ezt 
a sztikségletet a h.adögyl kormtinyzat elsősor
ban valódi tetival óhaj~ja kielégiteni.. De szük· 
ség esetére a szedercserje levelébtil készítendő 
1ea felhasználására gondol és a levelek össze
gyűjtésében elsősorban a tanulóifjuság lelkes 
közremtiköd~sére · számit. Kétségtelen, hoay a 
magyar tanulóifjuság örömmel vállalja .magára 
R neki szánt feladatot és buzgón hajtja majd 
végre. Hogy e mWlkából as aradi fCireáliskola 
tanulóifjusága is kivebeese a maga részét~ az 
,iskola igazgatósága fölhivja az intézetnek Ara
don tartózkodó tanulóit_ ho~y e hó 21-én, hét
J6n 8 órakor a szedés módjának megbeszélése 
végett az intéz.eti játéktéren gyülekezzenek, ahol 
Sztrojiny Lajos és Palotay Antal taoárok a 
szükséges utbaigazitásokat meg fogják adni. 

- Mit adjunk a sebesniteknek ? Az 
aradi tirsadalom nemcsak igazi áldozat!tósz
séggel, hanem igazi megértlS, meleg, vigasz· 
t&ló. lelkesitő szaretettel siet, sereglik a sebe
llült ka.tonák ápolására. Gyöngéd kezek vetik: 
mog a fáradt, megbénitott harcosok feje alját, 
szép asszonyok, urileányok keme igazgatja meg 
a fájó seben a kötést és minden kórházba se
regestől érkezik a sok adomány : cigaretta, szi· 
var, olvasni való, ételféle. A közönség azonban 
- igy moD(lják a kórházaiban járatos Vörös 
Keresztesek - nem mindig tudja nagy lelke
sedésében. hogy mivel kedveskedjen a ·sebe
llült hősöknek. Megesett péld.áuJ, hogy egyik: 
kórházban egész halom cukrászsütemónyt küld· 
tek. Az édesség nem elvetendő, de a sebesült 
katonáknak, akiknek a gyomrukkal - ba csak 
nem iiulyosabb sebesültek - nincsen semmi 
bajuk. Sokkal basznosabb 6I a célnak megfe· 
\elObb, ha az adakozni szándékozók, kompak
Iabb ennivalókkal örvendeztetik meg uzsounára 
a sebesültjeinket • 

- JubihUó kantor. Az aradi izraeUta hit· 
község kéntora Kohn Dávid, aki lllost tölti bo 
életének nyolcvanadik. évét, ezzel a nevezetes 

. dátummal még egy emlékelletes és szép jubi· 
láris alkalmat ünnepelhet : kerek hatvan esz
tendeje ugyanis annak, hogy az ősz kántor az 
aradi izraelita hitközségnél mük.ödik. Hat ér
tized óta hangzik föl minden ünnepi alkalom~ 
mal hangja a templomban és a mo.st ]jekö
szönt6 izraeUta ünnepek igy kétszeresen ün .. 
nepet jelentenek a hosszu ideje mük.ödO kán
tornak. 

1ARADI KÖZLÖNY. 

----------------------------------------------- 5675. Templom1dt, imQházait tölti meg - A vasalmapi footbaU m&közéssel veui 
szorongásig a holnap este beköszöntő 5675. uj kezdetét a. 6ui ..-oa, amel7 a jót6k_,... 
esztendei ünnepe alkalmával Izrael népe. Soha szolg.ilat&ban fog .Uui. Al aradi egyeaületok ke. 
olyan áhitattal, olyan belsO lelki szük:séglet által zül az AAK. 68 u AMTE. elh&tárosták, hogy t 
indittatva nem állt istene elé a nidóság, mint footballmérkőzéoek jövedelmát jótékonJcélra juttat· 
most, amikor a nemze~ számár11 könyörög eg' ják. A ntárk6zéa miodeokép méltO lel& -.bhoz 1 
boldogabb uj évet és azzal a fohásszal fordul cól]:loc, a melynok uolgálatábu 61I. Aa AAK. 
az egek uri.hoz. hogy áldja meg a királyt, csapata teljes, az A.M.TE. viu.on' uj erőkkel I'OD' 

áldja meg a magyart. Imádságok. fohliszok delkezik, nmelyek a csapat 4r~ékét Olllelik.. A kü&· 
szállnak 11 magasba, amelyek nemMa.k az egyes dolem délután négy órakor ko~:dMik u AAit'. 
ember részéra kérnek bünboos!\natot. hanem Török G.á.bor.ntoai sportteleP'n. Blst fél bárona 
igéretet 1.arta1maznak, hogy az isteni kegye- órai kezde·ttol megaló.&i u Aradi Sport Egylet (l 
lemben részesülö nép gyermekei testvérként a III. kerülell Sport Egylot bará.ta'Roa mérkő&éle. 
szeretik és becsülik egymást. Soha igazabb és Miodkét j&tékot a közönsóg 60 lllléru tribüt.6 

őszintébb nem volt még igéret és az isten bi· jegygyel és 20 fi!lléroo. diákjogyg7el nézheti v4· 
zonyára meghall~atja egy nép imáját, amely gig. Minrlkét egveeület tagjai - tekintettel a jó• 
a legbl'íségesebb áldást könyöril'i le királyra, tékouyoélra - 20 fillér be,l6p6dijat fizetnek. 
hazárit és vallása parancsának engedelmes~ . - Gazdát cserélt . aradi Ingatlanok. A'~ 
kedve, vérét és Vlilli!'YOnát áldozza értt. aradi Ipar- és Népbank elt\dta w: aradi 3489 

- Adományok. A hQdbavonultak hitra· st. tjkvban felvet~ Eötvös utca 2 Az. h9.&ból M~ 
maradottai részére mB a k.övetkez6 adományok Ot illető felerészt 26GOO koronáést Pichlcr Gus .• 
érkeztek. a polgármosteri hivatalba: Prohászka táv, kiskoru Pic.liet Anna é.:~ 'khkora Pieh ot 
Lá9zló GO kor. S. S. (az izraelita uJévi üdvöz· J.inos1ak:. - Strahl)ta J:in'lB ó:t nnie ellldtllc 
letek megváltása fejében) 2 ,kor. Neumao Test• nz aradi 346 sz. tik v ban f~lv.,Lt \V dtiSO;éuyiA 
vérelt-céa tisztviselö kara havi 1,00 kor. Szé· utca 19. sz. háuu 5300 koroaáért L~ngycl 
kely lnigó dr. és noje 100 kor. Ek:szert adtak: Géza és najéneF. - Wolf Péter és neje ullw
Gyözll Gyula 1 aranygyürü, 8zé!~ely Kqroly 2 ' tik a,.; nro.:ti 12~8 sz. tjkvl>cn fo'vtJtt Akác-u c• 
arany kllrikagyürü, .. dolmüllor Odön (Ma~ya·l' 1 az. hthat 12000 koronttört özv. !:Jert·.tlunfty 
rád) 2 drb. pecsétgyi.lrü~ Róna 1hrgít és Józsa Ferencnóooll::. 
arany töredékek, Fröliob Gizella aranygyürii, - A hadlk61csönp&Jztdra1c. BadapeslrtJ 
Gerson .. ~.ánd~:né aranygyürü, ~· L. 1 drb. 1 jelentik:~ Az osztrák-magyar bank fútanáesánft~ 
aranygyuru, ezust Iáno és óra, ezust karcsatt~ t f.3tárgya ha.tározatbozatal volt annak 8 me~o~ál· 
J.~kobovits .!Jerta r~yüdi ~z~s; ég arany, e~.ü~t i fnpodásnak. ter.vezoléro vllnatkozólog, melyot · a 
tu, .. arany fuggő~ .. Ja.kobovJts li.t{llk~ m·an~!~yuru, ban~oknak a két kormánnyal kell magttt~lie a 
ez!lst broscho~ l• mda ~.>~uls .. a~.anyfugg~, bzékely hadJkölosönpénzhir d()!gába.n. KM Uyen pénr-
Img6 dr. 2 arany kartkagyuru. tár~ állitanak ft~J, 1\me~yoknek egyike aus&lriá· . 

- !~égett gőzmalom. flli(lapeslröl ban, másik r.edig .Mqgyarorsz;,goo loflz. .. . · 
jolentik: Az Erzsébet erőlmalom dél- . - A. fJJdmuetök érdc~ében. kör.ölJülc, 
t~ }r~t ~ l . O' b.l l O' _ . hogy a h1rnovcs. l'b. Ma,yfe.rtb tt Co. g~Uii~l-

u an c\.0: ~)ra WI n~ ~t,Y1 C lCD:-,er .. me 1 sági · gépgyár· cóg lVi~n pyí\rHzemót teutnrtjc 
legcn futus~ és uttuzosodéRo kovot- és bbrm 11 holyzetbon V1\n1 hogy bármily mcg
kcztébcn logyulladt. A lm tomoletes rondolésekot gazdasági gcpckbon, valarnint l"or • 
épület a géptorommol ogyiitt dóluttÍ.n gyümölcsS!ljló stb -ben azonnal teljesit. , . 
teljesen leégett. A ·kiír igen nagy. - Az Aradv~oal Fel.s6 . Ke~eskedefml 
Négyszázötvenczev; ü-res zsúk 24 vaO"- Iskolában a szóboli.. ér.othég.L vu:sg.üa.lok aacp· 

r t é tt l , Ó · ~ • . 'l b 0 tembor. 23 án, sr.ordán,rcggd lciWlok. A ~~iw-gon !sz · ge ű az , rutSl n~.a Ol~ ~n. \'icsgl\latok ugyaruuon. a Papon tartatnak. 
A l~fvonul,t nugysz~mu tu~o}tosug, ......... !a szülök az fskola-betrat49 aJkalm1\· 
r.~ndorség es l~uton.nHt~g loknlt~ulto. ~ val nB mnlnsszák el li'ischer Simon Nagy Aru .. 
tuzct, nehogy uttorJCdJOll a kornyozo t házát .A•·adt Szabadság. -tér 12. ez. alatt folke-
f'araktiirakra.. . . rasni, ahol az intomátus által olúirt ös:tzos 

• szükséglolck hkolt\8 ·· gyormokck r~szére legno.-
- A képzümHvés~etl fársulnt c~~íély, és l gJobb v.tllasztékban és. a logolcsóbb áll>an bo· 

ablak-~á.~.yázat~nak donté~~· A_,z ... nr adt Kópzű- : szorezhctl'l. Különös · nngy ••aktt'ir van iskola· 
és Iprumuv.észe.I társuh\t V~lá~ot c.kélyp.á y.\~1\ l táskák, feh6rnemti, knlapok, sapkák, osOornyök', 
h\n els6 d';ut Vadász .tumtmdn , m~odtk dJJnt nyakkendők harisnyák és még 81erfélo eik4 
Angel .. ~hityásné. nyortc. Az ablakd~)ak ~özUl l kokbcn. ' , . 1989 
olső dlJBt ~~nluellt M_árto~n~. m~.sodJbt Grosz· l - Az 5sSZr!S aradi Iskolákban használt 
m11nn Alf1~dnt'i, hrumad1kat S,.monek Ann!l t isllola\iönyvoJ< ujalc és busr.ndltak lo~:obbun 
(W~ss~]~DY! ~~~re~ ~3.) n~orl? •.. J);{H~rat.ot nyer· ' boszerezbotők I•1~ttsl I. 6.t fiS<" cégnAl \Vciltol' 
tek. ki.ralyl Uo}ÓSzsér, fóld.nuvol(ls;~~Yl pal?ttJ, r János-ulc ... A polgári tiu· 6a lednyiskol.kban 
Kell Ltpót dr., ,Hose}~. ~/Jlmo.;~,", J: unt. I.JJJOS, ! e~őirt uj óa lws~nólt könyvak, a l•'tJronc·térM 
Ho~enbar~> Arno.daf, l no.~ t ~.-b.n~aP, ~·1 utt:oky ! Ingusz I. és fia cóg nh,tt létesitoLt ~iókilr;lfl .. 
LaJosné, l ro?liszka ~á'.lzloaó, KtlényJ ~!agda. \ünk ben is h!lszerothet~k. Az iskola főbcj,\rltt~ 
KraezDay Ohvér és GraUert R'3zsőn6, nk11t kö- mallett b:1lra 4943 
1ül diszea ab!akaikkaJ, orkóly. ikkel a dij,1knt . ·· . 
is megérdemelték volnl:l, de akik m1\r oJ6ző ~ Jó éjszakát ~zcrezhe~. mngán~k. ~n:· 
évi pályázutokan nyertctiek lettok. A nytre· donkt, hll a ~~ószobt'i1t a .Löchoror ClmOXIU • 

mény tárgyak. elismervény ellonóban Domány ne~ fertöUcmb. A. fövá.rosban tö~t.ént. l!róbák 
Sándor szCinycgkeraskedósében átvohctők. bmgazolták, hogy l& .,Löoherer <;Jrmoxm. _nci.Q 

, csak 8 polcskát 6s annak potótt puszblJa el 
- I.J?,a_~os tanonc•>k befrása. Ac 1paroa !a- rögtön, do mogsznbndit a ruszli, sváb M han• 

noncok ko .r. ul az 19 g. -l~ 15. tanóv.r.l cgycl~ro , gyálttól is j a molykártól padig a sz6rmo ruhá· 
csak azo~ a tanulókat u hat; á~ bo! aktk, s H-dlk, 1 k1,t teljoson megóvja. Beszerezhető : J.i'öldoa 
vagy I~I ~~ oaz~ályba fogna~ _Járm, A f1u l~non~ ~ Kolomeu. Hohs Vilmos gyógyszert.ánibnn és a 
ook be1rása a Kossuth utoat ll!ko1á.ban losz nundon • kószitőnói Löoherer Gyulll gyógysz.ertárt\bnu 
hét főn, BBerdin és pénteken dólutáu ó ót~.tól kez· j· Bártfán. • • , lö ns 
d6~őleg. -:- 1!-- .lol\ny tanonoolt ~oi,:áu • .. ~:e~~»:?· ' · . - Thermosok, 1ábori ku1ac;ok mindt!n 
tér1 polgá.r1 fnus~ol~ban lesz mlUdou ~ oeulortokoa r nagyságban álland 1ao rJktá1on, U~} szinU1.1 
és. szombaton .. ~4iutan két órd.1ól kozd•Jdoktg. - A . kórházt felszcrelústtk u. m. ágyt&lnlr, urin tiY~
beml.tások a Jm'J. hóton szo1~tenlber 21-ól:l, hélfún · gok, itató, köpllcsészek, mosdók l•OI'.t:, éa zo· 
kezdődnek. A b01.1:atAs~or mtUden ht~·tló 4 korQ.n·\ . m4nobólle.gjutányoubbun beszerezhetötr. ~'ibcb~;t 
20 ftllér tans.~erdljttt fm t: - A be?rllsl_1oz ~'?· ; Mór Arad, Audrássy-tór ~5. Városi é11 mellwi 
den tanuló kot;,le.s clhozm eló:r;O év1 b1~ony•tv~-~· tolefon üüS. 4916 ! 

nyát. , . · ·· . ' - Uj és haszná: t lekolakönyvek .1\.1>1 p-ll 
- felhivjuk olvasó ·k6-z<Snség!tnk b~c~es könyvkeroskedésébcn mát kapll:.ttók. ',Ciszta at ... 

figydlmét a gróf 1\.>tcck.i u,'t~lhdocnnllk. l'lliÜ szQ· lapotu basználtak téh\rl>Jn. , 
mu.nkbal közz1tea hirdct;>:3óre. 1\djos mórtók- l - Zsidó imnkvnyvek és e&ertarlial eik· 
ben máltányhht 6·Jemal nevezett urd.dalo.n · kek Pichlurnól. Szatbad·uigtér 1. kupluatók, 4U81 
a'I!On ténya, mely által a vJr.)S otosó tO~ift\hoz - Háb,mtba vonulók r.!szére \eveszor .. 
jutott s trJtomes tno~laknrit~\st órt ol. Hi~szük, kabátolc, nadr-.igolr, l!Wi.i.ttc:ck, bósalpkúk:, térc.l·, 
hogy városunk kiJzür.sógo honor-.:toi it~ fogjn a lmc;- és él•molcgitOk, k.oztyük, s;lyom alsógaa
grót Potocki ur:vJa'om ebbeli sz.olgúlató.t a p.\rl· . uitur,\k, hálózsákok logolc.ióbbatt ~eiserezhttt61C 
fcgásáHll felvc!t~goztu1ju Vt\iO.SU!llt esy uj s · "Ohit:s" urJ.divat üzlot Ar11d, Antlr~s_.·-tó.r :Ui. 
·arr~ lsazáu trd9llii}S vúUab!,r\t. · 4lJ71 J'utmonia·szllllodával szarnbe.'l. \821 
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. A. d.- Hkh •• , ... :._ z ara 1 no oz. 

. . 
{Bo~an lléestllnek ·a katonikat ri'dt 

téU holmik.) 

* Mióta - a.· hadsegélys6-bivatal fölhivésa 
megjelent, sok ezer ezorgalmas nt;i kés fl\ .. 
radozik u országban azoknak a· ruhane- ' 
müekllek az elkészitésén, amelyekre . ssüksé .. 
gük "an· a· hadbavonult katooáknak. M(Nit _ 
már nagyon is elkelnek ezek 8 holmik 6I 
ezért. elérkezett az ideje az összegyüjtésü:k
qek . .Azok, akik iJy cikkek ell'iállitásával 
fogl~l-k.o11tak,. küldjék be haladéktalanul a 
tpár kész dolgokat, hósipkakat, hasmelegitö
ko t, ·térd-· és lábsz4I'védl.iket, flanellingeket a 
badsegélyzll·hivatalhoz (Budapest, IV., Váci
utca 38.) A csomagokat._ teJjesen dijtalanul 
Íizállitja' a' posta. - ' ' '. . . 
. Miután megál.lapitottü:, ·hogy hóaipka, 
'rinelegit6 és térdvédő· még körülbelül hat
szt\zeEer darab szükséges, fölkérik ·a magyar. 
nőket jelentSék be sürgősen a· ftíispannél 
va~y a pblgármester.aél, hogy. milyen meny .. 
nyjaégÜ · pamutot kivánnak vásárolni és 
eien az aJapon aztin-a hadsegélyző-hivatal · 
megküldi a szükséges menz:yiséget az ·ille-tékes 
tzi.egyei, -:vagy ··'Városi központi . bizottságnak. 
i : A pamutot wtgyban való &eszerzési áron 
bocsátják :hölgyeink rendelkezésére. Egy hó .. , 

. aapk~oa·tizenllégy, egy pár. érmelegitőre hét 
és egy pár · térdvédőra tizenkét deka pamut 
k-ell. Szükség van ezenkivdl vagy ötszázezer 
darab haakötöre és· ötszázezer pár kapcára. 

. :. A mag:yar nclk ajándéka fogja megvédeni 
·dérek harcosainkat az időjárú viszontagságai 
ellen: JeJentkezzen tehát minden magyar nő 
Súrg6sen, hogy miel6bb megindulhasson az 

.áldásos munka. - . ~e '.• 

~: ·~~ all\bbiakban összefoglal6an ujra leirjuk. 
a szükséges cikkek elkészitésénék módját, amit 
köz:myebb azemléltetés kedvéért ezuttal is lib·· 
tákkal kisérünk. 

B6sapk.a. 
; :--~észöljön világosszürke gyapjufonálból 

(berlini: piUllutból), ennek hiányában világos" 
barna '(kakiszinö), szóvul olyan szinü fonálból, 
amely hasonlit a katonák csukaszürkének ne-f 
vezett ~ruhájához. . . 

. · Kt1zdjük: a mu.nk"át· ugy, .mint a harisnyl\.f . 
~'!. a vegytink négy tfire . összesen. számegy.-
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ARADI KÖZLÖNY. 

venn~gy azemet. Mintázzuk n kötést felváltva, 
két sima és két forditott azorumlll ós figyoljönk: 
különösen arra, hogy e.; a sorrend akko.r 
se zavartaesék meg, amikor egyik türöl átme
gyünk a másikra. Az elsCí sort dupla fonállal 
kell kötni, a többi munka uimpla fonállal 
folylatandó. . Harisnyaszerilen kössünk: tizenöt 
centiméter magasságig. Ezután ne k.ö.ssiinic 
többé köröskörü], hanem oda· vissza, hogy nyi· 
lást nyerjünk. Igy folytatjuk a munkát husz 
centiméter hosszban, minden fog~sztás nélkül. 
Ha a busz centiméter nyiJással elkészültünk, 
vagyis ha az egész munka harmincöt centimé · 
ter magas,· akkor mindkét oldalon ötven·öt~t.m 
szemet végezzünk be. A közepében mogW.l:<· 

·radt negyvennégy s:ternmel pedig tovább 1:..6 
tünk husz centiméter magasságig, ugy t hogy a·.:; 
t' g ~sz darab legyen ötvenöt centiméter hosa~m. 
1~2.z~l végleg befejeztült a kötést s ugyannzon r .. 
plmuttlll varrva formáljuk a fejtetőt s n homlo~ 
kot, amely utóbbira hat cantimótert számitsuuk. 
Ha az elsO ettpka elkészült, próbáljuk azt vala
melyik férfi fejére. A Elapka akkor kifogás· 
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talan, ba 8· nyil ás széle köröskörül szorosan 
tapad a homlokhoz, archoz és allboz. A hó· 
sapka- ugy is köthető, ahogy a Hadsegélyz6 
Hivatal levélileg ·terjesztette, mert ez amintQ 
is kifogástalan. Flanelből ne készítsünk hó· 
sapkát, med ezek. kevésbbé felelnek lll.eg 8 

célnak. 

Erm.elegitó. 
Ugyanolyan anyagot használjunk, mint a 

b6sapkánél. Ha a szürke szin fogytán vant 
akkor az érmelegitőnek az a vége, ' amely a 
zubbony alól nam látszik ki, akármilyen sz ln· 
Ml is köthető. Dolgozzunk harisnyaezerűen 

·· ... összesen bEltvenhat szemmel, az első soxt 
dupla fonéllal és mintázzuk a kötést ugy, 
mint a hósapkánál, tehát következetesen Uli 
sima szem után mind~g két forditott azem 
A hosszuság legyen husz centiméter. 

Térdvédő. 

. Kössük lehetőleg ugyanolyan azinbOl, 
mmt a hósapkát. Ha a szürke szin eJfogy, 
vehetünk bármilyen szint is, mert a térd· 
védő nadrág alatt is hordható. Formára né~ 

· ve ugyanolyan a térd véd 6, mint az érmele
. Jlttí, csakhogy nagyobb. Dolgozzunk tehát sd.r;
. tizenkét szemmal és szabjuk meg a hosszát 

harmincöt centiméterben. 

. .Haslrötó. 
Készüljön jó meleg flanellMI, lehetOleg 

gyapjuflanellt alkalmazzunk, ennek hiányában 
vehetünk gyapotffanellt is. A színe mellékcs. 

· csak ne fogjon. Formája té.glaalaku, szélessége 
harmincöt centiméter, hossza szl\z centiméter." 
Mindegyik végén a felső sarokban legyen egy· 
egy hetven centiméter hosszu madzag. Ugy· 
szintén legyen a haskötő fels6 azélén is két 
madzag, még pedig egy a hossz közepétOl ti. 
zenöt centiméterrel jobbra, a mésik: ugyaneny· 
nyire b aira. Az egyik madzag legyen husz cen
timétert a másik száz centiméter. 

Téli .lraJica. 
· Készüljön gyapju· vagy gyapotflaneUMJ, 

~a készülhet barchentből is, vagy pedig gyap. 
Juból szOtt szintartó n6i szövetb61, Az anyagu 
ne legyen jgen vastag. Hossza hatvan, széles· 
ségo ötvon oe~Hmóter. Baszogni nem szaba~ 



W" 

:" .. 
Szürke pamutfonalak et&tyh ·6•11an beiHreaheW 

hósapka és kézvédlSknek. 
IT$- -- --

Kis tiWténelek' qUQ neve$ nam kösöl' veliinlr.J nem dlhettü.d · 
nlú.ti, hogy mi 1 panas.1olt eset oka 6s törtépeleo 

a nag'IJ háfxwUbOl,· Kereaked6. A ~ratorin~ mtabQIP&bbiti· 
Ac ':lititJI,H&liJng 'ltu:1Mit6jái6L airól .W eseUep~ módoait4eairól lljtbQ ~a,alá.ny-

Arad, s~teml,Jer,lO, rendelet intéskedik, Ha en kiadják, közölni fog. 

A i 
.•. ~.~ __ ,_ jok. Addig, amig e.s oem került nyilvánoasl.gra, 

z zraeliWUIImll. holnap ka.d6dik u nj~vfikt -~-d to · bb' ár ~.__ · • 
nagy keletjük van ilyenkor a jó kiv4n.ságot ki!e- .ww en, a mora. rmm tovt\ l tartam a - ter.Je-
jez6 njévi · leTeles.Slapolmak, imakönyveknek stb, delmére vonatkozó vélemény osak találgaW.S lehet 
Különöaeo nagy volt .. élénkség Kerpel b:só l K.lváncsl 7. sz. Bistosat nem lehet mondani, 
könyvkereek:edés6bea, ahova - többek kö~:ött - wintAn hivatalo• formában nem tettek közz6 err61 
egy felkötött karn katona téli be w .imakönyvt$ a hadi eseménv~l semmit. V alóuinü a~onbao. 
ké L .~. ~ ' 

r Elébe raJd,ak külant6le miDOségd imakönyve- hogy auguaztus végén történt. 

ket, amelyeke& a Mbornba járt bős nézegetett és Felelős uerkeaatö : 
miután jobbra-balra éa megfordítva hiába forgatta ,. Rudnyánszky Endre. 

-
őket meg kezében, elolvasni nem tudta, dázatoaan 
mondta a kiszolaá.ló hölgynek : 

- Megkövetem a kisasszony~ ezt egyiket 
Eern tudom elolvasni. · NYILTTEH.• 

- Pedi r .. mind zsidó ima k<'Snyv - ff• A z· 
lert 1 le6.n7., 

- Épen 8II 1 baj, mert én nem vagyok 
izraelita, hanem evangelikus vallásu ••. • 

-

Aradi Közlöny . ~ 

Volt Panosován eg,- beteg uszony. Ssép, fia
tal, elkényeztetett, de olyan beteg, hogy maga sem 
tudta megmondani a baj4t. Ahány doktor volt, u 
mind megvil,agálta, kerest& a baj okit. 

. Közben 1 baj annyira aulyosodott, hogy a 
· beteg máJ: föl sem tudptt kelni az á.gy ból. 

Két egész hét teH ~l igy. Enni sem akart, 
· er6Yel préseltek bele néha egy kaná.l levest, le
fogyott, u a.roa megnyult. 

- Alighaoem lábidegsorvadú le1.11 l - vélte 
egyik orvoa és a a.zép asszony kapva kapo« a 
sz ón. 

- LAbidegsorvadás, bizonyiora u. N am is 
6r.zem, hogy lábam van. 

A multi héten u után elkövetkasett a noveze • 
tea pancsovai ijedelem. Átröpült & városba né
hány rossz ágyugo}Jó a a nyulazivÜek holtra vált· 
tak rémületükben. 

, A. els6 ágynazóra pedig a Mjos belog 
ugy ugrott ki az ágyból, mintha - ágyuból ltít· 
tók volna ki. Villámgyorsan kapkodta magára a 
legezebbik ruháját, még a füz6r61 is elfeledkezett 
s ugy futott gyönge, aorva.disos lé,bával, hogy 
meg sem illt a vasuti állo mási g. 

A. betegaégr61 azóta ö Plllf& baUani sem 
akar.

1 

-----------------------------------SZERKESZTÖIÜZENETEK 
Vidéki eltsfizet6. ldint azt m6g ueptember 

ekljén a. városi iskolaszü: határozatának közlésé
vel meg.irtuk : r. polgúi leányiako U ban szeptember 
17·6D ke.zdMött a tanitAl 68. pedig u egyetlen 
polgári iskolai épületben, amely ninoaen tart!l· 
lékkór bAznak berendezve ~ a Fereno-téri polgári is· 
ko lAban. 

Szóz1t a magyar n6khlS.z. BajnAljok : nem 
közölhettük. Ad aemmilyen nó.zatial nem lehet 
megtiltani 6s elpara.no~alni, hogy akiket közvetle • 
niU ér M snjt a hábo1'tl borzalm.a, akiket drága 
6letükt& foszt meg, vagy akik osak aggódnak ia 
ilyen életért, azok ne legyenek gyislolók, szomo · 
rualr, rem6nytelenek. 

F. R. Verseket :- m.int látható - egyáltalán 
nem k6zlünk:. 

- 'dacara, hogy a haboru 
alatt R tclo~on oa a tiloh•ó 
iiorgalom mcgoan benitoa 
és ig !J a hiranyag baeur
zesc baromazor annyiba 
ltel'íll, JUint rendcs bli· 
rülméntlelt 11özött, tool!b· 
bá a lap elöilllitnsnhaJ 

• · szt11tsénos papir, !!es telt, 
olaj, stb. mcadráoult -

a közönség iiokozot· 
ta bb is;tényeit tartotta 
szem előtt és nem 
szállitotta le szöoeg· 
részének terjedelmét 
és ma is a régi uaglJ· 
ságban jelenik meg. 

Az Aradi 
nem him~loe a nag!J 
antJag i áldozatot, 

l(özlöriy 

nnr.rót-nnprn himeritően 
, szanwl be az h:galmns 

napotmatt nng11 uscme. 
ll!JCiröl, czenuioftl tor
jedelmcs tudósithohat, 
mrrubizható biroket és a 
bitboru miudeu részle~éro 
hiterjedő ciltllcltct liözöl. 

Af11ldön t. oloasóinltat orra 11érjúl1, hogtl lapunhat 
ismeröscilt ltörébcnl:ooúbbra is tcrjcsszól!, CHtJide· 
iül cg ama t. clöf:izctöinlrct, nllik nz elMizetési hat· 
raletwt, dacúra f<elszólltásullhnall, eddig nem híH· 
döttélt be,lie!lterjiHt hO Ali ezen őssze~:tet·bebüldenl, 
az elöi'izctést pedig megujitaui azioeshudjCl\f;k, 

ISKOlAKÖNYVEK 
FOGVMNASIUM 
ALL. FOREALISK. 
KERESKEDELMI 
NOI KERESKED. 
POLGÁRI LEANY 
POLOARI f'IU 
TANITOKÉPZO, stb~ 

has.znált, tiszta példányok félárban 
. kaphatók 

Décsi. Géza 
könyv.; és paplr-fizletében, Forray utca. 

Városi és megyei telefon 902, US l 

Weisz ·és BenJámin 
oégn61 APad, Telefon Gal. ••f 

m~núcn tanintézet részére 
• 

uj és használt 
állapotb~n kaphatók: 

.l(erpel Izsó 
könyvkereskedésében, Andtássy-tér 20. u 

(Fischer EJiz. pa:o1a) ·. 

l.lszta flllapotu használt 

iskolakönyvek 
télárban. 

M!nden tánkönyv használhatóságáért felelek. 

Régi e16fizet5. A tandijmel!tességet ~ tnd· 
tunkkal ....... mo•t is ép ugy megkapják u arra 
jogositottak, miot azelőtt, ellenbeo a beiratási eli
jakat hiboros id6ben sem engedik el. Ha valami 
m61tánytalaneigot, igazt&lan.t 6rea az emUtett eset-. 
ben : tessék teljes bizalommal Kovács Vince kul
turtan4oanokbo.B .fordnlai aki elintézi 1 dolgot. Mi-

Vidéki megrendelés&ket ls pontosara Int6-
rovat alatt tömöttekert aem villatank zek el. _ Telefon 385 az. 10011 

·~ ' ' 

• 



·o;;;;;· megt;:~;itás!! HasZnált 
megvételre kerestetik.· 

ól o ni 
·: ellen legkinnöbb a ·. 

,,Tikin'' 
Kis nveg ára .J korona. 
Nagy tlveg ára 2 koronL 

A iegfinomabb ~
75 

•••e••~~ •••••u• ••••••••••• 
Fér fi szövetek. ~ Van szerencsé nk értesiteni, hogy HELACI T eine- = 

: vezés alatt egy uj készítményt hozunlf. fortialomba, mely 8 ·Noi costümkelmék, e a boratkát ~mitesser) van hivatva gyorsan és sikeresen -
11 

O bl k 
'-''f~ elmulasztam. . ...,. 

Egyedlll kapható: · OU SZÖVBtB IWf , A BELACIT különösen ajánlatos zsíros, fényes, u 

l WaJ
'd'lfS Gyo"rgy férfi és nót köppenyre ! izzadó arcborü egyéneknek, de használhatja bárki is 1 

~!J estély, séta stb. előtt. 

fe1tu .. 00" O'CSÓU . ! .. .. A ~LACIT-ból keve~e~ .~yapottra vagy rongyra ~ 
T U R U Lll 1111 l ~ ontunk es azzal arounkat letorolJuk. 

@ 1 k Já •t · · @ Mindenkit meg fog lepni at. a csodás hatás, am& fl ~ . ~ógyszertárában If eszne 8 rUSI V& , • lyet a BELACIT azon percben előidéz. Az arc olyan fl 
· ·· !flesz, mintha valami lehelet finomságu harmattaJ (a gyü· = 

l ~ mölcs hamvához hasonló) wlna bevonva. • 

sarok.) ~~ M~UT~NER. R.,. Atkák pár napl ha asnálat után elmnlaak •• 

'! --~-·---~--~--~~~-~_,.,.. ___ .,_ol_cs_o_ar_ub_az_ab_an_H_un_ya_dl-_u._1. : 11.r Ára l. k.Oron.a. -at l 

f.a t@! e P 111.tgny.i t i~ l Dr. Földes és Hehs i 
Tjsztelettel értesitjük Arad város mélyen tisztelt közönségét, mi- l) 
szerint fatelepünket (Kossuth-u. végén, a vágóhid felé vezető ut (,a pipere .sza.ppan• éa vegyénzetl gyára A.r~don. : 
bejáratánál (megnyitottuk, hol is minden rendü szigoruan. s ki- ~~ . . f:Í 
iünően osztályozott tüzifa áll a mélyen tisztelt közönség ren~ f "·: , Kapható.: . 4I. 
delkezésére szo1id, versenyképes árakon. Midőn ~ vállalatunk- . ' F" ld K l é H h v·t . i 
hoz a mélyen. t~zteít k~zönség jóindulata . párt~ogás~t kéijük, ~ o.~ ~;! ~· ~ em an :S A s l·mos ; ' 
szabad legyen ramutatm érdemes voltunkra, mmt ak1k a vá.- 'C'U;o' ilu l U Ü u 

8 
.. 

ros k_?z_ö~ségénsl~ jeten0ken~ ~egtalraritást eszl{öz?ltünk, a VtÍ.· ~ = gyógyszertárában. • ·. · 1224 G· 
:os tuz1faval valo c~látasa korul: A szegényebb nepo_sztal.ynak •-..,~;.~'uB&!ft~~~-~~- ,!~!M~tm"3.~ .,,6aaseem•~ . 
cs elhagyatott tsaladoknak segitségére akarunk lenm azaltal, ~.'.SJ~W'Jd'..:.t:w~~~•• 'tifwwu •••• ~wm · 
hogy selejtes fánkat tettemesen olcsóbbért tesszült hozzáférhc- ~~~~*~~ ~~ ........ · 
tövé. Bízva abban, hogy eme szerepünk kellő méltánylásra fo~ i ~ ..ü;ar;g.;.h;r .. ~~i,;W;$l&t<:~~ll1~~1lilflil · 

találni, egyben a legelőzékenyebb s szoUd kiszolgálásunkról J .~ l "b w kA ·z dAS 
biztositva a mélycn ti~ztelt közönséget, vagyunk kiváló tisztelettel: ; .·· a. =r es ~zi za ~ 

r.ról 1Tofocki uraDalmak igazgatósáaa. \ t biztosan 6s leggyorsabban elmwik, a ,,Peppo" folyadék 6s 
.t 911 !t ~ 1- ." "Peppo" hintőpor segitségével •. 

Telefon szám 710. 

Nöi 
' fehér és szines 

~ r •t! ~zar; •• • • 

l 

Szagtalanit l l 
Peppo íolys.dék ára használati ut.asitással 1 kor. 
P ep po hin lőpor • " • 70 fillér. 

k l k•· ll• ' ~ Nl., ·ftgf !~'d·;,); lmAs•bb ts s nap alatt l ' t ' S ·~ , ~ tr ~~ ft;.t~ ·.~ ~Iil · mindenki meg· 

. a ap a 1 a 
1 
J !!J· v, ~ • u u , Ii~~~'!.E 

minden tf~nep- és vasárnap 1 :'·l ty~ut'ftzem~1o"l n:Uata által-
esti 9 óráig a Fehér.-K.ereszttel : t ~~. ~ rf~ Kezelése igen 

· f ri~~~ lll U~ egyszer(l, nem a.zemben, rendkivüli olcsó árak. ' piszkit, nem ra-

,,Fehér Kerts.zttel 

gadós. A beszerz9snél .vigyázni kell az ANAGALLIN szóra •• 
Ám hBsmá.latl utaE1tássl'1l együtt 70 fillér. 

~;!;1 ~· ~ c ~.~ ·~k kfulás5.r3 a legsikeresebben és telje-

r.~ · ~~~ti'\~ · sen csak B nPhenolsav"-val eszkö
i , ) ~~~ ~ ~"~; ~ ~ 2ölhet?. A bn~orokatnem rontja, még a 

- . "'"" u~~ petéitls klirtJa.Áral üvegnek 70 lliL 

l~; nj· ~b~fe~"'ntn L~t·ifosto" ~H u tj ll1 un~J D 
a "Melogen". Egy p!J perc alatt birmely hajat,"' vagy ba
ju~zt a lt:gr.tzobb fll1an.dó fekete szinre iehet fest-eni anél~ 

hogy a sflin~ !tl ~ehet.ile musn:. Ara 2 korona. 741 

A fenti szerak kB p· ·t.J aj· ~s A· r pa' d gy6gysser-
hatók a készitőnél "l v tárában 

..a.R.&n, AndrAssv•'tér gg. az. 
' 

• 
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. 
onyvát, zsákot, zsineoget, gazdasági kötélárut, 
opokr6cot, szalmazsákot legjobban 6s legolcs6bban\ szerezhetl be az Erdélyi éa Bécskat ipar~ru·raktár 

~Re ich B • .~ Károly Fia és Társa cégnél 
T•tefon 649. o o Arad, Andrássy·t6r·6. az6m. (VePbos•h6z .. ) Telefon 649. 

4318 

Elsőranou nffi szabóság l· 
Erdélyi Andorné mütermében 

Aradon, Rákóczi~utca 4, sz . .................................. 
r 

Ertesités. 
Elv:i.llalom a legujabb· divat ezerinti női ru

hák elkészítését pontos időre s tekintettel a je
lenlegi stagnáló kereskedelmi és gazdasági vi
szonyokra, a ruháknak elkészítését mérsékelt 
árok mellett eszközlöm. 

Egyben tudatom az ·uri n5i közönséggeJ, 
hogy rolitermemben az elsőrangu női ruha var· 
rást és a szabászatot a legmesszebbmenő pre· 
cisitásssl tanitom, melyet három hó alatt a ta· 
nuló tölem elsajatithat, ugy, hogy mlit .ezen 
idli elteltével s tanuló önállóan dolgozbatik a 
maga részére a legszebb kivitelű ruhákat . 

• Jelentkezni lehet naponta hétköznapokon 
délelőtt 10-12-ig és délután 3-5 óráig. 

Kivál6 tisztelettel ErdéJ.vi Andorné1 

Iskola beiratás a1ka1máva1 ielbhlom a t. vevőközönség figyelmét: hogy mielött 
az: iskolás gyermekeik szükség1eteit beszere::ri, győzödiák meg 

S • ft , • ~· J . ~. , . , l , r . . • . ~ ~ 
' 7. ln· fiil~ZI ·.;!.~~ ~ri'~~n.lffH·1a··-z~\ r m~!i~~ r~ =~~%:~r .. ~~~ r.~.~~ ~~~~~.f ~i 
~l • ·il·~· :·U~ ~U~~ V~ o~; IZaU~v~ ~i~wv~~f.li~.~~tJHi~ Y~ 

·. . ' . l o .·o.~~ 

Ezen o1esóságokró1 bárki' ez Hb közölt ·árjegyzék rövid kivona~ából és a ki ta"" 
kertok meg~eki11.tése alkalmával meggyőzöd hetik. ·· · · 

~........ pp; pH~iír5Pi:riDJ93!SwQ?"J N~ ii3$HJ'!1ífe"i*# M W Ö M A.-Prn';vr;;-asap~ up 7CreP!IjlFUQiz:Qilii:Jal:llt!t5&141-WI!II!'!!!fl'l!lf&J-JI&Iii'I-!Rii'!''WliiiLOI!liliG.:::111*2l!!t .... 

l Iskolás gyermekek részére. .,.~ 
~·in vasalt fehér ing 
" · finom siffon ing 
., 1á'Jravaló 

K. 1.50 és feljebb i Fiu zscblwn9ő -.10 f~ll. ~s feljebb Lofinykn. ruhn h~rh~t c • · 1.20 és fcljcl>1) 
K HlO . l ,. pat. hnriSnya 24-GO flll6ng ·,. . ~zovet ~:!lO ,. · io 

• 1 · " " " naddgtarlúk , ,. mo:s6 hstor· kötök · __ :;q 
K. .... - " " ., isk.ola 1áGkúk --.50 filL ós feljebb " kiott kölílk -.90 

.. .. . 
., gallórok mind. fazon 
,. o kézelő 1 

esokornyakkendO 
~ selv~m magánkötő • 
.. ~pÖrt sapka 
" " " finom 
., e!'~rnyG o 

ösd kalap 
,, finom alkalmi vétel ka1ap 

l?'érfi. bg fehér picémcll 
.. ,. szines selyemmcU 
• hi.':-:mvaló 
., !.lndrágtartó 
..,. harisnyntartó 
,. · •c:1okor nyakkendö 
" · H~gaf selyem nyakkendő 

-.20 " • " képes túskák -.60 ,. " " · ingek o o ...-.tlO 
-.30 " " " könyv5zij -.30 " " " matróz snp. kék szö. -.70 
-.10 " " " zsobk6s -.30 ., .fl- , ., fog-, htlj- és. rl\llakC"fc ---;3J 
-.f>O " " " pénzerszény -.~O ,. "· ~1inclcnnemü féslik ~.20 
-.50 " " " nyA1·i tl'ikó -.40 " ,. Fog króm - .:JG 
-.50 " " " téli alsó tdkó -.70 ,. " l Mindennemü szappan .a-.10 · 
1.80 " " j, bőr cipő 2.- ,. ,. . 
1.- " " " ruosó ölttmy 1.80 " " 
l.GO ~- " po:::züí ö!Wny 3.- " " 1 

-----------------------------------------~-----1.!10 feljebb ~ 1<'6rfi knlnp sziucs v. fekete UW feljebb l Női ing llimzott. , : L90·é3 fdj<,bb 

.!~gg : l' " ~~~:::~.~t.· ~~l~~~J:~b\H . ~:gg ·:. : ~f~[e~~t~~~.Y X:i~t6 Faz. t~~i o: : 

. , 
" ,. ... 

" 
,. 

o" "' :·,. " ,., 
"' .. .. 

-.10 " " zsebkendő .. · · ·-~-16 ~ .. ; .~o" 

-.40 ,., " kúzc:~í ~nn1u -.~O o " l " elót youpon · · : UlO o ~ •• ~· 
-AO " l " h~llis.J~ J. -.30 " · " clot harisnya kütűit -.-:40 :0 .,.

0 .o • 

-.50 " 
1 

" nap és esl!ernyö 1;9\) ,. ,. 
·-----------------..::.-_______________ ..._-!.-.::~,., " n selyem 3,(}0 ,, ,, 

Nagy alkaln1i vétel Iiu~ és o leányielöltÖkben és ruhákban, női és gyermek bö1· 
· eipökben.. I\érem a eég:re figyelni. Telefon 866. szám. 131 

' 
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Apró hirde-tések~ • 

Az Aradi Kereskedők Köre 
Helyeszközlő Osztályának 

- HETI KIMUTATASA -

gazdaUsztet_ . 

lltadeae1, 
felt6UentU tisltességes és ssorgal· 
mas, azonnaln kereste~ik: kistaga 
családhoL Bóvebbet Pet6f1-ntca 

8 utol! ••oba 
e16 ezt>ba, konyha november 1-re 
kiad6, Hajó-utca so. 508ó 

Klein Sándor, Keppich Zsigmond, 
tUk41'. , lgugató. 

Szabó Lipót, 
bod&TMe\6, 

Hivatalos helyiség: 
Tabajdy Károly-u. t. sz. saját ház. 

Telefon 868. sz. 
Hivatalos órák: délelölt 9-12 óráig és 

és délután 8-4 órilig. 

HA nevelő t, 
nevelőnót, · 
tisstvlsel~t, 

bárm.Jféle 
segMet Vllfa. 

10 •• --él. 11021 n 1 , ·~ : . INGATL~N. : , u ALKALMAzúT~E~~~~] ~ : ~·i j 
alkalmazottat ke1es, 

hiJdeseen Ilf 

ARADI KöZLÖNY . 
apróhirdetéli :ro-
vatában. 

As eredmé~. bi~~o1, meri 
u .ARADI OZLONT ·t na-
l'OD.ta 1ok ember olva11a 

[E=L~~!úua.; ~ 
!dö• ario8a.ok 

frdekné!k!lU, tlsztesrrégtls lame-
•~it óhaj~~~ intelli~ens flataJ· 
tmher. Leve eket • Ur nő1~ jeligére 
a kiadó hl va !alba kérek. 5041 

-
Eg J' 

MJos fJa.tal asezonyka trdeknélküU 
liul:.i.Péges r arátságátkeresl, diBer~t 
mi.- ~l'. Lev~leket a kiadóha k'· 
rN: ..,S~órakozás 80" jelige. 6018 , .. 
l~· ~LÁ! AJ,'::: J J 

Jó há.sl koa.t 
Impható Dezső-utea 12. 111. 505 6 

U ri o•aládnál, 
ahol fa~sőF!:imnbhta correpeti!.or 
~ ~ongorahoeználat van, egy kö· 
v{ptE!k<llni tanuló teljes tllálásra 
fdJ.váteUk. Cim a kil;l.dóhlntalban. 

602 0 

Oktobar l-ra 
vrPsek jó erkölcsü 40-!5 éves 
1~\ Hítő fgyént kl .t. tiszfhzolg& 
•eP,U,égévli, az ilsnes h6zi teen
<1 '~k<~t dv~zi. PJschlné, Mazőhe· 
~·es. 6045 

~-·--------------------

' 

Mblegképe• 
JdJnyvel~. perfekt magyar.német 
levelez6, uoonall belépésre állást 
keres". Esetleg délntá.ni munkát 
"VállaJ. Megkeresések .,Mérlegké
pe-" jellge alatt a kladóba k~ret· 
nek. 6047 

E«Y 
ftgyes fQdr!s~nö uri bánkhoz 
ajánlkozik. Molnár Györgyné D_,. 
zseffl.utea 9. sz. 5037 

Eu 
llgyes varr6:n~ uri hásakh.ot: ajánJ
ko,ik, vidékre is elmeg1. D3.zsó·rr. 
l~. SI, 5055 

Kas4nyo• a6 
kinek férje hadba vonult elvillal 
takarttíst vagy eryéb hbf teen· 
d6ketJ lakásért. Clm. a kiad6hi va· 
talban. 5009 

Dout1che» Ftau~eia 
sucM Stelle zn porOs'ler~ l{fnd~r. 
Mutá~· Uózsl MorQJialn Uri.utcll. 

~. 5012 

I~llolal ~ 
ngy ~loti célokra Rlkalmas 
nnJl1 . fJldnlnU lak.á~t tjtml a 
.,L\U{áB nyl)v4ntB.l'~Úl IrOdl• D~á.k · 
Ferene-utca s ~~- ~í-015 

Uj 6pi1tot\le,q, 
2, 8 61· • azobis modem Jakáa-, 
villany· 61f g~~rovezetésel novem, 
ber 1.re kiadó. Riv~·u. 5. sz. 

5041, 
-~··Ri ..... aq;q 4, ... -~ 

Tbökijly Imre utca. 55. 1sámu 
há.lí november 1-~:re bérb::-Mló, esat-
1~ 8 ~•obás utcai és 2 fZQbái 
ud~arl lakás kiadó. · 50l6 

---------------------~mtleten 
8 szoba, f~.lrd!}., mlnden hozz!lar· 
1ntóval nov. l·l'& juUnyo.an Itiadó 
Kápolna u. 29/11. 6016 

Felügyelön& B.ót uoba, 
-J- ~stetik a város l árvaMr.hos. elt;l!'llíoba és fUrd6s31)b8.ból l\}16 mo
Oou 17-40 év közi.HU feddht- dern ir.: á3 novembar 1-re kiadó. 
tf:ltlJID j~llemü hajadon vagy ~- Au~cti LsJoli·U~ca 8., I. em. 6f;ó2 
l( p y n {i a lk a1mfi\'J atilrt aU J~- El i 
~b r z el. uli vl. va.~ y a pol- · · o;:, n,an . 
~l.ri hkols Il.· osztá~yti.t váge.!.t~, bnloro~otttzoha. l~pcsoh~d b~j~rnt, 
Hf,b l~p1et~•g~ol bkó előnybOilll f "i't\:itlY viltíiiH~ar n:r:o.\nil kiadó 
hM~, xá•&asuJ. Fflb teudői: a Vö.~,ösmarU~u. 8. há.tmestexnt.J. 
t~~ll)'~yenne':íck gondo.liáu, nevo· ~ 60H> 

c .. r.uoun butoroJott 
utcai ilfiOb~t, ("_\hlo ·á nJt október 
l-re kla.dó. Öav. Rosenberg Kt
rolyné, A~ztalos Sándor-u 1. á052 

~iV• \O?i.bbi a ruhanemilek ke. 
P"~se. lt~iz~t&so havl 85 kor., élel· 
:rn~M,..,'f, ltlkás, fü tás éj vlUuttis. 
}il t lúst 4.tktób~r hó l·én 4:oH el
~lalo!a. S~omé.:y~s jelonlketés e 
!tó 25·lg r.~ ~r,·nhb fgö.zgatój1~ 
aa.t (K~s Ernő u. 4jb. sz.) 6051 - "',., ':Ki~d.ó"i~ki; .. ,., ___ _ 

Legmodertlebb beremlezássel egy 
.. Há.1meat$r~ok 5 uobAs la~á.s, mely áll 8 utcai 

k9resiehl[ ~Jerm ;\ítBjen há'laspdr. és t udvari szobA.ból és a szllksé
ar; aFszouynak a takarLJ~ban IJ68 mel'lákhelylségekből azonnal· 
~Jédk~zrda keJL Bővebbe~ Deak l r.a kiadó. Ed;.,II:czhetni Petőfi
l' llenc-ut ca. 24, A házlutnjdonos- utca 10. n. rua~t a házlelüg.yeh)uél. 
wll. MaS 2005 

BaraakiD . 
1 hold szöll6, termésseJt eladó. 
B~v;ebbetKovács, Hajó u. so. Arad. 

. 6034 

Keresünk: 
ARADRA: 

els~rendti fűszer és c.sernogc ttzlct részéro 
ügye~; segéde!, továbbá egy uivatiuu lö.
gédet. 

VIDÍKRE: 
2 ftiszer, rőfös és rilvlrl, 1 vas ós ftis cr, 
l röfös és divat, 3 fűszer és rövid 63 2 
vegyeskareslcedllsegódet. 

Ajánlunk: 
BuriODJ'& Több irodistAt, tovabtá körlink nő! keres-

. kittln5 i :rit\ kisebb nagyobb menyl· ~ kedelm l. ,azakta~oly~mát si~orasen vógzctt 
ségben házhoz szá.Uitv&. kapható, ' h~llga,tmt irodistanőlmok 111. pénztAres 

Niederhauser Gjula..An.d posta f!ók. nukne_-._. -----·-------
6040 Az elhC'lyozés teljcsen díjtalan. Kör-

_________ ......,.__ tai,iaiiilr: tJlónyben részt'•ülnck. Vid(;ld me,. 

Iliaden rend1serl. 
, használt, de kifogáslahn illapot

ban 1ev6 frógépek, legjuUnyosabb 
'-tban jótá.llls meUett. Ztffer és 
Hollós c~go~l (Br. Bohus patota, 
III. em) ktl.phatók. Ugyanott min
denneron lr6 és sokszorosit6-gép 
javitá.sok legoleJóbban elváJla.ltat- . 
nak. tiOa9 · -------....------Ery automobil 
teije3cn jókurban ü1em képas uj 

. gnm:t~ikkal jutanyo:. árért eJadó. 
Ma"'lekinthot6 a tüzoltGlakta11yrb••· 5~32 

P .lUDY faj ló 
2 bes Jgon ~,;zcl!•l julli.nyosnn elud6, 
SJ;abaddg tér Hl 603 8 

L ctzfinoma.b b 
uepess~gl málntHseörp Jdl5nk~nt 
2 tor., üveg 20 fiU. Clt.rom~s~örp 
kilónk:6nt 2lcorona. A oltrom·st:örp 
e.~y-két evoko.ná.ln,ll mennyiségo 
nfl,(almas egy pohar legUnomnb'J 
Hmoná.dé el5tlUUs!ra. S~eder-szörp 
klló.c.ként i kor. 40 fill. Ulbiz\ur 
sztjrp 2 hr. 40· flll. FöldQS Kola
men gyógysrtiertá.ra. Arad.. Ö~s1es 
lcósrdtm6nyQink kephatók Hehfl 
Vilmos Datthy6.ny-utoai gyógyazer
U.rábrm. . . 1224. 

Veuek 
maktó! levetett férfirnhlt. téll 
kabátot, virosi és utazó bn \dá t a 

kcról~éiwkre, csak val~zbélyeg ellcné·l•"n 
vá.lnszolunk. 301 

Gőzeke 
bérszántást 

l • 
l .. 

., 
bármifyon nagy ferniatet vá, fal tr· 
dé:)'i Mark Tomesvár JózsefvárLlS, · 
Ormas-utea 8. sz. oo~o 

Uj és has1 nál t 

Iskolakönyvek! 
lrósterek! 
Füzetek! 
Tás.kák! 

' 

1231 

nagy várasztékban kaphaták 

Jámbor Antal 
~ÖilJV · és papirüztetáben 

Jt'gmnga.snbb árban. Reler IgnJi.tr, . Andi áa Y· tér 3. (Tabajdt-utcai tlda) · 
S~mt.Pá:-a. 12. 4.690 l T • á 2 _ · eTetonsz m 10 2. · • • 

J6 ka.rbaa Iéva .0 · f 'l " 
4: swba tutor a~dr daubonkón~.ts ' p re" e e g o z .. 
\lal~. I.htthyá.nj'l· ulcs 23. földaz nt ' 

::a. Eu uti, ~~~~ é s k á d f ü r d ó 
telj:lS ebMl3ber6r.dezés jutányos !ln •• •,. , . . ·· 
elndó. Cim akl&dóhlvatalbrm. 502o·1 Tokoly-ter 1' sz. 
~'~ .. ,., ....... t ... .,.-... ·.-·- ... ~~ ..... ~--

Lagjobb lugmento1 Mlnden k6nyelemmel barendev;ve a 
ar~ ~ kimlos6 a Hy§tea. usppaa nagyrabeesült közönség rendelke-. 
to fillér, Lanolin szappan 60 llil. s'-iro ilL · 
Mindkét B~!lppan tiBita n[jvén.yl zal- G ő z f ii r d ő 
radókol,[pól k:0szül, lngmentos, a 
legftnyásabb arcu hölgy&k és gyer- férfiak rész~re reggel A-től l-ig, . 
mekek, csecsemiSk mosdisá.ra leg· n6k rész6re hétfő és péntek déL . 
alkalmasabb. Legtartósabbs legfl- után 2 Ml 6-ig. 
nomabb és leghatásosabb fürd6- Gőzfürdö bérletjegy 10 darab 
szappan 111 Angol fü:rd<:lssaf.P&nt 8 korona. 
6rláal darab 70 fiUér. DJ. Földes K 'á d f ü r d ő 
éB Hehs .Arad. Földes gyógyszertár · 
Deák Ferenc-u., Hehs gyógyszer- (k:&.binfürdő) reggel 6 órától este 
tán Ba.Lthyinyu. 12i4 10 óráig nyitva. 8877. 

i-~~1!!11 



Fiatalember 
román nyelv tanulásáhOil megfe· 
lelő er<!t keres, jutányos feltételek 
mellett. Ajánlatokat ,1~omán nyelv" 
)elige alatt a kia.dóruvatal továb
bit. 5036 

---------------~------Polgári, 
gimnáziumi és reáliskolai magán
tanulók, valamint nyilv. iskolába 
jó.ró rendes tannlók felvétetnek 
~lz Izr. fiuinternátusban (Arad, 
Chorin .Aron-u. l. sz.) ahol a gyer
mekek szigoru felügyelet és gon
dos nevelés mellett, eikerrel vé
gezhetik osztá.ly.aikat.. 5003 

Engel Keresk. szaktanfolyama. 
Női keresk. szaktanfolyam most 
vette kezdetét. 4 havi cursus. Már
sékelt tandij, dijtalan á.llásközve
tités. Alapos kikéozés gépirás, 
gyorsirás és könyvvitelben keresk.. 
és ügyvédi lrod!ik részére. Be-
iratMok mindennap. Dljtalan után
pótlás. Lhár Vilmos-u. 2. Földes
palota meUett. 5058 

[[.: ÜZL.ETEK. 

Egy jóforgalmu 
mészátos- és hentes-üzlet, beruk
kolils miatt november elsejére át
adó. Bővebbet· Nagyváradi·nt 10. 
s1ám alatt. 4984 

Egy lslethelyi1ég 
azonnal kiadó, a Mtnorlta·temploni· 
tól a Hungária kávéházig terjed6 
oldalon. Levelek "Háztulajdonos" 
jelige alatt a kiadóhivatalba ké
retnek. · 5039 

Jól bevesetett 
élelmJszer üzlet forgalmas helyen 
olcsón eladó. Cim a kiad6ba. 5042 

ElveliiOtt 
1914. szeplember 17-én a WMtter
utcai polgári Iskola épülete és 
Petőfi-utca közti uton egy karpe· 
rec és a rajta levő nai aranyóra E. P. 
monogrammal. Megtalálót kérem 
nz órát és karperecet Erzsébet
körut 9,, I. emelet jobbra, meg· 
felelő jutalom ellenében itadni. 5045 

-------------------------8s6rméll, ruhanemftek, 
szőnyegek megóvására ·ajánlunk 
molykeveréket 20 és 40 filléres 
esomagokban, legfinomabb resub. 
Umált Naftallnt, kiló 1 korona. 
Terpentin olajat, kiló • 2 korona. 
PachsuU levelet, kUó 8 korona. 
Hovarport BZOró dobOllOkban 20 
Hl1ér, bMog dobozokban so és 60 
fill'Sr. Légy lttó szereket, légy fo
gókat, Zacherlint. stb. Földes gyógy
szertár Deák Ferenc-utca. Heh.s 
gyógyszertár Batthyány-utca. 1224 

India fogeaeppek · -·· 
a legmakacsabb fogfájást azonnal 
megszüntetik, ára 70 fillér, ~,.eirflk. 
l ;\r Gutori Földes l{elemen győgyL 
~:zertá.ra és vegyészeti laborato· 
tíuma Aradon. vsszes készitmé· 
nyeink kaphatók Hehs Vilmos 
Bnt.thyány-utcai gyógyszertárában, 

-

Eserj6Ni 
gyomor ellxtr. Emés!i:ést savarokJ 
é~vágyíalans~, felfuvódás, gyo
morégés. éme1ygtis, Mnyis, hicy
lngar, szédülés, gyomorgörcsök, 
Slékrekedée, bébenyheség, bélo 
férgek (gllisztik) bélbacterlumok 
ellen. !ia 1 és 2 korona Rak
tálak Hehs Vilmos gyógyszertúl 
Aradon. Batthyány-utca é8 gntor:l 
Földes Kelemen gyógyszeJtára Ara
don, Deik Ferenc·utca. 1608 

101>67-1914. ahsz. 

Aradkövi 
hegyközség . 

eloljárásága közl:Urré teszi~ hogy 

f. hó 27 -én, d. /e. 9 órakor 

hegyközségi 
. közgyüléRt 

tart,·melyre az érdekelteket ez
uttal tisztelettel meghivja. 

'• ' 

A közgyülés-tárgya: 
az idei szüret határidejének 
megállapitása. : · ' 

Aradkövi, 1914. szeptember 
hó 19. 

5057 Hagyközség elóljárósága. 

"Ini". .. 11 .4. _, 
It.&!Iil\~e~.me~'!'··. 

a 111. oszt. kereseH adó, bányaadó és nyilvános számadásra köte:.. 
zett vállniatok és egyletek adójára vonatkozó ldszám!tási jav,tsl!' · 
tokat tattalmazó lajstromok közzététel és adéktvett'is körhli 

· eljárás tárgyában. · · · 
Az adókivető bizottság elé terjesztend5 adókiszámitási javaslato: 

kat kitüntető lf'jstrom folsó évi szoptember hó .ls:tól B napra a város1 
adóhivatalnál kitétet vén, azokat mlndenkl megtekmthetJ, s S!ll ét vagy· 
másokat Hlelei adójavaslatokra nézve. észrevételeit megtehett .Ezek az 
észrevé~elek a fenti hatát'idiS a1att Irásban a kir. r>én:r.iigyigazgat<)ságná1, 
utóbb az ad 0 ki vetó bitottságná.l - metyuek tárg,valásairól az adózók 
külön hirdetmény utján tudósittatnak - terjestl.hetök eH). 

Az adókiveM· bizottság ü1ése1 nyilvános!l.k · lévén, ott mio.dan 
adózó megjelenhetik (i883. évl ~~IV. t.-c. 24. §.) • · • . 

Az adókivető bizottsá~ a klttuött sorrend ~zermt megvu:sgálJa 
az adózók bevallását és a kir. pénzügyigazgatósig á.ltal ké~zitett adó
kiszámítási javaslatokat, s tekinlettel az illető nd5zó vagy mások, 
Vflgy pedig a kincstárt képvisal5 áHal tett észrevételekre s egyéb ren
delk~Zé3re álló adatokra, mef!t\llapitj!l minden egye! adókötelesne\(: 
adóCbszegét, azt még az ülés fülyama alatt az illetei adólajsiromba be
jegyezteti és ebbeli végzésé; kihirdeti. 

Az adókivető bizottság vf.gzésének kihid.eté!e után .az érd13kelt 
adóköteles félnek jogában áll az ülés folyam& alatt élő~zóval az iránt 
~ilatkozni, kivánja-e az Ugyett ~s ha igen., mely oknil fogva a ~el- . 
Siólamlási bizottsághoz felebbezm. . · 

As az adózó, K:t a tárgyalásnál jelim volt, a felebezés indokait 
Irásban s napi hatf1Jidö alatt adh~lta be. . · . · 

M. az adózó, aki a1 adókivető bi1ottság lllésében akkor; mldőn 
ad6ü{!ye tá.rgyaltatott, jelen nem volt, a bizottsr~ végzése ellen irán;yuló 
felebbezését az illető üi~s folyama alatt megrovott adózók névjegyzéké
nek a bizottsig tárgytll~sainak holyiségeül szolgál6 ház kapujára való 
kifü~gesiítéséHH szf:imiha 15 nap alatt a pénzügyigazgatóságnál 
adhatta be. 

Oly esetben, mlltor a11 adókivetei blzott,ág a m. kir. p~nZtigyfgaz. 
ga.tós~g áltnl javasiatha hozott adótétel felemelését haté.rozta el,- err5[ 
az illető adózót, ha a határozat kihirdetésénél jelen nem volna, irásbell 
véRzéssei kúlön értesíti, oly hozzáadással, hogy ha akivetést felebbeznt 
kivánja, felszólalásil irásban &· vég1és kézbesitéséteil Bt.ámítandó s nap 
alatt az adóügyi előadónál vagy helyettednél vevény meliett 
nyujtandó be. · 

Azok az adózók, k~k n~m abban a városban laknak, melynek 
adólasjtromában adójuk kivettetett, ha a1 ülésben jelen nem voltRk, a 
hozott határozatról irásban végzésHeg értesitendók és fetebbezéseiket, 
a végzés vátelétől azamitott 15 nap alatt nyujthatják be a pénsügy
igazgatóságnáJ. 

A felobboEós a kivetett adónak bl'hajtásá.t nem gá.tiJlja, amennyi
ben azonhan a mcgfelebbézett ndó össr.oge a mult évte kivetettnél na
gyobb, a felebbez.és a két összeg közöttl kül~nbözetre nézve birtokon 

. belül történik:. , 
Az adóköteles fél. a · felszólamlásl bitsoUságnak határozata ellen 

akár élőszóval, akfí.r irásban panaszt emelhet. 
A panaszt a fe1sz61amU•sl bizottság haU.rozatának kézbesités6t61 

szl\mitott 15. nap alatt kell· a kir. pénzügyjgazgatóságnál benyujtani 
(bejelenteni) s feJette a m. kir. közJga~gatási biróság határoz. 

A panasznak halasztó hatálya. nincs. (1888. évf XLIV. t.-c. 34. §.) 
Arad •. 1914. 6vi szeptembar hó 18·á1J. 

· · · · ·· A l-TE-rOsi adóhivatal. 
\. ;''"'\.~ 

l 

... 
id - .............. --·--·....,. 

Arad szab. kir. város rendőrkapl· 
Unyi hivatalától. 

22711-1914. kih. 

Hirdetmény. 
Közhirré tes&em, hogy Aradon 

1914. év julius hó 25·én .egi d'i· 
rab jegytelen pejszőrü. herélt ló 
elfogatott. • 

A tulajdonos foly.ó ~vt ·.BZ~p
tember hó 25. napj~Ig a kap1tilnyi 
hivatalnál j elentkezh'3tik és . tu
lajdonjogát beigazolhatja. 

Ha a tulajdonos jogát hefga~ 
zoloi nem képes, tu1ajd·m~sa a 
fenti határidő alatt nem Jelet:.t
kezik, az á Ua t mint gazd é. 1 hm jó
szág 11yilv.tnos árverésen el fog 
adatnl. 

R endőrkapi tánys ág. --------
f/iegh5vó.! 

' ' 

·Gyorok hegyközsége 
sző!obirtokosai a fo(y6 &'ri szep· 
tember h6 27-én d e. 8 óra· 
kor Dyorok községháza tanúcs-

. termében tartandó 

l .• . .. ' , . 
ti.: Q in ~.J u~ ;~. ~~ ~ ~1 r.Al 
~i~ '. Ai UJ ~U{~~ ~~~ 

tisz}.elcttel meghivatnak 

Tárgyso;lozat: 
o,.L_;._ • .:: -~-· 

. l,'. Az 1915. évi költségvetés 
megálla.pitása. 
· 2. Az általános sznret.i ha· 
táridő · lütüzése,. a szüretül6si 
munkabérek megá!lapitás{wal. 

3. Esetleges indib·únyok. 

Gyorok, 1914,. szeptember 
hő 18. -~ 

Tabajdi Gjula, 
hegy közs. j z 5. 

Kresz. Ferenc, 
hegykö:3S,··elnük. 

---=----------------~-----
22308-1914. kh. 

i·lh' de!~é ny. 
Egv ol5forduU vasr.otségi er::at 

következtében e1rendelem, h!)gy 
Arad város területén Hivő össr.es 
kutyák f. 6'li s1ept. hó 12~tő1 szá
mUott 40 napig állandóan kötve 
tartassanak, vagy ·pedig haup!\s 
ellent biztos szé.jkosárral ellátn 
pór&r.on vezettessenek. 

Figve!meztetem a kl'l715n~~r;!:"t, 
hogy miutá.n u ál!ato?:mzségUgy
ről szóló 1888. évi VII. t. c. v(,g-,. 
rehajtása tárgyában a nagyméltó
ságu m. kir. földmivelési ministe
rlum által 40.000-1888. sz. nhtt 
kiadott rendelot 188. §-a s~rint 
ezen rendelet~ érvényének tartam:: 
alatt mindazon kutyák, a melyek 
szájkosár nélktil, vagy szhjkosarnl 
de póráz nélkül szabadon járnak, 
a pacérek iltal elfogatnak és 
cliogatásuk után azonnal k1 fog
nak iirtatni. 

A rendörkapitányi hivalnl mint 
I. foku állategéSEégügyi hatós~gtól. 

Aradon. 1914. szepterubet hó 
18-án.. . 

Oreen NAndor, 
fökapHállJ. 
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TIH4. szeptember 2._o _________ ~I.!f~ZL0NY.. 1~ 

l olai. Iratás l hirdetés 1 
• 

., ' : ·-_,;. ' - ' ' ' ." .~ ... ,,;· .. -.. ' -

Ai-ac;!, Sz.~~ad,sá,g-tér--12 .. szám.-
'* . ~ . ... ·~ .. . ~ -~ -· "' . . . ~ 

:• 

·szan · o i ds olcsó -'lr.i.tJ. · · Zí B u 
Kijl(in"'Q~:(.~ly · ~~rau~~.e~-réi~~re. 

Gyel"lllek ayBkkeridők. . . Gyermek IngelL .. .: ~: -- Gyermek kalapok. 

:••••••..,•••••~•~•Hite! .•. -..••••-t'•: ... .._ •• ~~··.-.~~ .. ~~e!a•sr-•"•''""""•~·--~t-~-•~•eee•• 
• ~::;~ .;i~~,~~~~i'~M. • i 8t:~l~:i~1~~uf:-11Wt~: • 0~!~.ü~\~!i~1ri~~ll:~fi~& ! 
e ŰYennek ü><ta selyem Regatt• 50 wr i e Qyermcli: lngek eg~sz ún. madeou)~a~ ft~ ! : 8yenne~ ~"~!P'Wloot mlnö-str· 2.50 l!ll. 8 e űYermek selyem .magánkötő . 76 tilt •• e Gyermek ingek Jó mínösé&il · ~·· . 2.20 fUL i e űyerrnek őszi:kalap:·eledns ldvitet'2.70 fill.: e 
: Gyermek sely~~fébnell~ 

1
. , • /''~- fijt : : Qyennek ipgek ~es kretoobó( :. z.zq. illL : : Qyenntrk I'S~z~;,~~~~slkke~(~~l·~a.~~:.~JHI. : 

···-·············~~.~~~' .~~:·:~···" .......... ~~, ... , -..~~······~~ ........... , .. . Gyermek sapk&~- · .- Gyermek~ esen.yiSk;. ·.• ... Gyei'ID4,tk zsebkead6k. .......................... ~···-~· ··~-·~··~ ..... ·~·--~"'~~·· ·~··~~··~-· .. ·~··eNe. . ' . , : .' ~~;-·.-.,· ·- e- '• \ ·--~~-·· .. ~ ~-~ .: '('"·~~·."\ ...... _\c~ 1 ."'~""" ......... ~.~~:· ":;.+;·l e e ":' 4 
" ._~_-.-h .. :,1J"'--"~ '.: : •1 . j,~,n-~~tv. t 

• Oyermek s'!lortsapkr SZÖ'Vetböl :"' ....... 70 fUf. ~ • Oyerttlek t$·~erny5 croiseMl 1.90' Hit. j • 0yeM11ek: ~eb~nd6 liépekket. ·-: ·1.":~ 10 f11t. • 
·8 Gyermek sapka kék szövetb&l' } 1.00 fiU. ~ Oyermek ~·sőernyö cl9U961' • 2.30 ilU. e Oyert]le~ zse!bk~:Wdö oll.iffoobóf :' ' 16 fill. • 
• Gyermek diálrnapka irt. chev!otb.6l l.J,O fill. Qyerinek esőernyő fin. Crulelál)ól 2.)() fiU. • Gyennek zs~bkc'tl,ÖÖ vászoooói c'!,,~ 22 fill .• 
• Gy .ennek matrózsapka kék.· ~zöY.~ti;l .• 1.~.0 fl ll, e Gy enn. ek. e. ső.ernyö .sy.r. ~e bő. l ·,.; ! . ~.~.O. f.!lL e Gyermek zsebkendő W min:. vászo .. ltb .. 28 f!ll. e 
: Gyetme'k bOrkalap '.it~(,<;.:';",~~;;,,./: l~OR fil!· : : Gr~rtnek ~~li~~~ ·~~r.m.r; ~~]r~~,~J~~~ _fiJl; : : G:r·~~~ ~el.lk~n~~ ~·$_Z~. ~au~t 30 fill. : 

-·····"········ ........... Q ........................... ·~····· ....... ~ .. ·~······· 
Gyermek IskolaiáskáL '-\?~ , GJOTmek pateit b.arlsayák, fegyh. tnuaka: · B.tllönféle tárgyak gyermekell részére. 

~ ............. ~ ......... -.. : :··········~··~··~·-~·~~··: : .......... ~-·Me .... ~ .. ·: 
8 Oyermek lsl(oJatás\(11~ viaszos vá'szon 10 f:ilt. e e Oyerrnek paf. baris.ny'ák', Arak nagys. szerlnt. e e Oyerm~k nadrágtartók gummtb61 38-70 iill. • 
• Gyermek iskolatáskák szin. képekkel 90 fill. e e Gyermek pa1. harisnyák J6rnin. ·30---52 fill. • e Oyerm. zsebkés feb. és bam. csont 40-50 flll. e 
:O O :vermek iskolatáskák ·vizm. vászon 1.00 fiU. e e Gyerrit pat. barisny. diamant fek. 38-16 fill. • e Gyenn·ek fogkefék 20-56 f!Jl. e 
e Gyermek isk. olatánkák Jómtnöség.il . 1.20 fltl. : e O. yerm. pat. hulsny. dupl.a.sarok. 54--50 fill. • e Gyermek pénzerszény börMl 20-1.00 f~ll. • 
: Gyennek iskolatáskák bőr~l. J.59, ~.Qg ij~l. e : Oyerm. pat. 4~ri~n~. le,gjQ"Qb nú.n; ~70 ~}~ : : O~em1ek. patent zsebtentatartók 50-1.00 fill. : 

§••••••••• .. •••••~·~~~~~,,~ ~~,~~··••·~~~.,~·~~~~~~~~9~ ·~·~••• .. ••••••ee .. eeeeoose 
F:érfi d-va~ osztály. Olcsó á~j~gyzék .. -- :, · J • 

•• f ~ ~ w• h t • , "l 

Férli lehér:a.emü. · FérD kalap' ujdon•ágok. · F6rli esernyők.' 

••ee••••••••••••••••• .. •••• •••.,..••..-.••• .. ••••• .. ••• •o••••••••••••~•e•••••••••• 
: ~érn ing szines. puharnelUl :i~' ,·-w 2· . .3~filf. ·~~· Fé~i k~la~ ~6· ~tn·ö~ég~e'll. ' ·~'"r>·f, · ~.50 fiU : ·: f4rft ~c'S~rií;~ é~~seW ,.;·~~·:.~\ .. ' 2.30 fUI. : 
• férfi Ing sdhiffonból piquet·menll . · 2.'70 fill, FérH kalap inegbi:iható jó miQÖ~ézU 3.()d fiU. • • férfi esőernyő ió minöséiD cJottb61 2.70 fill. 8 
O Férfi lng angol zephirből· sdn~s ·· :2.90 fill, : Péri.i kalaíl sz.in.es ~ fekete 3.50 fill. e e Férfi esőernyő tartós caneláb61 3.00 fill. • 
• fé.rfl mg eg-ész f.in. da.ma:sztmeUO '3.30 fiU. Fér~l kalap eledns finm:n· keméay, 4.00 fill. e e Férfi es.öentyö ~lórla sely.emböi 3.50 fill. e 
:. r4r!J ~~ egy~düij k~qnle~~~éi;~ 3~Q nu. : : rérf) k.4lap l~~fjq. nyu.l,$2iőrbö} ~ \ 5.QQ_tl~ : : fé~fl. ~s.~erny() titlom se,ll'eQJ.bőJ ·.. 3.90 illi. : 

't~·~······~··············-.· 4t····~, ................. 't ......... ,~ttttt .... ,, ............... :·, ForD ayakkendolt óriási vál•s~tókbau. KU(quféle férfi diva\cilt~ek. . FérU h~isayák . . et)••••••••••<~H ... •••"•••• •••••a•••••••• .. ._. ........ ••••••Hee ....... •••••• .. •• 

i: ~:;n,~:::i::: ;:~t1~ ~~ ~~1~~!~.·: ~·~n: i 1• ~;~:.;t;~~~\~~,i~~~:~i4~~~~~~~ l ! t:~ ~;~\~~~t·~:~.~ ie;,Ú~~ ::r. ~'lill: i 
Férfi $elyemcso'kor gyöny;. mintá.kb~ !O fill, 6 Jómin.- barisnyakötök drbja · · 78--1.00 f~ll. ; • Férf~ harl~rtya diva~os csU~os párJa 50 fill, • 
Férfi sebremcsokM gyöny. mintá.kb. 70 filL • Nagy v~ laszt. kézelögombokban 50-1.00 ftll .•• F~rh harisnya különl. leguJ, minták 70 fill. O 

e férfi :nya·~kendők tiszt~ sely~mb~.l .l.<~ t~IJ. : : J6min0sé~ köpper lábra~a~ó '. /' '1.9o,m~. : : férfi haris~ya tiszta cérnából ' ' 90 fill, : 

~ooe•••••••••••••••••••••a~ •••••••• .. ••••H••ee•••••.e• ••••••e••••0~so••••••eeseo• 
•, Női 'divat osztály .. -. l 

· ·Női- feh~rn~mü cikit~k; . " 'Különléle a61 divatcikkek. . ... .· Női hart~ny ált. 
'tOoeeoeQleeeeo••••••oe•••••-. ·•••••••••••••••••••••••~- .., •. -· .. ••••••••Mes3eoe.eeea$O@• 
• . ' . - ', . ' ''.! . ' : ~.. . . ' ., ' ' l : • • . • • • 

C Nm Ing schiffonMt himz~~el i:Ust. ':J.7o fill. e e N öl· selyemerfiY6 allC~Tmt vétel · ~ ~.50 f!U. e • Wil haris·ny:1-k kötött, szin. ~s fe.'k. p·árfa. 50 fllt. .,.. 
• Női ing·madtvnlán t?:YÖny. bimtéssei 2.30 mt : • Nöl selyemövek fek. és SZÍ!les :SO-l.QO f~ll .•• Női harisnyAk SZDn. csíkos, legn!_ div. 60 WI. • 
A)·l''Mi ing finom vászonból, kézi himzé,s 3.00 fill. : Nöi sely. gumlövekitek. és szm. 1.90-3.00 hll. e e Nöl harisoy~ mlnté.zott cé.rná.bót 1.00 111!. • 
$ Nöi i11g ffancia hattisztból · · 3.50 {!11. Nöl kézitáskák bőrből _ 90-3.80 fill. (" e Női harisnyák flour fekete, alk. vétel 1.00 flll. 8 
~ Ne~ im:: rumtmrgl vászonból.. :f ~ q:'W (l~. : :Női selyem nyakk~~~}~fők ts iilvat~s gallérQk : : Nöi harisnyák flour. ~tört, egész ti1l.l.3~/ill. : 

~@~oeo_e~eo••••..,.._.•,••·• .•~f!l••~••o•••~~••••~•·•~e~-~~ ~O!t~o,oecpeee<»tu.eeeeee••.~. • 
··-~Aradi ny""omda részvénytársaság könyvni~mdája, könyvkötésze te és · betütömö'llt6dé{~:- IUadótlaidonos : Aradi . nyomda r. t. 
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